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(७५) वह कहने लगे मैंने तुमसे नहीं कहा था &8| &/ १४27 0(६ 
कि तुम मेरे साथ रह कर कदपि धैर्य नहीं (८ (५८ £7755 ८2) 
रख सकते | 


(७६) (मूसा ने) उत्तर दिया यदि अब इसके (५८४४८ ८८४252(2 ८, (६ 
पश्चात मैं आप से किसी वस्तु के विषय में. ३८ ,८६४/८४८८.:४ ५५ 
प्रशत करूँ तो नि:संदेह आप मुझे अपने साथ... 5... 
न रखना, नि:संदेह मेरी ओर से! आप कारण 
को पहुँच चुके | 


(७७) फिर दोनों चले, एक गाँववासियों के (90४6 ६८ «६50 
पास आकर उनसे भोजन माँगा, उन्होंने / ८४५५ हर ८2:८८ हारा 
उनके अतिथि सत्कार से इंकार कर दिया, ,. ५ |; ॥$9% 
दोनों ने वहाँ एक दीवार पायी जो गिरन, ४47%% 72 फुल ू क्‍ 
चाहती थी, उसने उसे सीधी कर दिया (मूसा) ८४/4“४४ (०52 ८ 0५०२ 


अर्थात यदि अब प्रशइन करूँ तो अपने साथ रखने के सौभाग्य से मुझे वंचित कर दें, मुझे 
कोई आपत्ति नहीं होगी, इसलिए कि आपके पास उचित कारण होगा | 
“अर्थात यह कंजूसों तथा नीच लोगों की बस्ती थी कि अतिथियों के सत्कार ही को अस्वीकार 
कर दिया, जबकि वास्तव में यात्रियों को खाना खिलाना तथा अतिथि सत्कार करना प्रत्येक 
धर्म विधान के नैतिक शिक्षा का महत्वपूर्ण अंग रहा है | नबी सल्लल्लाह अलैहि वसल्लम ने 
भी अतिथि सत्कार तथा अतिथियों के सम्मान को ईमान की माँग बताया है | फ्रमाया : 
५५० (226 ५2४ ७५४४ 4५ ५2४ 5७ ८: 
“जो अल्लाह तथा आख़िरत के दिन पर ईमान रखता है, उसे चाहिए कि अतिथि 
का आदर तथा सत्कार करे |” (फ़ैजुल क्रदीर शर: अल-जामे अस्सगीर) 


“आदरणीय ख़िज्र ने उस दीवार को हाथ लगाया तथा चमत्कारिक रूप से वह सीधी हो 
गयी जैसाकि सहीह बुख़ारी के कथन से स्पष्ट है | 
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कहने लगे यदि आप चाहते तो इस पर मजदरी ७४» 6८5४४ ८६८ ९ 
ले लेते | 


(७८) उसने कहा बस यह जुदाई है मेरे तथा. «५६.१४; 22४66 66 
तेरे मध्य, अब मैं तुझे इन बातों की /:5/७,४,८६ 6८:४८ 
वास्तविकता भी बताऊँगा, जिस पर तुझे बै्य....... 622 

न रखा जा सका | 
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(आदरणीय मूसा जो बस्ती वालों के व्यवहार से पहले ही क्षुब्ध थे, आदरणीय ख़िज्ज के 


बिना मज़द्री उपकारं पर मौन न रह सके तथा बोल पड़े कि जब इन बस्ती वालों ने 


हमारी यात्रा, आवश्यकता तथा आदर तथा सत्कार किसी बात पर भी ध्यान नहीं दिया तो 
कब यह लोग इस योग्य हैं कि इनके ऊपर उपकार किया जाये |... 


“आदरणीय ख़िज्ञ ने कहा कि मूसा, यह तीसरा अवसर हैं कि तुम सहन नहीं कर सके तथा 
अब स्वयं तेरे कहने के अनुसार मैं तुझे साथ रखनें में विवश हूँ |... 


“परन्तु बिछड़ने से पूर्व आदरणीय ख़िज्ज ने तीनों घटनाओं की वास्तविकता से उन्हें अवगत 
तथा सूचित करना आवश्यक समझा, ताकि मूसा किसी शंका के शिकार न हो जायें तथा 
वह यह समझ लें कि नबूअत का ज्ञान अन्य है, जिससे उन्हें सुशोभित किया गया है तथा 
कुछ उत्पत्ति के विषय का ज्ञान अन्य है, जो अल्लाह की इच्छा एवं ज्ञान के अधीन है 
जिसका ज्ञान, आदरणीय ख़िज्ञ को दिया गया है तथा उसी के अनुसार उन्होंने ऐसे काम 
किये जो धार्मिक नियमानुसार उचित नहीं थे तथा इसीलिए आदरणीय मूसा उचित रूप 
से उन पर मौन नहीं रह सके थे | इन्हीं प्राकृतिक नियमों को पूर्ण करने के परिणाम 
स्वरूप कुछ ज्ञानियों का विचार है कि आदरणीय खिज़ मनुष्यों में से नहीं थे तथा इसलिए 
वह उनकी नबूअत, रिसालत, अथवा विलायत के विवाद में नहीं पड़ते क्योंकि ये सारे पद 
तो मनुष्यों के साथ ही विशेष रूप से रहे हैं | वे कहते हैं कि वह फ्ररिश्ता थे परन्तु यदि 
अल्लाह तआला अपने किसी नबी को कुछ उत्पत्ति के नियमों से अवगत करके उनके 
द्वारा यह कार्य करवा ले तो यह भी कोई असम्भव बात नहीं है | जब वह प्रकाशना 
प्राप्तकर्ता स्वयं इस बात का स्पष्टीकरण कर दे कि मैंने ये कार्य अल्लाह के आदेश से ही 
किये हैं, तो यत्रिप प्रत्यक्ष रूप से धार्मिक नियमों के विरूद्ध दिखते हैं, परन्तु जब उनका 


सम्बन्ध प्राकृतिक नियमों से है तो वहाँ मान्य तथा अमानर पर कोई विवाद आवश्यक _ 


नहीं | जैसे प्राकृतिक नियमों के अन्तर्गत कोई रोगी होता है, कोई मरता है, किसी का 

व्यापार नाश हो जाता है, समुदायों पर प्रकोप आता है | इनमें से कुछ कार्य कई बार 

अल्लाह की अज्ञानुसार फ्रिश्ते ही करते हैं, तो जिस प्रकार यह बातें किसी को आंज 
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७3९) नाव तो कुछ निर्धनों की थी, जो नदी में... 60.2 ८४४४ ५८४१७ 
कार्य करते थे | मैंने उसमें कछ तोड़-फोड़ ८6४४४ «20 3 ८॥:८ 


करने का विचार कर लिया क्‍योंकि उनके आगे ४८६ 88 575८8 ५६८५ 
प। “5-०; 
एक राजा था, जो प्रत्येक अच्छी नाव को 


72) (१2८ 4022.2:० “65% 282-॥ ८ 
जबरदस्ती ले लेता था | #777287 
(८०) तथा उस नवयवक के माता-पिता 4४८५-७६ 2६॥ ६६ 
ईमानदार थे | ८25५० 8 
्ई हमें यह भय हआ कि कहीं यह... »४2 68.22 ७८ 
उन्हें अपनी दुष्टता तथा अधर्म से विवश तथा 4८. ४2% ४0४५ 
व्याकुल न कर दे | क्‍ ७ 3-5 पे 


८१) इसलिए हमने चाहा कि उन्हें उनका प्रभ ,, (234४ (५78. 7८६३६ 
उस के बदले इस से उत्तम पवित्र तथा उससे हर है 22४ ह 
अधिक प्रिय एवं प्रेमी बालक प्रदान कर दे |... ०८ ६४88 


(5२) तथा दीवार की कथा यह हैं कि उस नगर; 2०0८ ८2६ 2७22७ 
में दो अनाथ बालक हैं, जिनका कोष उनकी श्रश्ी कक ह 
इस दीवार के नीचे गड़ा है, उनके पिता 7 282 2 हक 
अत्यधिक पुनीत व्यक्ति थे, तो तेरा प्रभु चाहता | ४! 2४ 20४४४५४९४ 
था कि ये दोनों अनाथ अपने यौवन की आयु 5५४£/<-५-४४:5 ७६ 

में जाकर अपना यह कोष तेरे प्रभु की कपा. ८४५८५४७:८७४४ ८९-४८ 
तथा दया से निकाल लें, मैंने अपने विचार: 0226 205»; 5 


तक धार्मिक नियमों के विरूद्ध नहीं दिखीं उसी प्रकार आदरणीय खिज्ज के द्वारा घटित 
होने वाली घटनाओं का सम्बन्ध भी प्राकृति के नियमों से है इसलिए इसे भी धार्मिक 
नियमों के तराजू में तौलना ही उचित नहीं है | परन्त अब प्रकाशना तथा नबअत की 
श्रृंखला समाप्त हो जाने के पश्चात किसी व्यक्ति का इस प्रकार का दावा कदापि उचित 
तथा स्वीकार्य नहीं होगा जैसाकि आदरणीय ख़िज्ज से सम्बन्धित है क्योंकि आदरणीय 
ख़िज़् का मामला तो कुरआन की आयतों से सिद्ध है, इसलिए नकारा नहीं जा सकता 
परन्तु अब जो भी इस प्रकार का दावा अथवा कार्य करेगा, उसको अस्वीकार करना 
अनिवार्य तथा आवश्यक है क्योंकि अब वह निश्चित ज्ञान के साधन नहीं हैं जिससे उसके 
दावे तथा कार्य की वास्तविकता स्पष्ट हो सके | 
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(तथा अधिकार) से कोई कार्य नहीं किया, €ै/७५£42.5 ४७ 
यह यर्थाथता थी उन घटनाओं की जिन पर 
आप धैर्य न रख सके | 


(८२३) तथा आप से जुल्क्रनैन की घटना के 
विषय में यह लोग पूछ रहे हैं |! (आप) कह 


) है £ ८ ॥ / .2५5३॥। 0) +« 


(54.25 6 ०3 ८८४४८ 


आदरणीय ख़िज्ज की नबूअत के पक्षधारी का यह दूसरा तर्क है जिससे वे आदरणीय ख़िज्न 
की नबूअत (ऋषित्व) को सिद्ध करते हैं | क्योंकि किसी गैर नबी के पास इस प्रकार की 
प्रकाशना नहीं आती कि वह इतने विज्ञेष कार्य किसी दैवी संकेत पर कर दे, न किसी गैर 
नबी का ऐसा दैवी संकेत कार्य करने योग्य ही है | आदरणीय ख़िज़ की नबूअत की तरह 
आदरणीय ख़िजञ्न का जीवन भी एक क्षेत्र में मतभेद का विषय है तथा जो ख़िज्ञ को जीवित 
मानते हैं बहुत से लोगों की उनसे भेंट सिद्ध करते हैं तथा फिर इससे उनके अब तक 
जीवित होने को प्रमाणित करते हैं, परन्तु जिस प्रकार आदरणीय ख़िज़ के जीवन पर 
कोई धार्मिक सूत्र लिखित रूप से नहीं है, इसी विधि से लोगों के अर्न्तज्ञान अथवा जागृत 
अवस्था अथवा सोने की स्थिति में आदरणीय ख़िज़् से मिलने का दावा भी स्वीकार्य नहीं | 
जब उनकी रूप रेखा ही प्रमाणित साधनों से प्राप्त नहीं है तो उनकी पहचान किस 
प्रकार सम्भव है ? तथा किस प्रकार उस पर विश्वास किया जा सकता है कि जिन 
महानुभावों ने मिलने के दावे किये हैं, वास्तव में उनकी भेंट मूसा के ख़िज्ज से हुई है, 
ख़िन्न के नाम से उन्हें किसी ने धोखे तथा छल में लिप्त नहीं किया |... 


“यह मूर्तिपुजकों के तीसरे प्रश्न का उत्तर है जो यहदियों के कहने पर उन्होंने नबी 
सल्लल्लाह अलैहि वसल्लम से किये थे | «५ ,/,» का शाब्दिक अर्थ है दो सींघ वाला | 
यह नाम इसलिए पड़ा कि वास्तव में उसके सिर पर दो सींघ थी अथवा इसलिए कि 
उसने दुनिया के पूर्वी तथा पश्चिमी किनारे पर पहुँच कर सूर्य की किरणों अर्थात उसकी 
प्रकाश रेखा का दर्शन किया, कुछ कहते हैं कि उसके सिर पर बालों की दो लटें (जटायें) 
थीं, ७» बालों की चोटी को भी कहते हैं अर्थात दो चोटियों वाला | प्राचीन व्याख्याकारों 
ने बिना किसी मतभेद के इसका चरितार्थ सिकन्दर रूमी को बताया है जिसकी विजय 
का क्षेत्र पूर्व से पश्चिम तक फैला हुआ था | परन्तु आधुनिक व्याख्याकारों ने आधुनिक 
ऐतिहासिक ज्ञान के आधार पर इससे सहमत नहीं किया हैं | विशेष रूप से मौलाना 
अबुल कलम आज़ाद ने इस पर जो शोध कार्य किया है तथा उस व्यक्ति की खोज में जो 
मेहनत की है, वह अत्यन्त सम्माननीय है | उनके शोध का साराँश यह है कि उस 
जुल्करनैन के विषय में कुरआन ने वर्णन किया है कि वह ऐसा राजा था (१) जिसको 
अल्लाह ने साधन तथा माध्यम अधिक मात्रा में प्रदान किया था, (२) वह पूर्वी तथा 
परिचमी देशों को विजय करता हुआ एक़ प्लैक्की पर्वतीय घाटी में पहुँचा जिसकी दूसरी 


)/ ०४६६४ 5 , »« 
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दीजिए कि मैं उन का थोड़ा-सा हाल तुम्हें पढ़... 6॥/८-५ 55362४४8(८ 
कर सुनाता हूँ | 


(८४) हमने धरती पर उसे शक्ति प्रदान की 2४४४ 24 2 ५ ४८८४ 


थी था उसे || धन भी हु हि हर ८ रुए्ड है 
थी तथा उसे हर वस्तु के साधन भी प्रदान ४९८८५ ८४ ८-८५ 
कर दिये थे | 

(८५) वह एक मार्ग के पीछे लगा ७९६८८ &<:४ 


( पे यहाँ तक हि कि सूर्यास्त के स्थान तक (६८६ ८५४॥2६४४॥$ &£ 
पहुँच गया तथा उसे एक दलदल के स्रोत में 02242४,2८:2५. ८5 
डूबते हुए पाया तथा उस स्रोत कें स्थान पर . +/ 7 कह न 


/ 


ओर याजूज तथा माजूज थे, (३) उसने वहाँ याजूज तथा माजूज को रोकने के लिए एक 
अत्यधिक सुदृढ़ बाँध निर्मित कराया, (४) वह न्याय प्रिय था, (५) अल्लाह को मानने 
वाला तथा आख़िरत पर ईमान रखने वाला था, (६) वह अहंकारी तथा धन का लोभी नहीं 
था | मौलाना मरहम फ्ररमाते हैं कि इन विश्वेषताओं से परिपूर्ण फ़़रारस का वह महाराजा 
है जिसे यूनानी साईरस, हिब्रू भाषा में ख़ोरिस तथा अरब में खुसरू के नाम से पुकारते 
हैं | उसका राज्य काल ५३९ ई* पू* है | इसके अतिरिक्त फ्रमाते हैं कि १८३८ ई* में 
साईरस की एक मूर्ति निकली थी जिसमें साईरस के शरीर को इस प्रकार दिखाया गया 
था कि उसके दोनों ओर बाज़ की भाँति पंख निकले हुए हैं तथा सिर पर भेड़ की तरह दो 
सींघ हैं (विस्तृत जानकारी के लिए देखें तफ़सीर तर्जुमानुल कुरआन, भाग १, प्‌ृ* ३९९ से 
४३० तक पुराना संस्करण) 


! _... का मूल अर्थ रस्सी है, इसका प्रयोग ऐसे साधन तथा माध्यम के लिये होता है जो 
लक्ष्य प्राप्ति के लिये प्रयोग किया जाता है, इस आधार पर (.... का अर्थ है कि हमने उसे 
ऐसे साधन तथा माध्यम उपलब्ध किये, जिनसे काम लेकर उसने विजय प्राप्त की, शत्रुओं 
का गर्व मिट्टी में मिलाया, अत्याचारी प्रशासको को नाश किया | 

<दूसरे...... का अर्थ मार्ग लिया गया है अथवा यह अर्थ है कि अल्लाह के दिये हुए साधनों 


से अन्य साधन तैयार किये, जिस प्रकार अल्लाह के उपलब्ध कराये लोहे से विभिन्‍न प्रकार के 
हथियार तंथा इसी प्रकार के अन्य मूल द्रव्य से बहुत-सी चीज़ें तैयार की जाती हैं | 


” “-« से तात्पर्य श्रोत अथवा समुद्र है | ४... कीचड़, दलदल, ..., (पाया) अर्थात देखा 
अथवा आभास किया | अर्थ यह है कि जुल्करनैन जब पश्चिमी दिशा की ओर देश पर देश 
विजय करता हुआ उस स्थान पर पहुँचा, जहाँ अन्तिम आबादी थी वहाँ गंदे पानी का 
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एक समुदाय को भी पाया, हमने कह दिया' हे ८:५४॥७५ ४४ 5 (८5७८5. 
जुल्करनेन ! तू उन्हें दुख पहुँचाये अथवा उनके. ६:5६: 4७5, ८४ ८5; 
विषय में तू कोई उचित मार्ग निकाले |” 

(८७) उसने कहा कि जो अत्याचार करेगा उसे ४0४ 5:58 25८८4 ४ 
तो हम भी अब दण्ड देंगे !! फिर वह अपने 8४526 ५:४0) 52% 
प्रभु की ओर लौटाया जायेगा तथा वह उसे ७5 
कड़ी यातना देगा | 

(८८) परन्तु जो ईमान लाये तथा सत्कर्म 45 ४&४0#5 ८०१ “७६ 
करे उसके लिए बदले में भलाई है तथा हम ८४४2;5£5९ “2 ४2६2 


की हट 


उसे अपने कार्य में भी सरलता का आदेश देंगे | 8 ६४ 
(८९) फिर वह अन्य मार्ग की ओर लगा |. || 


(९०) यहाँ तक कि जब सूर्योदय के स्थान पर 
पहुँचा तो उसे एक ऐसे समुदाय पर उंदय होता 


2 
७9 (८०  क##८4(* 


क्‍ रा ७ ४०६ नह | (*) 

०८४ ८०६८३ ६८ 
. 2 9%४25७८:: 
स्रोत अथवा समुद्र था जो नीचे से काला दिखायी पड़ता था, उसे ऐसा प्रतीत हुआ कि 

मानो सूर्य इस स्रोत में डूब रहा है | समुद्र के किनारे से अथवा द्र से जिसके आगे की 
सीमा तक कुछ न हो, सूर्यास्त का दृश्य देखने वालों को ऐसा ही प्रतीत होता है कि सूर्य 
समुद्र में अथवा धरती में डूब रहा है, यद्यपि वह अपने स्थान पर ही आकाश में रहता है | 
: ५७ (हमने कहा) प्रकाशना के द्वारा, इसीलिए कुछ धर्मगुरूओं ने इसी से उनकी नब्‌अत 
का तक दिया है | तथा जो उनकी नबूअत (ऋषित्व) के पक्ष में नहीं हैं. कहते हैं कि उस 
समय के पैग़म्बर के माध्यम से हमने उससे कहा | क्‍ 


अर्थात हम ने उस समुदाय पर प्रभुत्व देकर अधिकार दे दिया कि चाहे तो उसे हत करे 
तथा बन्दी बना ले अथवा कर लेकर उपकार स्वरूप छोड़ दे | द 


अर्थात जो कुफ्र तथा मूर्तिपुजा पर अडिग रहेगा, उसे हम दण्ड देंगे अर्थात पिछली 
त्रुटियों पर पकड़ नहीं होगी | क्‍ 


।अर्थात अब परचम से पूर्व की ओर यात्रा प्रारम्भ की | 
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भाग-१६ १) » ४! 


पाया कि उनके लिए हमने उससे अन्य कोई ८४४ ८5:४४ 
पर्दा तथा आड़ नहीं बनायी |! 


(९१) घटना ऐसी ही है | हमने उसके आस- । 6६ (६७४४४ ६६2४ ८ 
समाचारों 9 0४40४: ५४४७४ 
पास के कल समाचारों को घेर रखा है ! कं हि 


९२) वह फिर एक अन्य मार्ग की ओर ७८८८८ 
लगा | 


( रे ) यहाँ तक कि जब दो दीवारों के मध्य * 57 वा क८ 4668 4८ 
पहुँचा उन दोनों के उस ओर एक ऐसा समुदाय ८९2८5 ८: 8०८6 ८५४: 


पाया जो बात समझने के निकट भी न थी [ ७३९८ 


(९४) (उन्होंने) कहा हे जुल्करनैन ! * याजूज 222८ 22 ८६8 6088 


अर्थात ऐसे स्थान पर पहुँच गया जो पूर्व दिशा की अन्तिम आबादी थी, जहाँ उसने ऐसा 
सम॒दाय देखा जो मकानों में निवास करने के बजाय मैदानों तथा मरूस्थलों में निवास 
किये हुए, निर्वस्त्र था | यह अर्थ है उनके तथा सूर्य के बीच पर्दा नहीं था | सूर्य उनके नंगे 
शरीरों पर उदय होता था | 


“अर्थात जुल्क़रनैन के विषय में हमने जो वर्णन किया है, वह इसी प्रकार है कि पहले वह 
पर्चिम की अन्तिम सीमा तक फिर पूर्व की अन्तिम सीमा तक पहुँचा तथा हमें उसकी 
सब अर्हताओं, संसाधनों एवं अन्य बातों का प्रा ज्ञान है | 


>अर्थात अब उसका ध्यान किसी अन्य ओर हो गया | 


“इससे तात्पर्य दो पर्वत हैं जो एक-दूसरे के सम्मुख थे, उनके मध्य घाटी थी, जिससे 
याजूज तथा माजूज इधर आबादी में आ जाते तथा उपद्रव मचाते तथा हत्या का बाजार 
गर्म करते | 

“अर्थात अपनी भाषा के अतिरिक्त किसी अन्य की भाषा नहीं समझते थे | 

“ज़ल्करनन से यह सम्बाधन या ता किसी अनुवादक क॑ द्वारा हुआ होगा अथवा अल्लाह 


तआला ने जल्क्रनैन को जो विश्येष माध्यम तथा साधन प्राप्त कराये थे उन्हीं में विभिन्‍न 
भाषाओं का ज्ञान भी हो सकता है तथा इस प्रकार यह सम्बोधन सीधे भी हो सकता है | 
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तथा माजूज इस देश में बड़े उपद्रवी हैं |! तो 65845 ४9 ७36६६ ४ 


(/)(५...४० 
क्या हम आपके लिए कुछ धन एकत्रित कर :&/४९४८/:४6७ ४:४४ 
दें ? (इस शर्त पर कि) आप हमारे तथा 


८4% 


दे 69७५० 
उनके बीच कोई दीवार बना दें | 
(९५) उसने उत्तर दिया कि मेरे वश में मेरे. (६ 85 ५305५ ८6 
प्रभु ने जो प्रदान कर रखा है वही उत्तम है, ॥&/ 25% 8५ ५»6 
तुम केवल अपनी शक्ति तथा बलसेमेरी ४४४८ 5४४ 
सहायता करो तुम्हारे तथा उनके मध्य मैं जी ली 


सुदृढ़ दीवार बना देता हूँ ! 


(९६) मुझे लोहे की चादरें ला दो | यहाँ तक ' 4 ६2025 5 
जब > उन दो पर्वतों हम ८..१५०० |) (४०० ५७:४)७ ५० (3%। 
कि जब उन दो पर्वतों के मध्य दीवार तैयार “7 १7१//१६० 
कर दी * तो आदेश दिया कि फूँको (अर्थात तेज |. 27४८ द्र४:४० 6: 
£ ६25 2१५ 4 22 “/ ६, 5“ 
आग जलाओ) उस समय तक कि लोहे की ४9» ८४४४६ ५८६४७ 
इन चादरों को बिल्कुल आग कर दिया, तो 25 46 
कहा मेरे पास लाओ इस पर पिघला हुआ 
ताँबा डाल दें | 


याजूज तथा माजूज दो सम्प्रदाय हैं तथा सहीह हदीस के आधार पर मानव जाति से ही 
हैं तथा उनकी संख्या अन्य मानव जाति के सापेक्ष अधिक होगी तथा उन्हीं से नरक अधिक 
भरेगा | (सहीह बुख़ारी तफ्रसीर सूरअल हज्जवल रिक़ाक़ बाबु इन्‍न जलज़लतुस्साअते 
जैउन अज़ीम, तथा सहीह मुस्लिम किताबुल ईमान बाब कौलिहि यक़ूलुल्लाह ले-आदम, 
अखरिज बअसलनार) 


“बक्ति से तात्पर्य अर्थात तुम मुझे निर्माण सामग्री तथा कर्मयोगी उपलब्ध कराओ | 
“५-5... ८» अर्थात दोनों पर्वतों के किनारों के मध्य जो खुला था, उसे लोहे की छोटी- 
छोटी चादरों से भर दिया | 
5 | » पिघला हुआ सीसा अथवा लोहा अथवा ताँबा | अर्थात लोहे की चादरों को खूब गर्म 
कराके उनके ऊपर पिघला हुआ लोहा, ताँबा अथवा सीसा डालने से वह पहाड़ी घाटी 
अथवा मार्ग इतना मज़बूत हो गया कि उसे पार करके अथवा तोड़कर याजूज तथा 
माजूज का इधर दूसरे मनुष्यों की आबादी में आना असम्भव हो गया | 
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(९७) फिर न तो उनमें उस दीवार पर चढ़ने (६ ६:8४/2/९2४:॥ ९४ 


की शक्ति थी तथा न उसमें कोई छेद कर ७८४५॥:202 
सकते थे | 

(९८) कहा कि यह केवल मेरे प्रभु की कृपा 2६ ४६%६६५३५६:/४५ (४ 
है, परन्तु जब मेरे प्रभु का वादा आयेगा, तो ८; / ८७०४ ४८225: 
उसे धराशायी संदेह 2 (७)/(29८ “अक 

उसे धराशायी कर देगा | नि:संदेह मेरे प्रभु ७ ॥६ ९४ ७ &2 7; 


का वादा सत्य है | क्‍ 


अर्थात यह दीवार यद्यपि बड़ी दृढ़ बना दी गयी जिसके ऊपर चढ़कर अथवा उसमें छिद्र 
करके याजूज तथा माजूंज का इस ओर आना सम्भव नहीं है, परन्तु जब मेरे प्रभु का 
वादा आ जायेगा, तो वह उसे कण-कण करके धरती के बराबर कर देगा | इस वादे से 
तात्पर्य क्रियामत के निकट याजूज तथा माजूज का प्रकट होना है, जैसाकि ह॒दीसों में है | 
जैसे एक हदीस में है नबी सल्लल्लाह अलैहि वसल्लम ने उस दीवार में थोड़े से छिद्र 
होने को उपद्रव के निकट होने के समान बताया है (सहीह/ बुख़ारी संख्या ३३४६, तथा 
सहीह मुस्लिम संख्या २२०८) | एक अन्य हदीस में आता है कि वे प्रत्येक दिन उस दीवार 
को खोदते हैं तथा फिर कल पर छोड़ देते हैं, परन्तु जब अल्लाह की इच्छा उनके प्रकट 
होने की होगी तो वे कहेंगे कि कल &॥ (५ ०| उसको खोदेंगे तथा फिर दूसरे दिन वे 
उससे निकलने में सफल हो जायेंगे | धरती पर उपद्रव मचायेंगे यहाँ तक कि लोग घर 
में बन्द हो जायेंगे, ये आकाश की ओर तीर फेंकेगे जो रक्त रंजित होकर लौटेंगे | अन्त 
में अल्लाह तआला उनकी गुट्टियों में ऐसे कीड़े पैदा कर देगा जो उनके विनाश का कारण 
बनेंगे | (मुसनद अहमद १२५११ जामेअ तिर्मिज़ी संख्या २१५३, वल अहादीसुस्सहीह: लिल 
अलबानी संख्या १७३५) सहीह मुस्लिम में नव्वास बिन समआन के कथन से स्पष्ट है कि 
याजज तथा माजूज का प्रकटन आदरणीय ईसा के अवतरित होने के पश्चात उनकी 
उपस्थिति में होगा | (किताबुल फ्रेतन व अशरातुस्साअते; बाबु ज़िक़रिद दज्जाल) जिससे 
उन लोगों का खण्डन होता है जो कहते हैं कि तातारियों का मुसलमानो पर हमला 
अथवा मंगोल तुर्क जिनमें से चंगेज खाँ भी था अथवा रूसी अथवा चीनी जातियाँ यही 
याजूज तथा माजूज हैं, जिनका प्रकटन हो चुका | अथवा पर्चात्य जातियाँ उनके अनुरूप 
हैं कि पूरी दुनियाँ में उनका प्रभाव है | यह सभी बातें गलत हैं क्योंकि उनके प्रभाव से 
राजनैतिक प्रभाव तात्पर्य नहीं हैं, बल्कि रक्तपात, उपद्रव, आतंक का वह अस्थाई प्रभाव 
है जिसका सामना करने की शक्ति मुसलमानों में न होगी, तब भी दैवी आपदा के कारण 
सबके सब क्षण भर में काल के मुख में चले जायेंगे | 
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)/९ ५2८5३ 0, +«४ 


(९९) तथा उस दिन हम उन्हें आपस में एक- ८४ ४:: 2६८४ ७८८८४; 


दूसरे में डमुड होते हुए छोड़ देंगे तथा (2८४ ७5 ६688 22% 
तर्सिघा फूँक दिया जायेगा, फिर सब को एक ४४८:८ 
साथ हम एकत्रित कर लेंगे | ह 
(१००) तथा उस दिन हम नरक को (भी) ८५0५ 5८6 ५४४ 


काफ़िरों के समक्ष ला खड़ा कर देंगे | 42४ 
(१०१) जिनकी आँखें मेरी याद से पर्दे में थीं & 25५3 :६६2४&2 


तथा (सत्य बात) सुन भी नहीं सकते थे |. 5६:८2 ८:८::८४४४७८ ४ 
(१०२) क्‍या काफ़िर यह सोचे बैठे हैं कि मेरे (668 (626 220॥ ८.2४ 
अतिरिक्त वे मेरे दासों को अपना पक्षधर बना (६ ८(8०८ ४६ १2८५८ हर 
लेंगे ? (सुनो) हमने तो उन अधर्मियों के अतिथि कप 5 कि रे हल कस का 
सत्कार के लिए नरक को तैयार कर रखा है |! ७४४६८ /#४ 
(१०३) कह दीजिए कि यदि (तुम कहो तो) ८2,559, ४5:86 [5 5 
मैं तुम्हें बता दुँकिअपने कर्मों क कारण... ६65८४ 
सबसे अधिक हानि में कोन है ! 


' “--> का अर्थ &» के अर्थ में है तथा ४०५» (मेरे भक्त) से तात्पर्य फ़रिश्ते, मसीह 
अलैहिस्सलाम तथा अन्य महात्मा हैं, जिनको कार्यक्षम तथा कष्ट निवारक समझा जाता 
है, उसी प्रकार शैतान तथा जिन्‍्नात हैं जिनकी पूजा अर्चना की जाती है | तथा प्रश्न 
धमकी तथा फटकार के लिए है | अर्थात अल्लाह के अतिरिक्‍त अन्‍्यों के पुजारी क्‍या यह 
समझते हैं कि वे मुझे छोड़कर मेरे भक्तों की पूजा करके उनके पक्ष से मेरी यातना से 
बच जायेंगे ? यह असम्भव है, हमने उन काफिरों के लिए नरक तैयार कर रखा है, 
जिसमें 'ड से वे भक्त न रोक सकेंगे जिनकी ये पूजा करते हैं तथा उनको अपना पक्षधर 
समझते हैं | 
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(१०४) वे हैं कि जिनके साँसारिक जीवन के (४8॥9,2७3 #:८0%८5॥# 
सभी प्रयत्न बेकार हो गये तथा वे इसी भ्रम ७ ६:५ ८;:.८ £#७:४:४५४ 
में रहे कि वे बहुत अच्छे कार्य कर रहे हैं | 

(]0५) यही बे लोग हैं जिन्होंने अपने प्रभु ५०४४५:५॥४४८०४॥ ४7; 
की आयतों से तथा उससे मिलने से इंकार. ८2/८४/७५०४ (6४ 
किया | अतः उनके सारे कर्म व्यर्थ हो गये. 22802: ग् 4६ 
फिर क्रियामत के दिन हम उनका कोई भार हैं-2 95 ७९ 
निर्धारित न करेंगे |? 


(१०६) वास्तविकता यह है कि उनका बदला ४7४८, ८6८25: < ४५ 
नरक है, क्‍योंकि उन्होनें कुफ्र किया तथा ७5४ 5:25 5: 5054॥ 
मेरी आयतों तथा मेरे रसूलों का उपहास 7 / हू 
उड़ाया | 905 प्रक्र| के फाणप्वफ़ 


अर्थात कर्म उनके ऐसे हैं जो अल्लाह के सदन में अप्रिय हैं, परन्तु अपने विचार के 
कारण समझते हैं कि ये बहुत अच्छे कर्म कर रहे हैं | इससे तात्पर्य कौन हैं ? कुछ 
विद्वान कहते हैं कि यहूदी तथा इसाई हैं, कुछ कहते हैं अधर्मी तथा अन्य लोग जिन्होंने 
धर्म में मिश्रण किया है, कुछ कहते हैं मूर्तिपूजक हैं | सही बात यह है कि यह आयत 
साधारण है जिसमें प्रत्येक वह व्यक्ति तथा गुट सम्मिलित है जिसके अन्दर उपरोक्त दोष 
पाये जायेंगे | आगे ऐसे ही लोगों के विषय में कुछ अन्य चेतावनियों का वर्णन है। 


“प्रभु की निश्चानियों से तात्पर्य एकेश्वरवाद के वह तर्क हैं जो समस्त जगत में फैले हुए 
हैं तथा वह धार्मिक निशानियाँ हैं जो उसने अपनी किताबों में अवतरित की तथा 
पैग़म्बरों ने उसका प्रचार-प्रसार किया | तथा प्रभु की भेट से इंकार का अर्थ आख़िरत 
का जीवन तथा पुन: जीवित हो उठने को अस्वीकार करना है | 


अर्थात हमारे यहाँ इनका कोई महत्व नहीं होगा अथवा यह अर्थ है कि हम उनके लिए 
तराज़ू का प्रवन्ध ही नहीं करेंगे कि जिसमें उनके कर्म तौले जायेंगे, इसलिए कि कर्म तो 
उन एकेश्वरवादियों के तौले जायेंगे जिनके कर्मपत्र में पाप तथा पृण्य दोनों होंगे, जबकि 
इनके कर्मपत्र पुण्य के कार्यों से शून्य होंगे | जिस प्रकार हदीस में आता है “क्रियामत 
वाले दिन हृष्ट पुष्ट व्यक्ति आयेगा, अल्लाह के सदन में उसका इतना भी भार नहीं होगा 
जितना मच्छर के पंख का होता है, फिर आप (सल्ल॑ल्लाह अलैहि वसललम) ने इसी 
आयत का पाठ किया |” (सहीह बुख़ारी तफ़सीर सूरः अल-कहफ़) 
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(१०७) जो लोग ईमान लाये तथा उन्होंने 
अच्छे कार्य भी किये, नि:संदेह उनके लिए 
फ़िरदौस (स्वर्ग का सर्वोच्च स्थान)' के बागों 
मे स्वागत है | 


(१०८) जहाँ वे सदैव रहेंगे, जिस स्थान को 
बदलने का कभी भी उनका विचार ही न 
होगा | 

(१०९) कह दीजिए कि यदि मेरे प्रभु की बातों 
को लिखने ? के लिए समुद्र स्याही बन जाये तो 
वह भी मेरे प्रभु की बातों के समाप्त होने से 
पूर्व ही समाप्त हो जायेगा, चाहे हम उसी जैसा 
अन्य भी उसकी सहायता के लिए ले आयें | 


(१९०) आप कह दीजिए कि मैं तो तुम जैसा 


॥ ५ £ | 


%22४५5॥८6॥06, 


847 ४2/9॥ ८८८८८ ८४६४ 


565 ०५800,:-2॥०६४0 5 
८५४५६६४८ 07:5४ ५०४ 
७820५ ७४४५: ४४2./ 


“८८ द्‌ & 


ही एक मानव पुरूष हूँ | (हाँ) मेरी अर (८६८८६ ६9250 5! 


प्रकाशना (वह्यी) की जाती है कि सबका 


| >»>-.-0 <-» स्वर्ग की सर्वोच्च श्रेणी है | इसलिए नबी सल्‍्लल्लाह अलैहि वसल्लम ने 
फ्ररमाया कि, जब भी तुम अल्लाह से स्वर्ग का प्रश्न करो तो अल-फ़िरदौस (सर्वोच्च) 
का प्रश्न करो, इसलिए कि वह स्वर्ग का सर्वोच्च भाग है तथा वहीं से स्वर्ग की नदियों 
का उदगम है | (सहीह बुख़ारी किताबुत तौहीद बाबु व कान अर्जुह्ू अलल माए) 

“अर्थात स्वर्ग के रहने वाले, स्वर्ग तथा उसकी सुख-सुविधाओं से कभी नहीं उकतायेंगे कि 
वह इसके अतिरिक्त किसी अन्य स्थान पर स्थानान्तरित होने की इच्छा व्यक्त करें | 
 >-४ से तात्पर्य अल्लाह तआला का आच्छादित ज्ञान तथा उसके गुण एवं तर्क तथा 
युक्तियाँ हैं, जो उसके एक होने के प्रमाण हैं | मानव बुद्धि उन सभी को घेर नहीं सकती 
तथा संसार भर के वृक्षों के कलम बन जायें तथा सारे समुद्र बल्कि उनकी भाँति अन्य 
समुद्र भी हों, वह सभी स्याही (रौशनाई) में बदल जायें, कलम घिस जायेंगे स्याही समाप्त 
हो जायेगी, परन्तु प्रभु के वाक्य तथा उसके गुण को लिखा नहीं जा सकता | 

“इसलिए मैं भी प्रभु की बातों का घेरा नहीं कर सकता | 
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पूज्य मात्र एक ही पूज्य है।' तो जिसे भी ४:४८४४ ८४282: 
अपने प्रभु से मिलने की कामना हो, उसे. ४९५ ०-४ ४४४५ 


चाहिए कि पुण्य के कार्य करे तथा अपने प्रभु 6|0४/ 525 
की आराधना (इबादत) में” किसी को भी 
सम्मिलित न करे | 

सूरतु मरियम-१९ क्‍ 4#7272#%2 


सूर: मरियम* मकक्‍के में उतरी तथा इसमें 
अट्ठानवे आयतें हैं तथा छ: रूकृअ हैं | 


अल्लाह के नाम से 2248 प्रारम्भ करता हूँजो 208०८४9॥, - 
अत्यन्त कृपालु तथा अत्यन्त दयालु है | 


(१) काफ़ *हा * या *ऐन * स्वाद * ट 77 


परन्तु मुझे यह श्रेष्ठता प्राप्त है कि मुझ पर अल्लाह की प्रकाशना अवतरित होती है | 
उसी प्रकाशना के कारण मैं ने कहफ़ वालों तथा ज़ुल्करनैन के सम्बन्ध में अल्लाह की 
ओर से अवतरित बातें वर्णन की हैं, जिन पर युग की मोटी तह पड़ी हुई थी अथवा 
उनकी वास्तविकता कल्पित कथाओं में खो गयी थी | इसंके अतिरिक्त इस प्रकाशना में 


यह महत्वपूर्ण आदेश दिया गया है कि तुम सब का अराध्य एक है | 


“सत्कर्म वह है जो सुन्नत के अनुसार हो अर्थात जो अपने प्रभु से भेंट का विश्वास रखता 
हो, उसे चाहिए कि प्रत्येक कर्म नबी सल्‍लल्लाहु अलैहि वसल्लम के चरित्रानुसार करे | 
तथा दूसरे यह कि अल्लाह की उपासना (इबादत) में किसी अन्य को साझीदार न ठहराये, 
इसलिए कि धर्म में नई बातें मिलाना तथा मूर्तिपूजा दोनों ही कर्मों के व्यर्थ होने का 
कारण हैं | अल्लाह तआला इन दोनों से प्रत्येक मुसलमान को सुरक्षित रखे | 


#हब्शा की हिजरत की कथा में बताया गया है कि इथोषिया (हब्शा) के राजा नजाशी 
तथा उसके सदस्य एवं मंत्रीगण के समक्ष जब सूर: मरियम के प्रारम्भिक भाग आदरणीय 
जाफ्र बिन अबी तालिब ने सुनाया तो उसे सुनकर उन सभी की दाढ़ियां आसुओं से भीग 
गयीं तथा नजाजञ्नी ने कहा कि यह कुरआन तथा भादरणीय ईसा जो ले आये, सब एक ही 
ज्योति की किरणें हैं | (फ़तहुल क्रदीर) 
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(२) यह है तेरे प्रभु की उस कृपा का वर्णन, $ ६ /१ ४6:26 
॥/ 5 (९९ ३« है 
जो उसने अपने भक्त ज़करिया' पर की थी|।.._ 7 7 #&#&उ०: 


(३) जबकि उसने अपने ््भु से व रूप से ७ (६5४ रा /(; ८४८८ .। (६ * 
प्रार्थना की थी | 


(४) कहा कि है मेरे प्रभु ! मेरी अस्थियाँ (६,2४2 43४ 80५४ 06 
निर्बल हो गयी हैं तथा सिर बढ़ापे के कारण (2०25 ९:८६ (8 (250 

3 परन्त मैं हि भी भी : 2 ५४४ (०) (*>८८४५ 
भड़क उठा है|” परन्तु मैं कभी भी तुझ से ०४५७ ८०४०४८४, 
प्रार्थना करके वंचित नहीं रहा | 03445 


# 


(५) तथा मुझे अपने (मरने के) पश्चात अपने. , 6६ 2,५2८0॥ ८3. है; 
निकट सम्बन्धियों का भय है, मेरी पत्नी “०४ 4४७७ न 
भी बांझ है, परन्तु तू मुझे अपनी ओर से* ४“ £ ५5५29 नम 
उत्तराधिकारी प्रदान कर | ७५४० ४ 


आदरणीय ज़करिया इंग्राईल के वंश में से नबी हैं | यह बढ़ई थे तथा यही व्यवसाय 
उनके आय का साधन था | (सहीह मुस्लिम बाबु मिन फ्ज़ाएले ज़करिया) 

“गुप्त रूप से प्रार्थनायें इसलिए कीं कि एक तो यह अल्लाह को अधिक प्रिय हैं क्योंकि 
इसमें गिड़गिड़ाना, ध्यान, विनय तथा नग्रता अधिक होती है | दसरे इसलिए कि भ्रष्ट 
बुद्धि वाले न कहें कि यह बूढ़ा अब बुढ़ापे में सन्‍्तान माँग रहा है, जबकि संतान के सभी 
प्रत्यक्ष सम्भावनायें समाप्त हो चुके हैं | 


“अर्थात जिस प्रकार लकड़ी आग से भड़क उठती है, उसी प्रकार मेरा सिर बालों की 
सफेदी के कारण भड़क उठा है तात्पर्य निर्बलता तथा बुढ़ापे का प्रदर्शन है | 
तथा इसलिए प्रत्यक्ष साधन का अभाव होते हुए तुझसे सन्तान मांग रहा हूं | 


“इस भय से तात्पर्य यह है कि यदि मेरा कोई उत्तराधिकारी मेरी शिक्षा-दीक्षा का पद 
नहीं सँभालेगा, तो मेरे सम्बन्धियों में तो कोई इस पद के योग्य नहीं है | परिणाम स्वरूप 
मर सम्बन्ध भी तेरे मार्ग से मुख न मोड़ लें | 


“अपने पास से” का अर्थ यही है कि यदि प्रत्यक्ष साधन इसके समाप्त हो गये हैं, परन्तु 
तू अपनी विशेष कृपा से मुझे सन्‍्तान प्रदान कर | क्‍ 
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जो भी उत्तराधिकारी न तथा ८2% , # “/ [| # #/9% 4, द् 
(६). जो मेरा भी उत्तराधिकारी हो तथा याकूब. <25८ ॥/७-2८.४४७५४: 
के वंश का भी उत्तराधिकारी तथा है मेरे प्रभ ! ७०७ ८४:८८४ 
5 ५५०७४ ५224/०<-५ 

तू उसे स्वीकृत भक्त बना ले | 


(७) है जकरिया ! हम तुझे एक बालक की ४४ 2७526 88% 
जुभसूचना देते हैं, जिसका नाम यहया है, हमने ८६८ 8524 5४ 2० ८४ 
उससे पूर्व इसका सनाम भी किसी को नहीं... 


किया | 


(८) (जकरिया) कहने लगे मेरे प्रभु ! मेरे यहाँ . 550 ८४८ $(2.508 
बालक कैसे होगा, मेरी पत्नी बाँझ तथा मैं < (2 ४४/३४/४४४4 22/:6. 
स्वयं बुढ़ापे की अति निर्बल अवस्था को पहुँच... ७६७४ ८० 
चुका है । ४2242 


-> ५900० 00% पे 8222८8578 ६५ 


अल्लाह तआला ने न केवल प्रार्थना ही स्वीकार की अपितु उस बालक का नामकरण भी 
कर दिया | 


“ ४» उस स्त्री को भी कहते हैं, जो अपने बुढ़ापे के कारण जनने की योग्यता से वंचित 
हो चुकी हो तथा प्रारम्भ से ही बाँझ को भी कहते हैं | यहां यह दूसरे ही अर्थ में है | जो 
लकड़ी सूख जाये, उसे (»» कहते हैं| तात्पर्य बुढ़ापे का अन्तिम चरण है, जिसमें 
हड़्डियाँ अकड़ जाती हैं | अर्थ यह है कि मेरी पत्नी तो युवावस्था से ही बांझ है तथा मैं 
बुढ़ापे के अन्तिम चरण में पहुँच चुका हूँ, अब सन्तान कैसे सम्भव है ? कहा जाता है 
कि आदरणीय ज़करिया की पत्नी का नाम अश्ााअ बिन्ते फ्राक़ूद बिन मील था तथा यह 
आदरणीया हना (मरियम की माता) की बहन हैं | परन्तु अधिक उचित कथन लगता है 
कि आदरणीया अज्यञाअ भी आदरणीय इमरान की पुत्री हैं जो आदरणीय मरियम के भी 
पिता थे | इस प्रकार आदरणीय यहया तथा ईशवद्त ईसा आपस में मौसेरे भाई हैं | हदीस 
सहीह से भी इसकी पुष्टि होती है | (फ़तहुल क्रवीर) 
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) £ ;| )१ ८४» 9, +«० 
यह बिल्कुल सरल है तथा तू स्वयं जबकि कुछ 
न था मैं तुझे पैदा कर चुका हूँ |' 


(१०) कहने लगे हे मेरे प्रभु ! मेरे लिए कोई ८४८६ »4/8 22।८४ (6 
लक्षण बना दे, आदेश हुआ कि तेरे लिए लक्षण... (८४ ८.४ ग्र 
यह है कि स्वस्थ होने के उपरान्त भी तू तीन ०४.८ 
रातों तक किसी व्यकित से बोल न सकेगा | 6 


(१९) अब ज़करिया अपने कमरे (हजरे)? से 
निकल कर अपने समुदाय के पास आकर उन्हें 


संकेत करते हैं कि तुम प्रात: तथा सायं अल्लाह 
की पवित्रता का वर्णन करो |* 


(2४।८४ (५५ 4 * 
४22 2४४ +&४ *॥, 22 ( 
४2252८४ 2 552) 55 


।फ़रिश्तों ने आदरणीय ज़करिया का विस्मय दर करने के लिए कहा कि अल्लाह तआला 
ने तझे पत्र देने का निर्णय कर लिया है, जिसके अनुसार तुझे अवश्य पुत्र मिलेगा, तथा 
यह अल्लाह के लिए कदापि कठिन नहीं है क्योंकि जब वह तुझे न से हाँ कर सकता है, 
तो ते प्रत्यक्ष साधन से हटकर पुत्र भी प्रदान कर सकता है | 
“रातों से तात्पर्य दिन तथा रात हैं ५,... का अर्थ है बिल्कुल ठीक-ठीक, स्वस्थ अर्थात ऐसा 
कोई रोग न होगा जो तुझे बोलने से रोक दे | परन्तु इसके उपरान्त तेरे मुख से 
वार्तालाप न हो सके तो समझ लेना शुभसूचना के दिन निकट आ गये | 
3 _/, ».. से तात्पर्य वह कमरा जिसमें अल्लाह की आराधना (इबादत) करते न्‍् | यह 

,.. बब्द से बना है...» का अर्थ है युद्ध | अर्थात उपासना स्थल (इबादतगाह) में रहकर 

«रा स्क | कर, 5 शैतान 
अल्लाह की उपासना (इबादत) करना ऐसा है कि जैसे शैतान से लड़ रहा है | 
'सा से तात्पर्य फ़ज् तथा नमाज है | अथवा यह 
प्रात: तथा साय॑ अल्लाह की प्रशंसा से तात्पर्य फ़्न त कि ४“ कर "बी 
अर्थ है कि इन दो समय में अल्लाह की प्रशंसा, महिमा तथा परवित्नत क्‍ 
प्रयोजन करो | 
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सूरतु मरियम-१९ भाग-१६ 


न । 


(१२) हैं यहया ! (मेरी) किताब ' को दृढ़ता से. 2४४४५४४६ ८४७5 ५५४ 
थाम ले तथा हमने उसे बाल्यकाल ही से 654८/%४ 
ज्ञान प्रदान किया !* 

(१३) तथा अपने पास से दया तथा पवित्रता ढ8८४४%% 068 ७2४५४ 
भी वह परहेजगार (संत) व्यक्ति था | 

(१४) तथा अपने माता-पिता के साथ सुशील. ॥ ६682८28%99%2 


था, वह क्रूर तथा पापी न था ७५४८ 
(१२) उस पर शान्ति है जिस दिन उसने जन्म ४४275 77477 2/ 6 2£(:: । हा 
लिया तथा जिस दिन वह मरे, तथा जिस दिन ६ 2 


वह जीवित करके उठाया जायेगा |” 


अर्थात अल्लाह तआला ने आदरणीय ज़करिया को यहया प्रदान किया, तथा जब वह कुछ 
बड़े हुए, यद्यपि अभी बालक थे, उन्हें अल्लाह ने किताब को दृढ़ता से पकड़ने अर्थात 
उसके आदेशानुसार कर्म करने का आदेश्ञ दिया | किताब से तात्पर्य तौरात है अथवा उन 
पर विशेष रूप से अवतरित कोई पुस्तक है, जिसका अब हमें कोई ज्ञान नहीं | 


2 .<. से तात्पर्य बुद्धिमानी, समझ, बोध, किताब में लिखित धार्मिक आदेशों की समझ, 
ज्ञान तथा कर्म का समिश्रण अथवा नबूअत तात्पर्य है| इमाम शौकानी फ्ररमाते हैं कि 
इस बात में कोई रूकावट नहीं है कि «£» में यह सारी ही बातें सम्मिलित हैं | 


3 (७ प्रेम तथा दया, अर्थात हमने उसको माता-पिता तथां सम्बन्धियों से प्रेम तथा दया 
करने का भाव तथा उसे मन के मैल तथा पापों से शुद्धता एवं पवित्रता भी प्रदान की | 


अर्थात अपने माता-पिता की अथवा अपने प्रभु की अवहेलना करने वालों में से नहीं था | 
इसका अर्थ यह है कि यदि किसी के दिल में माता-पिता के प्रेम तथा आदर एवं उनके 
आज्ञापालन तथा सेवा एवं सद॒व्यवहार की भावना अल्लाह तआला उत्पन्न कर दे तो यह 
उसकी विज्ञेप क॒पा एवं दया है तथा इसके विपरीत भावना अथवा व्यवहार अल्लाह 
तआला की विश्येप कृपा से वंचित होने का परिणाम है | 

“तीन अवसर मनुष्य के लिए अत्यन्त भयावह होते हैं १- जब मनुष्य माता के गर्भ से 
बाहर आता है, २- जब मृत्यु का पंजा उसे अपनी पकड़ में लेता है, ३- जब उसे कब्र से 
जीवित करके उठाया जायेगा, तो वह अपने को मैदान हश्न की भयानकता में घिरा हुआ 
पायेगा | अल्लाह तआला ने फ्रमाया इन तीनों स्थानों पर उसके लिये हमारी ओर से 
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(१६) इस किताब में मरियम की कथा भी ४65॥,655. %6॥ 5 :४8६ 

जबकि अपने लोगों 9525 6८८ 8” 94८ 2 
वर्ण कर जबकि कर । अपने परिवार के लोगों 6७४25 6४८ ५.४८५ 
से अलग होकर पूर्वी ओर आयीं | 
(१७) क्‍ 2४] उन लोगों की ओर से पर्दा कर ७४६७५ ५५४३ ८४८65४ 
लिया,, फिर हमने उसके पास अपनी आत्मा (2 58७2 ७४ ६:56 
(जिब्नील अलैहिस्सलाम) को भेजा, तो वह उसके 
समक्ष पूरा मनुष्य बनकर प्रकट हुआ [| 


4 ८7 + २! 


40 
के 


(4 /ा 
७. ४५० 


सुरक्षा तथा शान्ति है | कुछ लोग जो धर्म में नई बातें बनाते हैं इस आयत से जन्म दिन 
पर ईद मिलाद का अर्थ निकालते हैं | परन्तु कोई उनसे पूछे तो कि फिर मृत्यु वाले दिन 
'ईद वफ़ात' (मृत्यु बसी) भी मनाना आवश्यक होगी क्‍योंकि जिस प्रकार जन्म दिन के 
लिए 'सलाम' है मृत्यु के दिन के लिए भी सलाम है | यदि मात्र शब्द 'सलाम' से 'ईद 
मिलाद' की पुष्टि सम्भव है, तो फिर इसी शब्द से 'ईद वफ़ात' की भी पुष्टि होती है | 
परन्तु यहाँ मृत्यु की ईद तो द्र, प्रारम्भ से मृत्यु ही. का इंकार है | अर्थात नबी 
सल्‍्लल्लाह अलैहि वसललम की मृत्यु को अस्वीकार करके कुरआन के अब्दों को 
अस्वीकार तो करते ही हैं, स्वयं अपने भावार्थ के आधार पर एक भाग को मानते हैं, तथा 
उसी आयत के दूसरे भाग को, उन्हीं के भावार्थ के आधार पर जो सिद्ध होता है, 
अस्वीकार करते हैं | हद रा क्‍ क्‍ 


हे ज््र्डः &४४5; / कक “ | है. की 5:5६%5 क्र 


“क्या किताब के कुछ भाग पर विश्वास रखते हो तथा कुछ का इंकार करते हो |” 
(सर: अल-बकर:-८५) 


'यह अलगाव तथा पर्दा अल्लाह की इबादत के उद्देश्य से था ताकि उन्हें कोई न देखे 
तथा एकाग्रता रहे अथवा मासिक धर्म की पवित्रता के लिए | तथा पूर्वी स्थान से तात्पर्य 
बैतुल मोक़द्दिस का पूर्वी भाग है | 


2 -,, से तांत्पर्य आदरणीय जिब्रील हैं, जिन्हें पूर्ण मनुष्य के रूप में आदरणीया मरियम 
के पास भेजा गया, जब आदरणीया मरियम ने देखा कि एक व्यक्ति बिना किसी रूकावट 
के अन्दर प्रवेश कर आया है, तो डर गईं कि यह कुविचार से न आया हो | आदरणीय 
जिब्रील ने कहा मैं वह नहीं हूँ जो तुम समझ रही हो, अपितु तेरे प्रभु का संदेशवाहक हूँ 
तथा यह शुभसूचना देने आया हूँ कि तुझे अल्लाह तआला एक पुत्र प्रदान करेगा, प्रत्यक्ष 
कारणों के आधार पर आदरणीय जिब्रील ने उनके कुर्ते के गले पर फूंक मारी थी, जिससे 
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39% (2 


(८) यह कहने लगीं मैं तुझसे दयालु (रहमान) 6५५८४ 4:28 ८6 


की शरण माँगती हूँ यदि तू कुछ भी अल्लाह ७४४ ८४८6) 
से डरने वाला है | 

(९) (उसने) कहा कि मैं अल्लाह का भेजा. ८&५5८७ १५८ ४५ 6६ 
हुआ संदेशवाहक हूँ, तुझे एक पवित्र बालक ७५० ८७८2 


देने आया हूँ | 


(२०) कहने लगी कि भला मेरे यहाँ बालक कैसे &:28£5७0 ८:४४3७८६ 
हो सकता है ? मुझे तो किसी पुरूष का हाथ ७६४2: 
तक स्पर्श नहीं हुआ तथा न मैं व्यभचारी हूँ | 


(२१) उसने कहा बात तो यही है,' (परन्तु) तेरे प्रभु «(८५५४ % ०४ 2852॥8 0४ 
का आदेश है कि वह मुझ पर अति सरल है, हम «६; 42४226॥50 6८56४ 
तो उसे लोगों के लिए एक प्रतीक बना देंगे। (८ है पल वह ह० 


अल्लाह के आदेशानुसार गर्भ धारण हो गया | इसलिए प्रदान को अपने से सस्बन्धित 
किया | 


'अर्थात यह बात तो सत्य है कि तुझे किसी पुरूष ने स्पर्श नहीं किया, उचित रूप से 
अथवा अनुचित रूप से जबकि गर्भ धारण के लिए स्वाभाविक रूप से यह आवश्यक है | 


“अर्थात मैं सामान्य साधनों के लिए बाध्य नहीं हूँ | मेरे लिए यह बिल्कुल सरल है तथा 
हम उसे अपने सामर्थ्य की एक निशानी बनाना चाहते हैं | इससे पूर्व हमने तुम्हारे पिता 
आदम को बिना स्त्री अथवा पुरूष के पैदा किया, तथा तुम्हारी माता हव्वा को बिना स्त्री 
के केवल पुरूष से तथा सभी सृष्टि 'के जीवधारियों को स्त्री तथा पुरूष के योग से जन्म 
दिया, तथा अब ईसा को जन्म देकर चौथी अवस्था में भी पैदा करके अपने सामर्थ्य का 
प्रदर्शन करना चाहते हैं तथा वह है केवल स्त्री के गर्भ से बिना पुरूष के पैदा कर देना | 
हम उत्पत्ति की चारों रूपों पर सामर्थ्य रखते हैं | 
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तथा अपनी विशेष क॒पा, यह तो एक निर्धारित 
बात है । 
(२२) फिर वह गर्भवती हो गयीं तथा इसी 


कारण वह एकाग्र होकर एक दूर स्थान पर हर 28 
चली गयीं | 


२३) फिर उसे प्रसव पीड़ा एक खजूर के «(६58 2०); ८०५॥ ५१८६ 
वृक्ष के तने के नीचे ले आयी तथा सहसा मख 25% 


(छ (4245 2८ 22 +»८ (2 / 
0) ५१ | (2७०५ 


से निकल गया कि हाय, मैं इससे पर्व मर गयी <४४॥0५८४ कै न्‍् 
होती तथा लोगों की याद से भूली बिसरी हो 0४: 


जाती | 


(२४) इतने में उसे नीचे से ही आवाज़ दी कि 
निराश न हो, तेरे प्रभु ने तेरे पाँव के नीचे एक... 
जल स्रोत प्रवाहित कर दिया है | क्‍ 


5४४३४४:४ ८.5 ५६०)४४ 
७ (००४८८ 2४.८६ 5 


इससे तात्पर्य नबूअत है, जो अल्लाह की विश्येष कृपा है तथा उनके लिए भी जो इस 
नवूअत पर ईमान लायेंगे | 


“यह उसी कथन का परिशिष्ट है जो जिब्रील ने अल्लाह की ओर से वर्णन किया है | 
अर्थात यह चमत्कारिक उत्पत्ति तो अल्लाह के ज्ञान तथा उसकी चाहत एवं सामर्थ्य में 
निर्धारित है | 
“मृत्य की कामना इस भय से की कि मैं बालक की समस्या पर लोगों को किस प्रकार 
शान्‍्त कर सकेगी जबकि मेरी बात मानने को कोई तैयार ही नहीं होगा | तथा यह 
विचार भी स्वभाविक था कि कहाँ मेरी प्रसिद्धि एक इबादत करने वाली तथा पवित्र के 
रूप में है तथा उसके पश्चात मैं लोगों की दृष्टि में व्यभिचारणी ठहरूँगी | 
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(२५) तथा उस खज्र के तने को अपनी ओर ४28 :४(७॥ 2५८ 20॥5:%५ 
हिला, यह तेरे समक्ष ताज़ा पकी खजरें गिरा (६८८ ४ ७१६४ 
देगा |! 


सूरतु मरियम-१९ भाग-१६ |).१५४।  )) 6 )+४ 


७ 
६, 
के अर 
>> 
डर 
हि ३53 
७ 
( ५ कर पं 
२ 


(२६) अब निरिचत होकर खा पी तथा आँखें... ७४(८४६७ 


ठंडी रख,” यदि तुझे कोई मनुष्य दिखायी दे. ॥ ह ४625 ८०6४४ 
तो कह देना” कि मैंने अल्लाह कृपालु के नाम 28 ८5६ 6 ६:४..०-४) ८:६४ 
का ब्रत रखा है | मैं आज किसी व्यक्ति से बात... ४5६४ 


न करूँगी | 


(२७) अब (आदरणीय ईसा) को लिए हुए वह. 0७५५ ४७८४ ५, ८ 
अपने समुदाय में आयीं | सबने कहा कि मरियम .. ७६ ६४०४००६ ६८: 
तूने बहुत कुकर्म किया | बा न 


२८) है हारून की बहन !* न तो तेरा पिता द (8292 68४ ८०८८ 
का आदमी था न तेरी माता व्यभिचारिणी 5 6५ ५७४ ८5४८६ ८;८ 


>> छोटी नदी अथवा पानी के स्रोत को कहते हैं | अर्थात चमत्कार स्वरूप तथा 
अस्वभाविक रूप से अल्लाह तआला ने आदरणीय मरियम के चरणों के तले पीने का 
पानी तथा खाने के लिए सूखे हुए वृक्ष से पकी हुई ताजा खजरों का प्रबन्ध कर दिया | 
आवाज़ देने वाले आदरणीय जिब्रील थे जिन्होंने घाटी के नीचे से आवाज दी तथा कहा 
जाता है कि 5... सरदार के अर्थों में है तथा इससे तात्पर्य ईसा अलैहिस्सलाम हैं 
उन्होंने ही आदरणीया मरियम को नीचे से आवाज दी थी | 


“अर्थात खजूरें खा, ग्रोत का पानी पी तथा बालक को देखकर आंखें ठंडी कर | 
“यह कहना भी संकेत से था मुख से नहीं | इसके अतिरिक्त उनके यहाँ ब्रत का अर्थ ही 
खाने तथा बोलने से परहेज था | 

“हारून से तात्पर्य सम्भव है उनका कोई भाई हो, यह भी सम्भव है कि हारून से तात्पर्य 


हारून रसूल (मूसा के भाई) ही हों तथा अरबों की भांति उनका सम्बन्ध हारून की ओर 
कर दिया | जैसा कहा जाता है ०»! ७४ ५ ७ ५ आदि अथवा अल्लाह के भय, 
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११ (2१ 9) +« 


(२९) (मरियम ने) अपने बच्चे की ओर संकेत ८2/25/688५ ५7॥ ८४७६६ 


किया | सब कहने लगे कि लो भला हम गोद ६ ८,203 ८६४ 
बातें कैसे करें 8 :2229-65 0०6 

के बालक से बातें केसे करें ? 

(३०) (बालक) बोल उठा कि में अल्लाह तआला... ८७७॥५<५॥6 7४608 

का भक्त हूँ | उसने मुझे किताब प्रदान की है 85855 


तथा मुझे अपना दूत (पैग़म्बर) बनाया है !' 


(३१) तथा उसने मुझे शुभ बनाया हैं” जहाँ. «८८७८४ ६& 5७:८४: 
भी में रहूँ तथा उसने मुझे नमाज तथा जकात ४४72 5,४०५ 6.०8 
का आदेश दिया है, जब तक भी मैं जीवित रहूँ |... 7] (:://%2&# 
(३२) तथा उसने मुझे अपनी माता का सेवक _ 5६५८ ७००८:०6८॥८ 
बनाया है ? तथा मुझे क्रर तथा हतभाग नहीं नम 
किया।" 5 कि जेक्ष: ४४ 0 फेक कक कं त। शाप : ट 7 


पवित्रता तथा इबादत में आदरणीय हारून की तरह उन्हें समझते हुए उन्हें उपमा तथा 
समानता के आधार पर हारून की बहन कहा गया हो, इसके उदाहरण कुरआन करीम 
में भी विद्यमान हैं | (ऐसरूत्तफ़ासीर) 

अर्थात निश्चित ज्ञान में ही अल्लाह ने मेरे लिए निर्णय कर दिया है कि वह मुझे किताब 
तथा नबूअत से सुशोभित करेगा | 

अल्लाह के धर्म में दृढ़ता, अथवा प्रत्येक वस्तु में अधिकता, उच्चता एवं सफलता मैरे 
सौभाग्य में है अथवा लोगों के लिए लाभकारी, शुभचिन्तक़ अथवा मान्य बातों का आदेश 
देने वाला तथा बुराई से रोकने वाला | (फतहुल कदीर) क्‍ 

>केवल माता के साथ सद्व्यवहार के वर्णन से भी स्पष्ट है कि आदरणीय ईसा का जन्म 


बिना पिता के एक चमत्कारिक प्रतिष्ठा का द्योतक है वरन्‌ आदरणीय ईसा भी, आदरणीय 
यहया की तरह «-॥»।» (माता-पिता के साथ सद्व्यवहार करने वाला) कहते, यह न 


कहते कि माता के साथ सद्व्यवहार करने वाला हूँ | 
(इसका अर्थ यह है कि जो माता-पिता की सेवा करने वाला तथा आज्ञा पालन करने 
वाला नहीं होता, उसकी प्रकृति में क्रूरता तथा भाग्य में दुर्भाग्य लिखा है | आदरणीय ईसा 
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।05 ॥ हू ५ ८ ११ (- 0, +« 


३३) तथा मुझ पर मेरे जन्म के दिन तथा. :४:४&65 ४28£226॥5 
मेरी मृत्यु के दिन तथा जिस दिन कि मैं पुन 85264 । 
जीवित खड़ा किया जाऊँगा सलाम ही सलाम 


है । 


(३४) यह है सत्य कथा ईसा पुत्र मरियम की, 680४४ ८0 ७४:52 
यही है वह सत्य बातें जिसमें लोग शंका तथा 055५5 66 
संदेह में लिप्त हैं | 


(३५) अल्लाह के लिए संतान का होना उचित «8६ (५5 55 64% ८४८ 


नहीं, वह तो अत्यन्त शद्ध है, वह तो किसी १५४ ४5६ अब लकी हटके 
] 5 ) |>०2 ८: 5 |# | (4४४४ |3)/24:०2० 
कार्य के करने का विचार करता है तो उसे“ हक ४ ८५८ ८:४८ 
कहता है कि हो जा, वह उसी समय हो पट मे 
जाता है | 


(३६) मेरा तथा तुम सबका प्रभु अल्लाह तआला »86 25४९४ ४६४५ 6॥ 
ही है | तुम सब उसी की उपासना (इबादत). 6£2%&5४/» 6» 
करो, यही सीधा मार्ग है | + ह्य% हि कील # 


ने सभी बातों को भूतकाल में किया है, जबकि उनका सम्बन्ध भविष्यकाल से था, क्योंकि 
अभी तो वह नवजात शिशु ही थे | यह इसलिए कि ये अल्लाह के द्वारा लिखे हुए भाग्य के 
ऐसे अटल निर्णय थे कि यद्यपि यह प्रदर्शित नहीं हुए थे, परन्तु उनका प्रदर्शित होना उसी 
प्रकार निश्चित था जिस प्रकार भूतकाल में घटित घटनायें शंका व संदेह से परे होती हैं | 


अर्थात ये हैं वे गण जिनसे आदरणीय ईसा स॒ुशोभित किये गये थे न कि उन गणों से 
यक्‍त थे जो इसाईयों ने अतिश्योक्ति का प्रयोग करके उनके विषय में मनवायीं तथा न 
ऐसे जो यहूदियों ने कमियों तथा त्रुटियों से कार्य लेते हुए उनके विषय में कहा तथा यही 
बात सत्य है, जिसमें लोग बेकार संदेह करते हैं | 


“जिस अल्लाह की यह महिमा तथा सामर्थ्य हो, उसे भला सन्‍्तान की क्‍या आवश्यकता ? 
. तथा उसके लिए बिना पिता के जन्म दे देना कौन-सा कठिन कार्य है ? अर्थात जो अल्लाह के 
लिए सन्‍्तान सिद्ध करते हैं अथवा आदरणीय ईसा के चमत्कारी जन्म को अस्वीकार करते हैं, 
वे वास्तव में अल्लाह के सामर्थ्य तथा शवित को अस्वीकार करते हैं | 
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(३७) फिर (ये) गुट आपस में मतभेद करने «५५४४ 6५८५ .८८४ 
|| परन्त काफ़िरों | लिए कट ् < ? | 829, /? ८८७ 
लगे | परन्तु काफ़िरों के लिए (विनाश) दुख हिना + 7087 /670॥/8 7 


है एक बड़े दिन के आ जाने से कप 


(३८) क्‍या खूब देखने सुनने वाले होंगे उस दिन «४७५४८६७४४०४..० 

जबकि हमारे समक्ष उपस्थित होंगे परन्तु आज (५ ६ हि ५. 4:7॥ ६28 
अत्याचारी में (9९2.-४ 4८ / 2 की ढक &। ८ 

तो ये अत् लोग खुली गुमराही में पड़े 

हुए हैं | 

(३९) तथा तू उन्हे इस दुख एवं निराशा के दिन , .६ :, ८::2॥ 5४608 

>> >ऊ ॥॒ 2० ८ ५। 8 [०५ (//90 ४। 
का डर' सुना दे जबकि कार्य अन्त को पहुँचा निकिकी हु 


यहां .; >%। से तात्पर्य अहले कितांब के गुट तथा स्वयं ईसाइयों के गुट हैं जिन्होंने 
आदरणीय ईसा के विषय में आपस में मतभेद किया | यहूदियों ने कहा कि वह जादुगर 
तथा व्यभिचार से जन्मा पुत्र है अर्थात यूसुफ़ बढ़ई के पुत्र हैं, इसाईयों के प्रोटेस्टेन्ट गुट 
ने कहा कि वह अल्लाह के पुत्र हैं, कैथोलिक गुट ने कहा वह तीन भगवानों में से तीसरे 
हैं तथा तीसरे आर्थोडक्स गुट ने कहा, वह भगवान हैं | इस प्रकार यहूदियों ने निन्‍्दा तथा 
त्रुट किया तथा ईसाइयों ने अत्यधिक अतिश्योक्ति से काम लिया | (ऐसरूत्तफ़ासीर तथा 
फ्रत्हुल क्रदीर) 

“उन काफ़िरों के लिए जिन्होंने ईसा के विषय में इस प्रकार मतभेद तथा अतिश्योकित 
एवं विरोध का कार्य किया, क्रियामत वाले दिन जब वहाँ उपस्थिति होंगे, विनाश है | 

3यह विस्मय के भाव में है अर्थात दुनिया में तो सत्य को देखने तथा सुनने से अंधे तथा 
बहरे रहे, परन्तु आख़िरत में यह क्या भली-भांति देखने तथा सुनने वाले होंगे ? परच्तु 
वहां यह देखना तथा सुनना किस काम का ! 


(क्रियामत के दिन को पश्चाताप का दिन कहा, इसलिए कि उस दिन सभी पश्चाताप 
करेंगे | कुकर्मी शोक करेंगे कि यदि उन्होंने बुराईयाँ न की होती, तथा सत्कर्मी यह 
अनुताप करेंगे कि उन्होंने और पुण्य क्‍यों नहीं कमाया ? + अलेथ 
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दिया' जायेगा तथा ये लोग अचेत तथा बेइमानी 67 //%:20 
में ही रह जायेंगे | 8८%४५5४ 
(४०) निः:संदेह धरती के तथा धरतीवासियों ६:४८८०४८०५७४ ८०6 | 
के संरक्षक हम ही होंगे तथा सब लोग 62222 57% 
हमारी ओर लौटाकर लाये जायेंगे | 

(४१) इस किताब में इब्राहीम (की कथा) का £| 5८9, ५280 5. 23॥ 
वर्णन कर, नि:संदेह वह अति सत्यवादी पैगम्बर लि 


(ईशदत) थे | 


(४२) जबकि उसने अपने पिता से कहा के है. ७८४४ ८८६४५:४५०४7 
पिता ! आप उनकी पूजा क्‍यों कर रहे हैं जो ६५८ 2४४2८ ४४ 2:४४ 
न सुन सके न देखें न आपको कुछ लाभ ४५८ 
पहुँचा सके ? द 


!अर्थात हिसाब-किताब करके पोथियाँ लपेट दी जायेंगी तथा स्वर्ग में जाने वाले स्वर्ग में 
तथा नरक में जाने वाले नरक में चले जायेंगे | हदीस में आता है कि उसके पश्चात मृत्यु 
को भेड़ के रूप में लाया जायेगा तथा स्वर्ग तथा नरक के मध्य खड़ा कर दिया जायेगा, 
स्वर्गवालों तथा नरकवालों दोनों से पूछा जायेगा, इसे पहचानते हो, यह क्‍या है ? वे 
कहेंगे हाँ, यह मृत्यु है फिर उनके समक्ष उसे वध कर दिया जायेगा तथा घोषणा कर दी 
जायेगी, हे स्वर्ग में रहने वालो ! तुम्हारे लिए स्वर्ग का जीवन सदैव के लिए है, अब मृत्यु 
नहीं आयेगी | नरक वालों से कहा जायेगा, हे नरकवालो ! तुम्हारे लिए नरक की यातना 
स्थाई है, अब मृत्यु नहीं आयेगी । (सहीह बुख़ारी, तफ़सीर सूरः मरियम तथा सहीह 
मुस्लिम किताबुल जन्न: बाबुन नार, यदखुलुहा अल-जब्बारून) 

2 ; 5» (सिद्दीक) ७०» (सत्यता) से अतिश्योक्ति का रूप है अर्थात बड़ा सत्यवादी | 
८.५० का यह स्थान, नबूअत के पश्चात सर्वश्रेष्ठ है प्रत्येक नबी तथा रसूल अपने 
समय का सब से बड़ा सत्यभाषी तथा सदाचारी होता है, इसलिए वह (सिह्दीक) भी होता 
है | फिर भी प्रत्येक सत्यावादी नबी नहीं होता | कुरआन करीम में आदरणीया मरियम 
को ४७.४... (सिद्दीका) कहा गया है, जिसका अर्थ यह है कि वह अल्लाह के भय, पवित्रता 
तथा सत्यवादी में अति उच्च पद पर आसीन थीं, फिर भी नबिया नहीं थीं | मुसलमानों 
में आदरणीय अब बक्र सिद्दीकीन में से हैं जो नबियों के पश्चात मुसलमानों में 
पुरूषोत्तम माने गये हैं | 
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(४३) है (मेरे प्रिय) पिता ! (आप देखिए) मेरे |200 886 ट 
पास वह ज्ञान आया है, जो आपके पास (४८,2,४/६:56 6/८ १९ 
आया ही नहीं, तो आप मेरी ही मान लीजिए... + “£ हट 
में बिल्कुल सीधे मार्ग की ओर आप का पथ- 
प्रदेशन करूँगा ! 


(४४) मेरे पिता ! आप शैतान की पूजा करने 2!/६ !8॥ 62८28 /5५८०/६ 
से रूक जायें, शैतान तो कृपा तथा दया करने ७५,८०५ ८४ 
वाले अल्लाह की अत्यधिक अवहेलना करने आइ 
वाला है | 


(४२४) हे पिता ! मुझे भय लग रहा है कि है हिहव 82: न हा ७४6 ) हर (पि 
कहीं आप पर अल्लाह का कोई प्रकोप न आ ७७६: ०५४ ८६६ .6॥ ८५ 
पड़े कि आप शैतान के मित्र बन जायें | कं 


जिससे मुझे आत्मज्ञान तथा-अल्लाह का विश्वास प्राप्त हुआ, पुनजीवन तथा अल्लाह के 
अतिरिक्त अन्यों के पुजारियों के लिए स्थाई यातना का ज्ञान हआ | 

“जो आपको स्थाई सौभाग्य तथा मोक्ष प्राप्त करा देगी | क्‍ 
अर्थात शैतान के भ्रमजाल तथा उसके भटकावे से आप जो ऐसी मूर्तियों की पूजा करते 
हैं, जो न सुनने-देखने की. शक्ति रखती है न लाभ-हाति पहुँचाने का सामर्थ्य, तो यह 
वास्तव में शैतान की पूजा है, जो अल्लाह का अवज्ञाकारी है तथा अन्यों को भी अल्लाह 
का अवज्ञाकारी बनाकर उनको अपने जैसा बनाने में लगा रहता है | 


“यदि आप अपने कुफ्र तथां शिर्क पर अडिग रहे तथा इसी अवस्था में आपकी मृत्यु हो 
गयी, तो अल्लाह की यातना से आपको कोई भी नहीं बचा सकता | अथवा दुनिया में ही 
अल्लाह की यातना का शिकार न हो जायें | आदरणीय इब्राहीम ने पिता के सम्मान तथा 
आदर के सभी नियमों को पूर्णरूप से सुरक्षित रखते हुए अत्यधिक नम्नता एवं प्रेम के 
शब्दों में एकेश्वरवाद का भाषण सुनाया । परन्तु एकेश्वरवाद का यह पाठ कितने ही 
कोमल एवं मधुर भाव से वर्णन किया जाये मूर्तिपूजक के चित असहनीय होता ही है | 
अत: मूर्तिपूजक पिता ने इस कोमलता तथा प्रेम के उत्तर में अति कटुता तथा कठोरता 
के साथ एकेश्वरवादी पुत्र को कहा कि यदि तू मेरे देवताओं से मुख मोड़ने से न रूका तो 
में तुझे पत्थरों से मारकर मार डालूँगा | 7 सके 
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(४६) (उसने) उत्तर दिया कि है इब्राहीम ! ७80७८ &/ ८५७५ 08 
क्या तू हमारे देवताओं से मुख फेर रहा है, ५८82 662 »20 


(सुन) यदि तू न रूका तो मैं हि तुझे पत्थरों से... ६४5226 <-६:2:५ 
मार डालँगा | जा एक लम्बी अवधि तक मुझ 


से अलग रह | 

(४७) कहा अच्छा तुम पर सलाम हो, “ मैं तो &5 ७(9%&८४१४०-.६ 
अपने प्रभु से तुम्हारे लिए क्षमा की प्रार्थना ७४ 58८6«५5॥ 
करता रहँगा | वह मुझ पर असीम कृपा कर 

रहा है | 


(४८) तथा मैं तो तुम्हें भी तथा जिन-जिन. ७598 ०26:25%860526 
को तम अल्लाह के अतिरिक्त पकारते हो, ८ 266 $/ 555 5॥2245 2 

उन्हें पा भी सो हि 6 26 ७५४3 २० ।५६४०।) £0। 
न्‍्हें भी (सबको) छोड़ रहा हूँ केवल अपने .. ४८5 2४5 2८2 
प्रभ॒को पुकारता रहूँगा, मुझे विश्वास है कि . ४+7 006: 
मैं अपने प्रभु से प्रार्थना करने में असफल 


नहीं हूँगा | द 


। (__.. लम्बी अवधि, एक काल | दूसरा अर्थ इसका सुरक्षित किया गया है | अर्थात मुझे 
मेरी अवस्था पर छोड़ दे कहीं मुझसे अपने हाथ पैर न तोड़वा लेना | 


यह सलाम अभिवादन के रूप में नहीं है जो एक मुसलमान दूसरे मुसलमान को करता 
है, बल्कि यह सम्बोधन समाप्त करने का प्रदर्शन है | जैसे 


€८४८३६८८४५-०८६०६६६; 
“जब मूर्ख लोग उनसे बातें करते हैं तो वह कह देते हैं कि सलाम है |" (सरः 
अल-फ़्रकान-६३) है 
में ईमान वालों तथा अल्लाह के भक्तों का आचरण बताया गया है | 


“यह उस समय कहा था जब आदरणीय इब्राहीम को मूर्तिपुजक के लिए 

ए मोक्ष की प्रार्थना 
करने के निषेधित होने का ज्ञान नहीं था, जब यह ज्ञात हुआ तो आपने यह प्रार्थना करने 
का क्रम समाप्त कर दिया | (सूरः अल-तौबा-११४) 
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(४९) जब (इब्राहीम) उन सबको तथा :.०७४४८८ ८5 १2४2 (६६४ 
अल्लाह के अतिरिक्त उनके सब देवताओं को &४|५७४४४७४। ०:३४ 
छोड़ चुके तो हमने उन्हें इसहाक, तथा याकूब... 6६४७४८७४/८५ 
प्रदान किये! तथा प्रत्येक को नबी बना दिया | ६ ३ पा 9 5 
(५०) तथा उन सबको हमने अपनी बहुत-सी ७४८८ ७:०४ ८७८८ ७८४८ 
कृपा प्रदान की तथा हमने उनकी शुभचर्चा ६४०५.» ८९८) 2५४ 
को सर्वोच्च कर दिया | क्‍ 

(५१) इस किताब में मूसा का भी वर्णन कर, ८४ ५) ५४८४० ४ 5 55 


१ | 
श्प्र + 


जो निर्वाचित! था एव | था (६३ पद & ,9/८ >८ (८४५ 22 
निर्वाचित* तथा रसूल एवं नबी था | १७:27 24/: 


 >+-»४ (याकूब) आदरणीय इसहाक के पुत्र अर्थात आदरणीय इब्राहीम के पौत्र थे | 
अल्लाह तआला ने उनका भी वर्णन पुत्र के साथ तथा पुत्र की ही तरह किया है | अर्थ यह 
है कि जब इब्राहीम अल्लाह के एकेश्वरवाद के विषय में पिता को, घर को तथा अपने 
प्रिय देश को छोड़कर क़्ुदस के क्षेत्र की ओर प्रस्थान कर गये, तो हमने उन्हें इसहाक 
तंथा याकूब प्रदान किये ताकि उनका प्रेम, पिता के बिछड़ने का शोक भुला दे | 


“अर्थात दतत्व (नबूअत) के अतिरिक्त अन्य बहत-सी अनुकम्पायें उन्हें प्रदान कीं | जैसे 
धन, सन्‍तान तथा फिर उसके वंश में अधिक समय तक नबूअत प्रदान करने का क़म 
निरन्तर रखना, यह सबसे बड़ी कृपा थी, जो उन पर हुई | इसीलिए आदरणीय इब्राहीम 
नबियों के पिता अथवा नबियों के पूर्वज कहलाते हैं | 


” 3.» ०... सत्य वचन से तात्पर्य उत्तम प्रशंसा तथा शुभ बातें हैं| लिसान (जिहवा) का 
सम्बन्ध सिदक से किया फिर उसकी उच्चता के गुण का वर्णन किया, जिससे उस ओर 
संकेत किया कि भक्तों के मुख पर जो उनका उत्तम वर्णन रहता है, तो वास्वत में वह 
उसके पात्र हैं | अत: देख लीजिए कि सभी आकाशीय धर्मों के अनुयायी बल्कि मूर्तिपूजक 
भी आदरणीय इब्राहीम तथा उनकी सन्‍्तान का वर्णन बड़े अच्छे शब्दों में तथा अत्यधिक 
आदर एवं सम्मान से करते हैं | यह नबूअत तथा सन्‍्तान के पश्चात एक अन्य प्रदान है 
जो अल्लाह के मार्ग में स्थानान्तरण के कारण प्राप्त हुआ | 

4 ० ७७५ ८५ ४५.०० ८»---»«» तथा ,७»» चारों शब्दों समार्थ हैं | अर्थात रिसालत तथा 
पैग़म्बरी के लिए चुना हुआ, प्रिय व्यक्ति, रसूल, संदेशवाहक के अर्थ में है (भेजा हुआ) 
तथा नबी का अर्थ है अल्लाह का संदेश लोगों को सुनाने वाला, अथवा अल्लाह की 
प्रकाशना की सूचना देनेवाला, फिर भी दोनों का अर्थ एक ही है कि अल्लाह जिस भक्त 
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॥ १ (० 9, «० 


(५२) हमने उसे तूर पर्वत के दायें किनारे से (29,,४।५८८५७५३५४४४ 
आकाशवाणी दी तथा गुप्त मंत्रण करते हुए ७६८ 42:86; 
उसे समीप कर लिया | 

(५३) तथा अपनी विशज्येष कपा से उसके भाई £७४४ ०७८४ ४ ७४१५४ 
हारून को नबी बना कर प्रदान किया | ७६/८:८४ 


(५४) तथा इस किताब में इस्माईल (की ८४६ २(५० ५८2४ 3228४ 
कथा) भी स्मरण कर, वह बड़ा ही वचन का 5६६8 ५5:८८& 56.0 
पक्का था तथा था भी रसूल एवं नबी | 

(५५) तथा वह अपने परिवार वालों को निरत्तर. ३0% ४७22४ ८७६६ 


नमाज तथा जक्रात (धर्मदान) का आदेश देता 6.505५6864.42५/6 
था तथा था भी अपने प्रभ के सदन में प्रिय तथा (६.४ 
स्वीकृतो॥< ०८ पक ०३० 0. 2 छः 
में हक ंधम ८.६... ५-४८] 2 20६६ 

(५६) तथा इस किताब में इदरीस को भी स्मरण. ४7०४7 क४ ७० २2 
करो वह भी सत्यवादी ईशदूत (पैगम्बर) था | . 659४ 2७० 
उसे उच्च हु, | स्‍थान उठा (६2 +ा ८ १9८८४ 

(५७) हमने उसे उच्च न पर उ। लिया! ७४८४७ 4६87 


को लोगों के मार्गदर्शन देने तथा सचेत करने के लिए चुन लेता है तथा उसे अपनी प्रकाशनना 
से सुसज्जित करता है, उसे रसूल तथा नबी कहा जाता है | प्राचीन काल से विद्वानों में 
यह मतभेद चला आ रहा है कि इन दोनों में अन्तर है कि नहीं ? यदि है तो वह क्‍या है ? 
अन्तर बताने वाले सामान्य रूप से कहते हैं कि धार्मिक नियमों अथवा जिनको आकाश्ञीय 
पुस्तक प्रदान की गयी है, उन्हें रसूल तथा नबी कहते हैं तथा जो संदेशवाहक अपने पूर्व 
के संदेशवाहक की किताब अथवा धार्मिक नियमों के अनुसार ही लोगों को अल्लाह का 
संदेश पहुँचाता है, वह केवल नबी है रसूल नहीं, परन्तु कुरआन करीम में इनका प्रयोग 
एक-दूसरे पर भी हुआ है तथा कुछ स्थानों पर एक-दूसरे के प्रतिकूल भी आये हैं | जैसे 
सूर: अल हज्ज आयत ५२ में | 

5 अमल कक 3 आदरणीय इदरीस, कहते हैं कि आदरणीय आदम के पश्चात प्रथम नबी थे तथा आदरणीय 
नूह के अथवा उनके पिता के दादा थे, उन्होंने सर्वप्रथम वस्त्र सीना शुरू किया | ५७ ५७५ 
(उच्च स्थान) से क्‍या तात्पर्य है ? कुछ व्याख्याकारों ने इसकी व्याख्या »५..) )| 5३ 
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(#प) यही वे नबी हैं जिन पर अल्लाह ४ ५ ८22८ 52०६५ 22६८ हथी। ४6८07 "(४ 
तआला ने दया तथा कृपा की, जो आदम की ,2 / ०४०७) 
संतान में से हैं तथा उन लोगों के वंशञ्ञ से हैं. 
जिन्हें हमने नूह के साथ नाव पर चढ़ा लिया. +/०४४7४४#८७५ 
था तथा इब्राहीम तथा याक्रब की सन्‍्तान से... ०*४-८४६४४£५ ४ ४५४, 
तथा हमारी ओर से मार्गदर्शन प्राप्त एवं. _<“8»५:८।४ ७:७७ 
हमारे प्रिय लोगों में से | इनके समक्ष जब. ४ ॥७४0८/£8 ८) ८५2८ 


अल्लाह कृपालु की आयतें पढ़ी जाती थीं, ये ध ४४८६ 
दण्डवत (सजदा) करते तथा रोते गिड़गिड़ाते 
गिर पड़ते थे |! 


(५९) फिर उनके पश्चात ऐसे कपूत पैदा हुए .. कक शक: 
उँल्होंने ८८ लोका 2 (2: *& *£(< 2 97/ (2 शि36: 
कि उन्होंने नमाज बर्बाद कर दी तथा क्षा न्‍अआ ४ मकर कल 
के पीछे पड़ गये |अत: उनकी हानि उनके “52 फ्ल? फछ 


ऑयेगी एके. ८ ४६६ ८६९ 
समक्ष आयेगी / 7 ट267॥ 


समझा है.कि आदरणीय ईसा की भाँति उन्हें भी आकाश पर उठा लिया गया | परन्तु 
कुरआन के शब्द इस भावार्थ के लिए प्रष्ट नहीं हैं तथा किसी सहीह हदीस में भी इसका 
वर्णन नहीं हुआ | परन्तु इस्राईली कथाओं में उनको आकाश पर उठाने का वर्णन मिलता 
है, जो इस भावार्थ की पुष्टि के लिए पर्याप्त नहीं है | इसलिए अधिक उचित बात यही 
प्रतीत होती है कि उससे तात्पर्य सम्मान तथा पदवी की वह उच्चता है जो नबूअत से 
सुशोभित करके उन्हें प्रदान की गई | 

अर्थात अल्लाह की आयतों को सुनकर मन की नम्नता तथा रोने के भाव का उत्पन्न हो 
जाना तथा अल्लाह की महिमा के आगे दण्डवत (सजदे) में हो जाना, अल्लाह के भक्तों 
का विज्येप लक्षण हैं | सजदे के पाठ के लिए सुन्नत से सिद्ध प्रार्थना (दुआ) यह है | 


263 2४५ ७५४ वय८ 555 १54०3 ८४४ | ४ 

(अबूदाऊद, तिर्मिजी तथा नसाई ससंदर्भ मिशकात, बाब सुजूदेल कुरआन) कुछ कथगनों में 

अधिकता है ...0७ ..... 3॥ ४ ,५७ (औनुल माबूद भाग १, पृष्ठ १३३) 

"अल्लाह के पुरस्कृत भक्तों का वर्णन करने के पश्चात उन लोगों का वर्णन किया जा रहा है 

जो उन के विपरीत अल्लाह के आदेशों का पालन करने में आलस्य तथा विमुखता करते 
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सूरतु मरियम-१९ भाग-१९ १५ ४. ै१ ८) 9 »४ 


सिवाय उनके जो क्षमा माँग लें तथा ७७८४४ ८४ 8 ४८-४६ 
ईमान ले आयें, तथा प॒ण्य के कार्य करें | ऐसे /(४०४८५६८॥ ८४5 ॥/४7 
लोग स्वर्ग में जायेंगे तथा उनके अधिकारों ४६८६ 
का तनिक भी हनन न किया जायेगा | 


स्थाई रूप से रहने वाले स्वर्गों में जन &/&८:८#५& 8/,०४४ ५४६ 
का परोक्ष वचन? अल्लाह दयालु ने अपने भक्तों 6682४02४८४%॥ ४ 
को दिया है | नि:संदेह उसका वचन पूर्ण होने 
वाला ही है | 
(६२) वे लोग वहाँ कोई | अ व्यर्थ बात न सुनेंगे (५८ ७ ६४७५ ८::: 
केवल सलाम ही सलाम सुनेंगे,, उनके लिए वहाँ (६.८६ ६ ५5 :%52 5६ 
प्रात: तथा सायं उनकी जीविका होगी गत ३4५७ 


हर 


हैं | नमाज को व्यर्थ करने से तात्पर्य या तो पूर्ण रूप से से नमाज छोड़ देना है, जो कुफ्र 
है अथवा उनके संमय को व्यर्थ करना है अर्थात समय से नमाज़ न पढ़ना है, जब मन में 
आया पढ ली अथवा बिना किसी कारण के एकत्रित पढ़ना अथवा कभी दो कभी चार 
कभी एक तथा कभी-कभी पाँचों नमाज़ें | यह भी सभी अवस्थायें नमाज़ को व्यर्थ करने 
की हैं, जिसका कर्ता बहुत बड़ा पापी है तथा आयत में चेतावनी के अनुसार दण्ड का 
भोगी हो सकता है | ५ का अर्थ विनाश, दुष्परिणाम है अथवा नरक की एक घाटी का 
नाम है | द 

अर्थात जो क्षमा माँगकर नमाज के छोड़ने तथा मनमानी करने से रूक जायें एवं सुधार 
कर लें तथा ईमान एवं सदाचार की मांगों को पूरा करें तो ऐसे लोग उपरोक्त दुष्परिणाम 
से सरक्षित तथा स्वर्ग के अधिकारी होंगे 

2अर्थात यह उनके ईमान तथा विश्वास की दृढ़ता है कि उन्होंने स्वर्ग को देखा भी नहीं 
केवल अल्लाह के परोक्ष रूप से किये वचन पर ही उसकी प्राप्ति के लिए ईमान तथा 
अल्लाह के भय का मार्ग अपनाया | 

3अर्थात फ्ररिश्ते भी उन्हें हर प्रकार से सलाम करेंगे तथा स्वर्ग में रहने वाले आपस में 
अधिकाधिक सलाम करेंगे | 


4इमाम अहमद ने इसकी व्याख्या में कहा है कि स्वर्ग में रात्रि तथा दिन नहीं होंगे, केवल 
प्रकाश ही प्रकाश होगा | हदीस में है, स्वर्ग में जाने वालों के प्रथम गुट के मुख चौदहवीं 
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॥॥4 


(६३) यह है वह स्वर्ग जिसका उत्तराधिकारी ७,८,८०८/७॥४६६॥ ४; 


स्रतु मरियम-१ ९ ॥ £ #! 


॥ १ (2१ 0) ० 


हम अपने भक्तों में से उन्हें बनाते हैं जो ७६४ ८९-८८ 
हों ७9 ५: (७) ५-० (०१ 

अल्लाह से डरते हों | 

(६४) हम तैरे प्रभु के आदेश के बिना उतर ८:४४४६४४ ४५ ४2४४५६ 

ही नहीं सकते,' हमारे आगे-पीछे तथा उनके ६५ ८४७४७६६८८ ७५.४ 

मध्य की सभी वस्तुयें उसी के स्वामित्व में हैं, $ ६4 ४४ ८४६४ 


तेरा प्रभु भूलने वाला नहीं | 

(६५) आकाशों का तथा धरती का एवं जो कुछ. ६६६७ 29४५: ८४ 
उनके मध्य है सबका प्रभु वही है, तू उसी ,.८2८., 3 /2| 4 ६025 
की उपासना कर तथा उसकी आराधना (इबादत)) .. ६४६८ ४2८६५ 
पर अडिग हो जा । क्या तेरे ज्ञान में उसका 22000 
समनाम (तथा समान) कोई अन्य भी है 


(६६) कह तथा मनुष्य कहता है! कि जब मैं मर & ,४६६ ८0०७३ ८४:४ 
, तो क्या फिर जीवित करके निकाला लि 4 व का 
के चाँद की तरह प्रकाशमान होंगे, वहाँ उन्हें थूक आयेगा न नाक बहेगी तथा न मूत्र 
होगा एवं न मल त्याग ही होगा | उनके बर्तन तथा कंधियाँ स्वर्ण के होंगे, उनका बरीर 
स॒गन्धित तथा उनका पसीना कस्तूरी (की भाँति) सुगन्धित होगा | प्रत्येक स्वर्ग में जाने 
वाले की दो पत्नियाँ होंगी, उनकी पिंडलियों का गूदा उनके मांस के पीछे से दिखायी देगा 
उनकी सुन्दरता तथा आकर्षण के कारण | उनमें आपस में द्वेष तथा बैर नहीं होगी, प्रातः 

तथा सायंकाल अल्लाह की प्रशंसा करेंगे | (सहीह बुखारी बदऊल ख़लक़ बाब माजाज 

फ्री सिफ्रतिल जन्न: व इन्नहा मख़लूकतुन तथा सहीह मुस्लिम किताबुल जन्न: बाब फ़ी 
सिफ्रातिल जनन: व अहलेहा) 

'नबी सल्लल्लाह अलैहि वसल्लम ने एक बार जिब्रील से अधिक तथा श्ीघ्र-श्ीघ्र भेंट करने 

की इच्छा व्यक्त की जिस पर यह आयत अवतरित हुई | (सहीह बुखारी तफ़सीर सूर: मरियम) 


“अर्थात नहीं है, जब उसके समतुल्य कोई अन्य नहीं तो फिर पूजा भी किसी अन्य की 
मान्य नहीं | 

मनुष्य से तात्पर्य यहाँ साधारण काफिर हैं, जो कियामत के घटित होने तथा मरने के 
पश्चात जीवित होने में विश्वास नहीं करते | 
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जाऊंगा ?' 


(६७) क्या यह मनुष्य इतना भी याद नहीं 28४४ 6८८॥३/५४०४४ 
रखता कि हमने उसे इससे पर्व पैदा किया, ४६ ८८24 /:5 

हालाँकि वह कछ भी न था |? 69 ४2० ४0० ०3 0: 
हालाँकि वह कुछ भी न था | 


प्८ तेरे प्रभ की सोगर प्ध ! ह्स उन्हें तथा ५ /606: |; 72227 »/८ ८6५ ५ 


शैतानों को एकत्रित करके अवश्य ही नरक के ८८0: 28 /2:28 
चारों ओर घुटनों के बल गिरे हुए उपस्थिति हट 2१" 
कर देंगे | 


प्रश्न इंकार के लिए है | अर्थात जब मैं सड़कर मिट्टी में मिल जाऊँगा, तो मझे पन 
किस प्रकार नया रूप प्रदान किया जायेगा ? अर्थात ऐसा सम्भव नहीं | 


अल्लाह तआला ने उत्तर दिया कि जब प्रथम बार बिना किसी नमने के हमने मनष्य को 
पैदा किया, तो पनः: पैदा करना हमारे लिए क्‍यों कठिन होगा ? प्रथम बार पैदा करना 
कठिन है अथवा पन: उसे पैदा करता ? मनष्य कितना नासमझ तथा स्वयं को भल जाने 
वाला है ? इसी स्वयं को भूल जाने ने उसे अल्लाह से भला दिया है | 


++-> बहवचन है ««» का, जो ,& ७७ से बना है | >« घुटने के बल गिरने वाले 
को कहते हैं तथा यह स्थिति वाचक है | अर्थात हम पन: उन्हीं को नहीं अपित उन जञ्ैतानों को 
भी जीवित करेंगे, जिन्होंने उन्हें भटकाया था अथवा जिन की वे पूजा करते थे | फिर हम 
उन सबको इस अवस्था में नरक के निकट एकत्रित करेंगे कि यह महशर (एकत्रि होने 
का स्थान) की भयानकता हिसाब-किताब के भय से घुटनों के बल बैठे होंगे | हदीस कदसी में 
| अल्लाह तआला फ्ररमाता है, “आदम की सन्‍्तान मुझे झुठलाती है यद्यपि यह इसके 
योग्य नहीं | आदम की सन्‍्तान मुझे दुख पहुँचाती है यद्यपि यह उसको शोभा नहीं देता | 
उसका मझे झठलाना यह है कि वह मेरे विषय मे यह कहता है कि अल्लाह कदापि इस 
प्रकार हमें पन: जीवित नहीं करेगा जिस प्रकार उन्हें पहली बार पैदा किया यद्यपि मेरे 
लिए प्रथम बार पैदा करना दसरी बार पैदा करने से अधिक सरल नहीं है (अर्थात कठिन 
यदि है तो प्रथम बार पैदा करना है, न कि दूसरी बार) तथा उसका मुझे दुख पहुंचाना 
है कि वह कहता है कि मेरी सन्‍्तान है, यद्यपि मैं मात्र अकेला है, मेरा कोई साथी 
नहीं, न मैंने किसी को जना न मुझको किसी ने जन्म दिया तथा मेरा कोई साझीदार नहीं 
है |” (सहीह बुख़ारी तफ़सीर सूरः इछ़्तास) 
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| | के फिर प्रत्येक पभूह से उन्हें पथकक १2“, ./ «* » 4५:25 है ८2 ८/,5////”' 
निकाल खड़ा करेंगे, जो अल्लाह दयालु से बहुत ८2453 22५6£/2% 


अकड़े-अकड़े से फिरते थे | ७ ९५८०:१४| & ६६ 
| 30 ) फिर हम उन्हें भी भली- भाँति जानते (22 2 ८. /# 8॥ भा 65, /< 2 
है में “2 0 ८2020,.2 ४. 5$% 
, जी नरक में प्रवेश के अधिक योग्य हैं | कम "ली 


(७१) तथा तुम में से प्रत्येक वहाँ अवश्य 3८८६८५३)४ 5 5४ 


उपस्थिति होने वाला है, यह तेरे प्रभ के जिम्मे 47795 
निश्चित निर्णय है | हे आंकब 222. 


(७२) फिर हम परहेजगारों को बचा लेंगे. 565$/& ८2४6 ७5% 
तथा अवज्ञा करने वालों को उसी में घुटनों ७६९. ५५ ८05 


के बल गिरा हुआ छोड़ देंगे | ५. 


भी ,५ ५० से -« का बहुवचन है| इसका अर्थ है अत्यधिक दृष्ट तथा अत्याचारी | 
अर्थ यह है कि प्रत्येक भटके हुए गुट के प्रमुख उद्ण्डियों एवं नेताओं को हम अलग कर 
लेंगे तथा उन्हें एकत्रित करके नरक में झोंक देंगे | क्योंकि ये नेता अन्य नरक में जाने वालों की 
तुलना में दण्ड तथा यातना के अधिक अधिकारी हैं जैसाकि अगली आयत में है | 


: ५० सुना हुआ धातु है »» तथा ,,.०, का, अर्थ प्रवेश करना है | अर्थात नरक में प्रवेञ 
4९ | उसमें भस्म होने के कौन सबसे अधिक अधिकारी हैं, हम उन्हें भलीभांति 
जानते हैं | 


इसकी व्याख्या सहीह हदीसों में इस प्रकार वर्णित है कि नरक के ऊपर एक पुल बनाया 
जायंगा, जिस पर से प्रत्येक ईमानवाले तथा काफ़िर को गुजरना होगा | ईमान वाले 
अपने-अपने कर्मों के अनुसार श्रीष्र तथा देर से गुजर जायेंगे, कुछ तो पलक झपकते, 
कुछ बिजली तथा वायु की भाँति, कुछ पक्षियों की भांति तथा कुछ अच्छे घोड़ों तथा 
पवारियों की भांति गुजर जायेंगे, इसी प्रकार कुछ पूर्ण सुरक्षित, कुछ घायल परन्तु पुल 
पर कर लेंगे, कुछ नरक में गिर पड़ेंगे जिन्हें बाद में सिफ्रारिश के द्वारा निकाला जायेगा | 
परन्तु काफ़िर उस पुल को पार करने में सफल नहीं होंगे तथा नरक में गिर जायेंगे | 
इसका समर्थन उस हदीस से भी होता है जिसमें आता है कि “जिसकी तीन सन्तानें 
वाल्य अवस्था में मरी होंगी उसे अग्नि नही छुयेगी, परन्तु प्रतिज्ञा की प्राप्ति के लिये” 
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(७३) तथा जब उनके समक्ष हमारी ज्योतिमय 0४ ०2५८ ४४) ५८४७४॥५४ 
आयतें पढ़ी जाती हैं तो काफ़िर मुसलमानों 6 (002 65॥ 
हैं ओ दोनों समहों में (११ | १; री ११५ 
से कहते हैं (बताओ) हम त्‌म दोनों समहों में ,.... 2६६१६ ८४5 8॥& 
मान अधिक हद छः (५४४०० |$ (८(£2० ४4 ५-४ 27 | (6 
किसका मान अधिक है तथा किस की बैठक हिट 
(सभा) शोभनीय है ?' ७५% 


३८ 5.५ था ४: 2९ ४९६५ 2 
(७४) तथा हम तो उनसे पूर्व बहुत हि से ०४८३ :४6 ४४% 
समुदायों को ध्वस्त कर चुके हैं, जो संसा ; 
तथा नाम सम्मान में? इनसे कहीं अधिक थे | 


(७५) कह दीजिए कि जो भटकावे में होता ,(:७८०४२७ $॥3 ८४८५॥ 
है, अल्लाह दयालु उसको अत्यधिक लम्बा. ....... ६५ 
अवसर देता है, यहाँ तक कि वे उन वस्तुओं बा को आर 8 
को देख लें जिनका वादा किये जाते हैं, अर्थात... (2००८ 


॥4₹4६८. 
2५ ४“ /2/ 495 ५ 


ै । उन्हें #मै + २4 (| 
प्रकोप अथवा क्रियामत को, उस समय उन्हें. 36 ७८ ७६७:०४४७५४! 


< 4/८ 


७१787 70 ४5% ५० 
५2४ 


9 


(सहीह बुख़ारी किताबुल जनायेज तथा सहीह मुस्लिम किताबुल बिरें) यह प्रतिज्ञा वही है 
जिसे इस आयत में ५»४« ५> (निरिचित निर्णय) कहा गया है | अर्थात इसका घटित होना 
नरक में पुल पर से गुजरने तक ही सीमित होगा | (विस्तृत जानकारी के लिए देखें इब्ने 
कसीर तथा ऐसरूत्तफ़ासीर) द 


अर्थात कुरआन के आमन्त्रण की तुलना यह मक्का के काफिर, निर्धन मुसलमानों तथा 
कुरैश के धनवानों तथा उनकी सभाओं एवं घरों से करते हैं कि मुसलमानों में अम्मार 
बिन यासिर, बिलाल, सुहैब जैसे निर्धन लोग हैं | उनका परामर्श गृह अर्कम (सहाबा के 
नाम) के घर ही रहे | जबकि काफिरों में अबूजहल, नदर बिन हारिस उतबा, शैबा जैसे 
धनवान हैं तथा उनका भव्य भवन एवं घर हैं, उनकी सभा का स्थान दारूननदवह 
अत्यधिक भव्य है | 

“अल्लाह तआला ने फ्ररमाया, दुनिया की यह चीजें ऐसी नहीं हैं कि उन पर गर्व किया 
जाये, अथवा उनको देखकर सत्य तथा असत्य के मध्य निर्णय किया जाये | यह वस्तुयें 
तुम से पूर्व के समुदाय के पास थीं, परन्तु सत्य को झुठलाने के कारण उनको नाश कर 
दिया गया | दुनिया के ये धन तथा साधन उन्हें अल्लाह के प्रकोप से नहीं बचा सके | 
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ठीक प्रकार से ज्ञात हो जायेगा कि कौन बुरे 
पद वाला है तथा किसका जत्था कमज़ोर है ! 


(७६) तथा मार्गदर्शन प्राप्त किये हुए लोगों 
को मार्गदर्शन में अल्लाह और बढ़ाता है ! 
तथा शैष रहने वाले पुण्य तेरे प्रभु के निकट 
प्रतिफल के अनुरूप तथा परिणाम के अनुरूप 
अति उत्तम हैं! 

(७७) क्‍या तूने उसे भी देखा जिसने हमारी 


| हे £ ॥ १ 6. /* 0) $० 


८६52 4“६ (८८८०८ ६६ 
9५८४ ७.25 ७४८४ ४६ 


77 2 9 | / 9 
“८-००७।४/४८०७।८८७) <॥ (2 2४ 
/ 9 635 455 <2..ल्‍! ८0५४7] 

0<22.5 ४>.0.५॥ ८४४ 


शा 
८ नि ८ ८ 
95:555 5७ |» ८५2 


आयतों में अविश्वास किया तथा कहा कि मुझे र्ट४, हु 24०४ ८52४| 
तो धन तथा सन्‍्तान तो अवश्य दी जायेगी | 8।0035 ५७ ६5५४ 


(७८) क्‍या वह परोक्ष का ज्ञान रखता है 0५05४ 48 ८३५८४ 
अथवा अल्लाह से कोई वचन ले चुका है ? क्‍ 666४ 29) 


(७९) कदापि नहीं, यह जो कुछ कह रहा है, 48257 0:% ७८५७८८५४ 
हम उसे अवश्य लिख लेंगे, तथा उसके लिए पक रूप कर अखिल! 
यातना बढ़ाते चले जायेंगे |... गत ४५० ५2४८४ ७५ 


इसके अतिरिक्त ये वस्तुयें कुमार्गों तथा काफ़िरों (अधर्मियों) को अवसर प्रदान करने के 
लिए भी प्राप्त होती हैं, इसलिए इसकी कोई प्रमाणिकता नहीं है | मूल रूप से अच्छे तथा 
बुरे का पता उस समय चलेगा जब कर्म करने का अवसर समाप्त हो जायेगा तथा अल्लाह 
का प्रकोप उन्हें आ घेरेगा अथवा क्रियामत आ जायेगी | परन्तु उस समय का ज्ञान, कोई 
लाभ नहीं देगा क्‍योंकि वहाँ क्षति-पूर्ति तथा सुधार करने का कोई मार्ग न होगा | 


“इसमें एक अन्य नियम का वर्णन है कि जिस प्रकार से कुरआन से, जिनके दिलों में कुफ्र 
तथा मिश्रणवाद का रोग है, उनके दुर्भाग्य तथा कुमार्गता में अधिकता होती है, उसी 
प्रकार ईमान वालों के दिलों में ईमान तथा मार्गदर्शन में दृढ़ता आती है | 

“इसमें निर्धन मुसलमानों को सांत्वना दी जा रही है कि काफ़िर तथा मूर्तिपूजक जिन धन 
तथा साधन पर गर्व करते हैं, वे सभी विनाश के घाट उतर जाने वाले हैं तथा तुम जो 


पुण्य के कार्य करते हो, वह सदैव स्थाई रहने वाले हैं, जिनका पुण्य तथा प्रतिफल तुम्हें 
अपने प्रभु के सदन में मिलेगा तथा उसका उत्तम बदला तथा लाभ तुम्हारी ओर लौटेगा | 
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(८०) तथा यह जिन वस्तुओं के विषय में कह ७०776 2 
रहा है, उसे हम उसके पश्चात ले लेंगे | ७27 ४४४५ 0५५ ४५५०४ ४ 
तथा यह अकेला ही हमारे समक्ष उपस्थिति 


होगा | 

(८१) उन्होंने अल्लाह के अतिरिक्त अन्य देवता 48) %॥ ५४5 ८.2४0&॥ 
बना रखें हैं | कि वे उनके लिए सम्मान का 88५ ८४४४८] 
कारण हों | 

(८२) परन्तु ऐसा कदापि होगा नहीं, वे तो 2209 ५४४८:८०४६- 
इनकी पूजा से मुकर जायेंगे, तथा उल्टे इनके &।५५ ८5८ ६65४2; 


शत्रु बन जायेंगे 


।इन आयतों के अवतरित होने के कारण में बताया गया है कि आदरणीय अग्न बिन अल- 
आस का पिता आस बिन वायल, जो इस्लाम का घोर शत्रु था | उसके ऊपर आदरणीय 
ख़ुबाब बिन अरत का ऋण था, जो लोहार का कार्य करते थे | आदरणीय ख़बाब ने उस 
से अपने धन की माँग की तो उसने कहा कि जब तक तू मोहम्मद (सल्लल्लाह अलैहि 
वसललम) के साथ कुफ्र नहीं करेगा, मैं तुझे तेरा धन नहीं दूँगा | उन्होनें कहा कि यह 
कार्य तो तू मरकर पुन: जीवित हो जाये तब भी नहीं करूँगा | उसने कहा फिर ऐसे ही 
सही, जब मुझे मरने के पश्चात पुनः उठाया जायेगा तथा वहाँ भी मुझे धन तथा सन्तान 
प्रदान किया जायेगा तो मैं वहाँ यह धन अदा कर दूँगा | (सहीह बुख़ारी, किताबुल बुयूअ, 
बाब जिक्रूल कैने वल हद्गाद, व तफ़सीर सूर: मरियम, सहीह मुस्लिम सिफ्रतुल क्रियाम:, 
बाब सोवालिल यहूद अनिर्‌ रूह) अल्लाह तआला ने फ़रमाया कि यह जो दावा कर रहा 
है, क्या उसके पास परोक्ष का ज्ञान है कि वहाँ भी इसके पास धन तथा सन्‍्तान होगी ? 
अथवा अल्लाह से उसकी कोई संधि है ? ऐसा कदापि नहीं है | ऐसा केवल मनगढ़न्त 
तथा अल्लाह का उपहास करना है, यह जिस धन तथा सन्‍्तान की बात कर रहा है, 
उसके स्वामी तो हम हैं अर्थात मरने के उपरान्त ही उनसे उसका सम्बन्ध समाप्त हो 
जायेगा तथा हमारे सदन में यह अकेला आयेगा, न धन साथ होगा न सन्‍्तान एवं न कोई 
अन्य जत्था | परन्तु यातना होगी, जो उसके लिए तथा उन जैसे अन्य लोगों के लिए हम 
बढ़ाते रहेंगे | 


2 |.» का अर्थ है यह देवता उनके लिए सम्मान का कारण तथा सहायक होंगे तथा ।+» 
का अर्थ है, शत्रु, झुठलाने वाले तथा उनके विरूद्ध अन्यों की सहायता करने वाले | अर्थात 
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)१ &» 9) +« 


(८३) क्या तूने नहीं देखा कि हम काफ़िरों के &॥5॥ ७४८2० छा 5 दा 
पास जैतानों को भेजते हैं, जो उन्हें खूब... &&:. > 22 ४:42 


07 64% ८८७४ 3८ 


उकसाते हैं | 
(८४) तू उनके विषय में शीघ्रता न कर, हम 6४५6५ ५2४ (2४ 5 
तो स्वयं ही इनके समय की गणना कर रहे ६5८ 


हैं | 
( तु 4 ) जिस दिन हस जितेन्द्रियों ( परहेजगारों ) )22 /2705%24 7 ८.7, 2४ 7 “9८४ 

जी ८४) झ। ) है ३4:24॥ (८4४ (2४. 
को अल्लाह दयालु के अतिथि बनाकर एकत्रित ५८६ डर 
करेंगें.॥ *६ ८ ४ पट ः ५ लिन 
(८६) तथा पाषियों को (अत्यधिक प्यास की »,,, 4६८06. 206: 
अवस्था में) नरक की ओर हाँक ले जायेंगे [* 2 मठ 


(८७) किसी को सिंफ़ारिश (अभिस्तावना)का ...८ . 4 ६2४६8 ८8:7४ 
अधिकार न होगा अतिरिक्त उनके जिन्होंने ४ 


यह देवता उनके विचार के विपरीत उनके पक्षधर होने के बजाय उनके शत्रु, उनको 
झुठलाने वाले तथा उनके विरूद्ध होंगे | 

अर्थात भटकाते तथा अवज्ञा की ओर खींचकर ले जाते हैं | 

श्तथा जब वह अवसर समाप्त हो जायेगा, तो अल्लाह के प्रकोप के भोगी बन जायेंगे | 
आपको जञ्रीघ्रता करने की आवश्यकता नहीं है | 

) , ,, बहवचन है .७।, का, जैसे ..४, बहुवचन है 5), का अर्थ यह है +3+ कि उन्हें ऊँटों, 
घोड़ों पर. सवार कराके अति सम्मान तथा आदर से स्वर्ग की ओर ले जाया जायेगा | 
७,» का अर्थ है प्यासे | इनके विपरीत अपराधियों को भूखा-प्यासा नरक में हाँक दिया 


जायेगा | 
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३३ तआला की ओर से कोई वचन ले &&£ ५०:४१५४५ 
या 


(८८) तथा उनका कथन तो यह है कि अल्लाह. 6६8 ८:०8॥ 6826; 
दयालु ने भी सन्‍्तान बना रखी है | 

(८९) नि:संदेह तुम बहुत (बुरी तथा) भारी ४6 ४६ 252... 56 
वस्तु लाये हो | 

९०) निकट है कि इस कथन के कारण 
आकाश फट जायें तथा धरती में दरार हो जाये 
तथा पर्वत कण-कण हो जायें | 


हर कि वे दयाल की सन्‍्तान सिद्ध करने बैठे . ६४८४5 6 


। 64“: हे ११८) ॥ ] १८४ 
शर्ट 2 ६ 9 26] 
५७१:४४223॥ 86६४ ५ 


(९२) तथा दयालु की यह शोभा नहीं कि वह &#८4६676 ५४:40” "2; 
सन्‍्तान रखे | ५; 
(९३) आकाशों तथा धरती में जो भी हैं सब 


-.. 5&4॥९::64 ८४७४७; 
अल्लाह के दास बनकर ही आने वाले हैं 


हम ७42£0270।>) 
(९४) उन सब को उसने घेर रखा है तथा सब 6४62 ४.58 


वचन एवं कथन (संधि) का अर्थ ईमान तथा अल्लाह का भय है | अर्थात ईमान वाले 
तथा अल्लाह के भय रखने वालों में से जिनको अल्लाह सिफ्रारिश करने की आज्ञा देगा 
वही सिफ्रारिश करेंगे, उनके अतिरिक्त किसी को सिफ्रारिश करने की आज्ञा भी नहीं होगी | 


2 || का अर्थ भयानक बात तथा »»७ (भारी वस्तु तथा बड़ी कठिनाई) के हैं | यह विषय 
पहले भी गुजर चुका है कि अल्लाह की सन्‍्तान कहना इतना बड़ा अपराध है कि इससे 
आकाशञ्य तथा धरती फट सकते हैं तथा पर्वत कण-कण हो सकते हैं | 


5 सब अल्लाह के दास तथा उसके भक्त हैं तो फिर उसे सन्‍्तान की क्‍या आवश्यकता 
है ? तथा यह उस के योग्य भी नहीं है । 


सूरतु मरियम-१ ६ भाग-१९ |[[22 १५ ५४#।| १८» ४, +० 


की पूर्णतः: गणना भी कर रखा है | 
(९५) ये सारे के सारे क्रियामत के दिन अकेले. ५४४ २222:2%: 28; 
उसके समक्ष उपस्थिति होने वाले हैं ! >3 222)2% 5:2॥ 66-25 
(९६) निःसंदेह जो ईमान लाये हैं तथा जिन्होंने... ५, ५0८४॥ 6) 


हें (9.० (2४६ 
सदाच किये उनके लिए अल्लाह कं दयालु हु हर /ऋ 2) ८ | 2982 | (5<& 27./“ 
प्रेम उत्पन्न कर देगा 0)>23 ७+१४! 5 


(९७) हम ने (क़रआन को) तेरी भाषा में ५ 22 6020 47% ९6६ 
रे # *,, हिंद ८ -- है“ ५2,०८2 ४०५ 
अति सरल कर दिया है" कि तू उस के द्वारा 


(अर्थात आदम से लेकर क्रियामत की प्रात: तक जितने भी मानव तथा दानव हैं, सभी की 
उसने गणना कर रखी है, सभी उसके बस तथा पकड़ में हैं, कोई उससे छुप कर रह ही 
नहीं सकता | 
2 अर्थात कोई किसी का सहायक नहीं होगा, न धन ही वहाँ कुछ काम आयेगा | 
६5; ४ ५८८८४ 

द “उस दिन न धन लाभ देगा, न पुत्र |” (सूर: अल-बुअरा-८८) 
प्रत्येक व्यक्त को अकेले अपना-अपना हिसाब देना होगा तथा जिनके विषय में मनुष्य 
दुनिया में यह समझता है कि यह मेरे पक्षधर तथा सहायक होंगे, वहाँ सब खो जायेंगे | 
कोई किसी की सहायता के लिए उपस्थित न होगा | 
अर्थात संसार में लोगों के दिलों में उसके पुण्य तथा पवित्रता के कारण प्रेम उत्पन्न 
कर देगा | जैसा कि हदीस में आता है “जब अल्लाह तआला किसी (पुण्य करने वाले) 
भक्त को अपना प्रिय बना लेता है तो अल्लाह जिब्रील को कहता है, मैं अमुक भक्त से 
प्रेम करता हूँ, तू भी उससे प्रेम रख, तो जिब्रील भी उससे प्रेम रखना प्रारम्भ कर देते हैं | 
फिर जिब्रील आकाश पर उदघोषणा करते हैं कि अल्लाह तआला अमुक व्यक्ति से प्रेम 
करता है, तो सभी आकाश वाले भी इससे प्रेम करने लगते हैं, फिर धरती पर उसके लिए 
सम्मान तथा आदर रख दिया जाता है |" (सहीह बुख़ारी किताबुल अदब बाबुल मक्ति 
मिनल्‍लाह तआला) 
“कुरआन को सरल करने का अर्थ उस भाषा में उतारना जिसको पैगम्बर जानता था 
अर्थात अरबी भाषा में | फिर इसके विषय का खुला हुआ, स्पष्ट एवं साफ होना है | 
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परहेजगारों (सदाचारियों) को शुभ सूचना दे. ७5७४ «४0:४5 ८2 ५६॥ 
तथा झगड़ालू लोगों को' सतर्क कर दे | 
(९८) तथा हमने इससे पूर्व बहुत से समूह. ५५५४ ८५ ४४८४७४७९६ 


ध्वस्त हें उनमें | एक भरी 5459 /// 9 ४००५१? “/ ८६५ 
ध्वस्त कर दिये हैं, क्या उनमें से एक की भी //“6॥ ८0272 25 
आहट तू पाता है अथवा उनकी आवाज़ की 


€. £# 8 /7 
भनक भी तेरे कान में पड़ती है | 9 
सूरतु ताहा-२० 20//% 


सूर: ताहाँ मक्‍के में उतरी तथा इसकी एक सौ _ 
पैंतीस आयतें हैं तथा आठ रूकृअ हैं | 


अल्लाह के नाम से प्रारम्भ करता हूँ जो 


४: 20»-2602%2%॥| ०...) 
अत्यन्त दयालु तथा अत्यन्त कृपालु है | 4४७ ८/०छाए 
(१) ता* हा* लि प्र 
(२) हमने यह कुरआन तुझ पर इसलिए नहीं. ... जा # 42 
उतारा कि तू कठिनाई में पड़ जा |” 5७42 ८॥४॥ ४:५८ ७५४६४ 


।।॥ बहुवचन है ./ का जिसका अर्थ झगड़ालू है तात्पर्य काफ़िर तथा मूर्तिपूजक हैं | 


“संवेदन का अर्थ है ४... ४,० ज्ञानेन्द्रियों द्वारा ज्ञान करना | अर्थात क्‍या तू उनको 
आँखों से देख सकता अथवा हाथों से छू सकता है ? प्रश्न इंकार के लिए है | अर्थात उनका 
अस्तित्व ही संसार में नहीं है कि तू उन्हें देख अथवा छ सके | ४, धीमे स्वर को कहते 
हैं अथवा उनकी धीमी ध्वनि ही तुझे कहीं से सुनाई दे सके | 

*आदरणीय उमर के इस्लाम धर्म स्वीकार करने के विभिन्‍न कारण वर्णन किये गये हैं | 
कुछ ऐतिहासिक कथनों में अपनी बहन तथा बहनोई के घर में सूर: ताहा का सुनना 
तथा उससे प्रभावित होना भी वर्णित है | (फतहुल क्रदीर) 

>इसका अर्थ यह है कि हमने कुरआन को इसलिए अवतरित नहीं किया कि तू उनके कुफ्र 
(अविश्वास) पर एवं उनके ईमान न लाने पर चिन्तित होकर अपने आपको दुख में डाल 
ले, बल्कि हमने तो क्ुरआन को शिक्षा तथा चेतावनी के लिए उतारा है ताकि प्रत्येक 
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भाग-१६ 


सूरतु ताहा-२० 


है| ९ ५० . हक 


(३) बल्कि उसकी शिक्षा के लिए जो अल्लाह 

से डरता है | 

(४) इसका उतारना उसकी ओर से है जिसने ..!६॥7 &8 ६8 ४47६ 
आकाशों (223| ४५७५४ 

धरती को तथा उच्च आकाश्ञों को पैदा किया कलम की छान आधे 


४ 2५८ हक, 4८ ,2/ “६ 
७७८४८: 8256४ 


40% 
है (2 4 
(५) जो दयालु है, अर्श पर स्थिर है | ७७४८ ४५022: 


(६) जिसका स्वामित्व आकाशों तथा धरती 
एवं इनके मध्य तथा धरती की सतह से नीचे 
प्रत्येक वस्तु पर है |” 


०296 ८५०५४८॥३४ ४ 
७०-)5॥८४८ ७5:८५ 


(७) यदिं त्‌ उच्च बात कहे तो वह प्रत्येक 2568 5 ४:56 
20२ न वस्त को लेती भांति >4०५ (५० ४2४ ०) 
गुप्त, अपितु गुप्त से गुप्त वस्तु को भली- 44298; डर 


जानता है।! क्‍ ७८22:2 
(८) वही अल्लाह है, जिस के अतिरिक्त कोई 2234 2)5:४/ 


मनुष्य के दिल में हमारे एकेश्वरवाद की जो भावना छिपी हुई है, स्पष्ट तथा प्रकट हो 
जाये | अत: यहाँ »«« खेद एवं थकान के अर्थ में है अर्थात दुख एवं थकावट | 

बिना किसी सीमा निर्धारण तथा अवस्था के वर्णन के, जिस प्रकार उसकी महिमा के 
नाग्य है अर्थात अल्लाह तआला अर्श पर स्थिर है, परन्तु किस प्रकार तथा कैसे ? इसे 
काई नहीं जानता | 


2 मा हो हि कम 
४४ का अर्थ धरती की सबसे निचली तह अर्थात पाताल | 


अर्थात अल्लाह का स्मरण अथवा उससे प्रार्थना उच्च स्वर में करने की आवश्यकता 
नहीं है, इसलिए कि वह तो छिपी क्या अत्यन्त छिपी हुई बात को भी जानता है अथवा 
““' का अर्थ है कि अल्लाह तो उन बातों को भी जानता है जिनको उसने भाग्य में लिख 

दिया है, परन्तु अभी तक लोगों से छूपा रखा है | अर्थात क्रियामत तक घटित होने वाली 
पटनाओं का उसे ज्ञान है | 
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सत्य पूज्य नहीं, उत्तम नाम उसी के हैं | ७८८24 
(९) तुझे मूसा की घटना भी ज्ञात है ? 6४४७2: 2% (८; 


02% 

(१०) जबकि उसने आग देखकर अपने परिवार 7685 ४5५0%6/8 3, 
वालों से कहा कि थोड़ी देर ठहर जाओ मुझे £ ८४४८7 6७ ८: 
आग दिखाई दे रही है | अधिक सम्भव है कि 44४२ ट >ल 
में उसका अँगारा तुम्हारे पास लाऊँ अथवा ०४ ५४,८02 /#4 
आग के पास से मार्ग की सूचना पाऊँ |? 


(११) जब वह वहाँ पहुँचे तो आकाशवाणी हुई ८०४४! ८.४ ६४६६ 
कि है मूसा ! 


(१२) नि:संदेह मैं ही तेरा प्रभु हूँ, तू अपने जते 8६०58 ४28८४: ६| कु) 


अर्थात पूज्य भी वही है जो उपरोक्त गुणों से सुशोभित है तथा उत्तम नाम भी उसी के 
हैं जिनसे वह पुकारा जाता है | न आराध्य उसके अतिरिक्त कोई और है तथा न उसके 
जैसे उत्तम नाम ही किसी के हैं | अत: उसी की आज्ञा का पालन किया जाये ताकि मनुष्य 
जब उसके दरबार में वापस जाये तो वहाँ लज्जित न हो, बल्कि उसकी कपा से प्रसन्‍न 
तथा प्रफुल्लित हो तथा उसकी प्रसन्‍नता से सफल हो | 


“यह उस समय की घटना है जब मूसा मदयन से अपनी पत्नी को लेकर (जो एक कथन 
के अनुसार आदरणीय शुऐब की सुपुत्री थीं) अपनी माता की ओर वापस जा रहे थे, अंधेरी 
| थी तथा मार्ग भी अज्ञात था | तथा कुछ व्याख्याकारों के अनुसार उनकी पत्नी के 
प्रसव का समय निकट था तथा उन्हें गमी की आवश्यकता थी अथवा शीत के कारण गर्मी 
की आवश्यकता पड़ी हो । इतने में उन्हें दर से आग के शोले उठते हुए दिखायी दिये | 
घरवालों से अर्थात पत्नी से (अथवा कुछ व्याब््याकार कहते हैं कि सेवक तथा बालक भी 
था इसलिए बहवचन शब्द का प्रयोग किया) कहा तुम यही ठहरो ! शायद मैं आग का कोई 
शोला वहाँ से साथ ले आऊं अथवा कम से कम वहां से भार्ग का संकेत मिल जाये | 
“मूसा जब अग्नि वाले स्थान पर पहुंचे तो वहां एक वृक्ष से (जैसाकि सर: कसस-३० में 
विस्तार से है) आवाज आयी | 
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426 


उतार | क्योंकि | वा मन ८ हि ६६2] |) 

दे! क्योंकि तू पवित्र मैदान 'तोवा' में है | 6०5४ ५४६/॥,/90 
तथा मेंने तुझे चयन 3 अब 2०३ 2 >ंद 7 कदर हह: 

(१३) 20268 यन कर लिया है,, अब ७, ८४५ ८६:४ ८४८४७ 

जो प्रकाशना (वहयी) की जायेगी उसे ध्यान- 

पूर्वक सुन | 


(१४) नि:संदेह में ही अल्लाह हूँ, मेरे अतिरिक्त ४३ 205 ४४६६४ 

टूबादत (पजा) के योग्य अन्य कोई नहीं 4८ 606 56०56:28 
० ! ७७6209),४५०॥४2/५४ 6 ५५४ 

इसलिए तू मेरी ही इबादत कर तथा मेरी २0३० #2 

याद के लिए नमाज की स्थापना कर | 


'जते उतारने का आदेश इसलिए दिया कि इसमें विनग्रता का प्रदर्शन तथा आदर एवं 
सम्मान का पक्ष अधिक है, कुछ व्याख्याकार कहते हैं कि वे ऐसे गधे की खाल के बने 
हुए थे, जो रंगी नहीं थी | क्योंकि जानवर की खाल रंगने के पश्चात ही पवित्र होती है, 
परन्तु यह कथन सत्य प्रतीत नहीं होता | रंगाई के बिना जूते किस प्रकार बन सकते हैं ? 
अथवा घाटी की पवित्रता उसका कारण था, जैसाकि कुरआन के शब्दों से स्पष्ट है | फिर 
भी इसके दो पक्ष हैं | यह आदेश घाटी के सम्मान के लिए था अथवा इसलिए कि घाटी 
की पवित्रता का प्रभाव नंगे पैर होने की अवस्था में मूसा के अन्दर अधिक संचित हो | 


2 ४,» घाटी का नाम है, (फ़त्हुल कदीर) 
“अर्थात नबूअत एवं रिसालत तथा परस्पर बात करने के लिए | 


अर्थात धार्मिक दायित्व में यह सर्वप्रथम तथा सबसे महत्वपूर्ण आदेश है जिसका 
दायित्व प्रत्येक मनुष्य पर है | इसके अतिरिक्त जब पूज्य होने का अधिकारी भी वही है 
तो आराधना (इबादत) का अधिकार भी केवल उसी का है | 


5इबादत के पहचात नमाज़ का विशेष रूप से आदेश दिया | यद्यपि इबादत में नमाज भी 
सम्मिलित थी, ताकि उसका वह महत्व स्पष्ट हो जाये जैसाकि उसका है। ४४.0 का 
एक अर्थ यह है कि तू मुझे याद कर, इसलिए कि याद करने की विधि इबादत है और 
इबादतों में नमाज को विशेष महत्व तथा श्रेष्ठता प्राप्त है | दूसरा भावार्थ यह है कि जब 
भी मैं तुझे याद आ जाऊँ नमाज़ पढ़ अर्थात यदि किसी समय आलस्थ, भूल अथवा निद्रा 
के प्रभाव के कारण ऐसी परिस्थति उत्पन्न हो तो उससे निकलते ही तथा मेरी याद आते 
ही नमाज पढ़ | जिस प्रकार नबी सल्लल्लाह अलैहिं वसल्‍लम ने फरमाया : 
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(१५) क्रियामत अवश्य आने वाली है, जिसे मैं. ७:४४८४ ४25८६ 6 
गुप्त रखना चाहता हूँ ताकि प्रत्येक व्यक्ति. ७४८४ ५८५४४ ०५५४ 
का वह बदला दिया जाये, जो उसने प्रयत्न | 


सूरतु ताहा-२० 


भाग-१६ !* 4४ 5) ,« 


किया हो | 

( ] प्‌ ) तो अब इसके विश्वास से तुझे ऐसा व्यक्ति (६, !ए | 9 4 ४//३3 2 7 ५६4 2 है 
रोक न दे, जो इस पर ईमान (विश्वास)न थी 2८6६ ८४24; ८ 
रखता हो तथा अपनी इच्छाओं के पीछे पड़ा का 
हो, वरन तू नाश हो जायेगा | क्‍ 

(१७) है मूसा ! तेरे दाहिने हाथ में क्या है | ७०८४ ०४५८८2४५७ 
(१5) उत्तर दिया कि यह मेरी लाठी है,जिस ६०७ ७७८४/६८८-८ (७८४६ 
पर में टेक लगाता हूँ तथा जिससे मैं अपनी ६:३ 54८6: ७: (४४४ 
बक़रियों के लिए पत्ते झाड़ लिया करता हूँ। मा ७७! ०४८ 
अन्य भी इसमें मुझे अत्यधिक लाभ हैं|... 200 282 
(१९) कहा कि हे मूसा ! उसे (हाथ से) नीचे ७००४५ (8 
डाल दे | द 

(२०) डालते ही सर्प बन कर दौड़ने लगी |. ७&८४ ५६६८ 258 (६४6 


(२१) क्र अप का उसे कि ले (02,८८० ४४६५४ ७४६८ 6 
हम उसे उसी पूर्ववत रूप में पुनः ला देंगे | ७००५७ ५७५६, 


“जो नमाज़ से सो जाये, अथवा भूल जाये तो उसका प्रायरिचित यही है कि जब 
भी उसे याद आये पढ़ ले |!” (सहीह बुख़ारी किताबुल मवाक्रीत, बाब मन नसेय 
सलातन फल योसल्ले एजा ज़करहा तथा सहीह मुस्लिम किताबुल मसाजिद बाब 
क्रजायिस्सलातिल फ्राएता) 


/इसलिए कि आख़िरत पर विश्वास करने से अथवा उसके स्मरण एवं ध्यान से मुख 
मोड़ना दोनों ही बातें विनाश का कारण हैं | 


“यह आदरणीय मूसा को चमत्कार प्रदान किया गया जो 'मूसा की छड़ी' के नाम से 
प्रसिद्ध है | 
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ताहा-२० 


भाग-१६ ) £ ] 


(२२) तथा अपना हाथ अपनी काँख (बगल) 
में डाल ले, तो वह सफेद प्रकाशमान होता 
हुआ निकलेगा | परन्तु बिना किसी दोष तथा 
रोग के! यह दूसरा चमत्कार है | 


2 ८4५ 3. # 
८ ८०८८०) 25 ०४ 
१4 ८, 2“, 9 24." 
0८25 %॥474/52257 2 


(२३) यह इसलिए कि हम तुझे अपनी बड़ी- ६ ॥८८॥ ह2/27 
बड़ी निशानियाँ दिखाना चाहते हैं | 0८०४० ५४४७१८४:५ 
(२४) अब तू फ़िरऔन की ओर जा, उसने बड़ा &0< ४ ८:250॥ 255 
विद्रोह मचा रखा है 

(२५) (मूसा ने) कहा कि है मेरे प्रभु ! मेरा. 656,55 8 (£& ५४0४ 
सीना मेरे लिए खोल दे | क्‍ 


(२६) तथा मेरे काम को मुझ पर सरल कर दे | ४८/6:22/ 
(२७) तथा मेरी जीभ की गाँठ खोल दे |. 505८] 0562 00॥ 
(२८) ताकि लोग मेरी बात भली-भाँति समझ 307 70472: 
सके | क्‍ 


(२९) तथा मेरा मंत्री मेरे परिवार में से बना दे।. ६:)-७/ ८३2४ 8 /-</४ 


!बिना दोष तथा रोग के का अर्थ यह है कि हाथ का इस प्रकार श्वेत एवं चमकदार 
होकर निकलना, किसी रोग के कारण नहीं है जैसाकि कुष्ठ के रोगी की खाल सफेद हो 
जाती है | बल्कि यह दूसरा चमत्कार है, जो हम तुझे प्रदान कर रहे हैं | जिस प्रकार 
अन्य स्थान पर है | 
९५:)८६८८८६४4०५४००५८४:४४८९४४» 

“तो यह दो निशानियाँ हैं तेरे प्रभु की ओर से, फ़िरऔन तथा उसके प्रमुखों के 

लिए |” (सूरः क्सस-३२) 
*फ्रैरऔन की चर्चा इसलिए की कि उसने आदरणीय मूसा के समुदाय इस्राईल की 
सन्‍्तान को दास बना रखा था तथा उस पर नाना प्रकार के अत्याचार करता था | इसके 
अतिरिक्त उसकी क्ररता एवं अत्याचार अत्यधिक बढ़ गया था | यहाँ तक कि वह दावा 
करने लगा था. <६97%४9 “मैं तुम्हारा उच्चतम प्र३ हैँ” 
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(३०) (अर्थात) मेरे भाई हारून को | हैं & 6८: 
(३१) तू उससे मेरी कमर कस दे | 6७५2 4,505 
(२२) तथा उसको मेरा सहायक नियुक्त कर पट सर औड आह, 
दे |! 0५८.2।| 3, 452) 5 
(३३) ताकि हम दोनों अत्यधिक तेरी प्रशंसा *40/626728॥ 
का वर्णन करें | 

(२४) तथा अत्यधिक तेरी याद करें | हैँ: ८- 2258: 
(२५) नि:संदेह तू हमें भली प्रकार से देखने- ६.४७ ८2४८६ 


कहते हैं कि मूसा का जब फ़िरऔन के राजभवन में पालन हो रहा था, तो खजूर अथवा 
मोतियों के बजाय आग का अंगारा मुख में रख लिया था, जिससे उनकी जीभ जल गयी 
थी तथा उसमें कुछ तुतलापन हो गया था | (इब्ने कसीर) जब अल्लाह तआला का आदेश्ष 
हुआ कि फ़िरऔन के पास जाकर मेरा संदेश पहुँचाओ, तो आदरणीय मूसा के दिल में दो 
बातें आयीं, एक तो यह कि वह बड़ा उग्र एवं घमण्डी राजा है, बल्कि प्रभु होने का दावा 
करता है | दूसरे यह कि मूसा के हाथों उसके समुदाय के एक आदमी की हत्या हो गयी 
थी जिसके कारण मूसा अलैहिस्सलाम को अपने प्राण रक्षा के लिए वहाँ से भागना पड़ा 
था | अर्थात एक तो फ़िरऔन के बड़ाई तथा बलवंत होने का भय तथा दसरे अपने हाथों 
होने वाली घटना का भय तथा तीसरी अन्य बात अपनी जीभ में तुतलापन की | आदरणीय 
मूसा ने प्रार्थना की कि हे अल्लाह ! मेरा हृदय खोल दे ताकि मैं रिसालत का बोझ उठा 
सक, मेरे कार्य को सरल बना दे अर्थात जो कार्य मुझे दिया गया है उसमें मेरी सहायता 
कर तथा मेरी जीभ की गाँठ खोल दे, जिससे मैं फ्रिरऔन के समक्ष पूर्ण स्पष्टीकरण के 
साथ तेरा संदेश पहुँचा सकूँ | उसके साथ यह प्रार्थना भी की कि मेरे भाई हारून को 
(कहते हैं आयु में मूसा से बड़े थे) सहायक के रूप में मेरा मंत्री तथा सहयोगी बना दे | 
«23 थब्द ,॥» के अर्थों में है अर्थात बोझ उठाने वाला | जिस प्रकार एक मंत्री राजा का 
प्रभारा होता है तथा राज्य के संचालन में उसका सलाहकार होता है उसी प्रकार हारून 
मेरा सलाहकार एवं साथी हो | 


“यह प्रार्थनाओं का कारण बताया कि इस प्रकार हम संदेश पहुँचाने के साथ-साथ तेरी 
पवित्रता एवं तेरा सुमिरन भी अधिक कर सके | 
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भालने वाला है !' 


(३६) (अल्लाह तआला ने) कहा है मूसा ! तेरे. 0४! 62 ८४५६ /6 
सभी प्रश्न परे कर दिये गये | 8०35.6(9-« ८५४७०।४५ (| 


9 एक बार ओर भी 24/ ६८४ «(2 ८, (2६ ८२ 
(३७) हमने तो तुझ पर एक ह ओर भी » «०६४ (£8226८5&५ 
इससे भी बड़ा उपकार किया है | 


(३८) जबकि हमने तेरी माता की अन्तरात्मा ४८» 820 ६22॥: 
रे (5: ॥७ १६: ५, (2) ८०; 
में वह उतारा, जिसका वर्ण अब कियाजा. * “20 ५७०५; 
रहा है | 

(३९) कि तू इसे संदूक में बंद करके नदी में... .4(६... पे 
छोड़ दे, फिर नदी इसको तट पर ले जायेगी 6, ९ ,9८0% 
तथा मेरा एवं स्वयं उसका शत्रु उसे ले लेगा 0%% 6927 


अर्थात तुझे हर बात का ज्ञान है तथा बाल्यकाल में जिस प्रकार तूने हम पर उपकार 
किया, अब भी अपने उपकार से हमें वंचित न कर | 
“इससे ज्ञात होता है कि अल्लाह तआला ने उनकी जीभ के तुतलेपन को भी समाप्त कर 
दिया होगा | इसलिए यह कहना उचित नहीं होगा कि मूसा ने पूरा तुतलापन दर करने 
के लिए प्रार्थना नहीं की थी, इसलिए कुछ शेष रह गयी थी | शेष रहा फ़िरऔन का यह 
कहना | क्‍ 
(225४५ ५४% 

“यह तो स्पष्ट बोल भी नहीं सकता |” (सूरः अल-ज़खरूफ-२ २) 

यह उनके अवहेलना तथा भूत की अवस्था के आधार पर है | (ऐसरूत्तफासीर) 


प्रार्थना को स्वीकार करने की शुभसूचना के साथ, अधिक सांत्वना तथा साहस के लिए 
अल्लाह तआला बाल्यकाल के उस उपकार का वर्णन कर रहा है जब मूसा की माता ने 
हत्या के भय से अल्लाह के आदेश से (अर्थात दिव्य वाक्य) से उन्हें जब वह नवजात शिशु 
थे, संदक में रख कर नदी में डाल दिया था | 


तात्पर्य फ़िरऔन है जो अल्लाह का भी शत्रु तथा आदरणीय मूसा का भी शत्रु था | अर्थात 
लकड़ी का वह संदक तैरता हुआ जब राजभवन के किनारे पहुँचा तो उसे बाहर निकाल 
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भाग-१९ 


तथा मैंने अपनी ओर का विद्येष प्रेम एवं ८:४४4$७४ ; 
स्वीकृति तुझ पर डाल दिया । ताकि तेरा ४205 5 63 4££ ४:९८ 
पालन-पोषण मेरी आँखों के समक्ष किया जाये / &/222 ५६ 


है, 

है] 

कि 

हर 
 (ए६७ 
६.५ 
प्र 


(४०) (याद कर) जबकि तेरी बहन चल रही 28090668/6:8: 
थी तथा कह रही थी कि यदि तुम कहो तो मैं. #“०८८४६४०८७७४००) 
उसे बता दूँ जो उसका संरक्षक बन सके, ४)४५८६४/4४--४ ८८४ 4४ 
इस प्रकार से हमने तुझे पुनः तेरी माता के 8८४४४ ८६:८८६४&;/ 
पास पहुँचाया कि उसकी आँखें ठंडी रहे | ५8 622५8 ८४ ८४६; 
तथा वह दुखी न हो, तथा तूने एक व्यक्ति | 


८0,८5६ 8 %8£% ४५६६: 
की हत्या' कर दी थी, उस पर भी हमने तुझे. लिए है हट ४४४2५ 


कर देखा गया तो उसमें एक निर्दोष बालक था, जिसे फ़िरऔन ने अपनी पत्नी की इच्छा 
पर पालन-पोषण के लिए राजभवन में रख लिया | ०3 आल 


अर्थात फ़िरऔन के हृदय में डाल दिया अथवा जन सामान्य के हृदय में तेरा प्रेम डाल 
दिया | 


“अत: अल्लाह के सामर्थ्य तथा उसकी सुरक्षा एवं संरक्षण का कमाल तथा चमत्कार 
देखिये कि जिस बालक के कारण फ़िरऔन अनगिनत शिशुओं का वध करवा चुका है, 
ताकि वह बच्चा जीवित न रहे उसी बच्चे को अल्लाह तआला उसकी गोद में पालन 
करवा रहा है | तथा माता अपने बालक को दूध पिला रही है, परन्तु उसकी मज़दरी भी 
उसी मूसा के शत्रु से प्राप्त कर रही है | क्‍ हे 


यह उस समय हुआ, जब माता ने सन्दूक नदी में डाल दिया तो पुत्री से कहा कि, तनिक 
देखती रहना कि यह कहाँ किनारे लगता है तथा इसके साथ क्‍या मामला होता है ? जब 
अल्लाह की इच्छा से मूसा फ़िरऔन के भवन में पहुँच गये, नवजात शिज्ञु थे, अतः दध 
पिलाने वाली स्त्रियों तथा आयाओं को बुलाया गया | परन्तु मूसा किसी का द्ध न पीते | 
मूसा की बहन शान्तपूर्वक सारा दृश्य देख रही थी, अन्त में उसने कहा मैं तुम्हें ऐसी स्त्री 
बताती हूँ, जो तुम्हारी यह कठिनाई दूर कर देगी, उन्होंने कहा ठीक है, अत: वह अपनी 
माता को, जो मूसा की भी माता थीं बुला लाई | जब माता ने पुत्र को छाती से लगाया, 
तो मूसा ने अल्लाह की इच्छा तथा उपाय के अनुसार गटगट दूध पीना प्रारम्भ कर दिया | 


“यह एक दूसरे उपकार का वर्णन है, जब मूसा से अकस्मात एक फ्रिरऔनी केवल घृँसा 
मारने से मर गया जिसका वर्णन सूरः कसस में आयेगा | 
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चिन्ता से बचा लिया, अर्थात हमने तेरी ७ & ४४८८: 


भली-भाँति परीक्षण कर लिया | फिर तू कई 5० “९ 
वर्ष तक मदयन के लोगों में ठहरा रहा फिर व ४ आकर 2८75 
अल्लाह के लिखे हुए भाग्य के अनुसार हे 

मूसा ! तू आया | क्‍ 

(४१) तथा मैंने तुझे विशेषरूप से अपने लिए 5: ५6 ८६६65४ 


निर्वाचित कर लिया | 


४२० े अब अपने भाई निशानियाँ (4५ के 42[८ | १? 
(४२) अब तू अपने भाई सहित मेरी निश्ाानियाँ “8५; 60 22:८2 2८ 


में (52५ 2» ८८०] (०५ 
साथ ले जा, सावधान ! मेरे सुमिरन में आलस्य का कम बक था 
न करना |* 5 के 0८५77 £ 


(४३) तुम दोनों फ़िरऔन के पॉसजाओ,... £ 85:50: 
उसने बड़ी धूर्तता की है | 6७920 6:250/ 655) 


| ७, & यह /»> तथा «,,> के समरूप धातु है अर्थात ५५५॥ ४५.७॥ अर्थात हमने तुझे 
भली-भाँति जाँचा अथवा. यह बहवचन है £७ की | जैसे 5 »> का ,»«> तथा 5,-५ का 
५ बहवचन है | अर्थात हमने तुझे कई बार अथवा निरन्तर परीक्षाओं में डाला अथवा 
कठिनाईयों से निकाला | जैसे जो वर्ष बच्चों की हत्या का था, तुझे पैदा किया, तेरी माता 
ने तुझे नदी की धाराओं को सौंप दिया, सभी आयाओं का दूध तुझ पर निषेध कर दिया, 
तूने फ्रिरऔौन की दाढ़ी पकड़ ली थी जिस पर उसने तेरी हत्या का संकल्प कर लिया था, 
तेरे हाथों किब्ती की हत्या हो गयी, आदि इन सभी परीक्षा की घड़ी में हम ही तेरी 
सहायता एवं सुरक्षा करते रहे | द 

“अर्थात फ़िरऔनी की अकस्मात हत्या के पश्चात तू यहाँ से निकलकर मदयन चला गया 
तथा वहाँ कई वर्ष रहा | 
3अर्थात ऐसे समय पर तू आया, जो समय मैंने अपने निर्णय तथा भाग्य में तुझसे वार्ता 
तथा नबूअत प्रदान करने के लिए लिखा था | अथवा ,-७ से तात्पर्य आयु है अर्थात आयु 
की उस अवस्था में आया जो नबूअत के लिए उचित है अर्थात चालीस वर्ष की आयु में | 

4इसमें अल्लाह की ओर आमन्त्रित करने वालों के लिए बड़ी शिक्षा है कि उन्हें अधिकतर 
अल्लाह का सुमिरन करना चाहिए | द ३५ 
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(४४) उसे कोमलता से! समझाओ, शायद वह 4८ ६४ ४४4 ५४६६ 
समझ ले अथवा डर जाये | ७७८£5%6& 
४५) दोनों ने कहा, हे हमारे प्रभु ! हमें भय £!४ 6 5७६ ४४, ६६५६ 
है कि कहीं फिरऔन हम पर कोई अत्याचार ७&८४/6॥ 


न करे अथवा अपनी धर्तता में बढ न जाये | 


(४६) उत्तर मिला कि तुम दोनों कदापि भय. ७८८८ (28 ४४३ 0६ 
न॒करो, मैं तुम्हारे साथ हूँ तथा सनता-देखता 2 22/#%+| 


रहँगा 


(४७) तुम उसके पास जाकर कहो कि हम (| 56 8४४:८/65$#52५६ 
तेरे प्रभु के ईशदूत (पैगम्बर) हैं, तू हमारे ,,, ., 3.० 42/62/९६८८ 
साथ इस्राईल की सन्‍्तान को भेज दे | उनके | ॉकडक्र 
दण्ड समाप्त कर | हम तो तेरे पास तेरे प्रभू 59७८३ १४५ ४८७५४ 
की ओर से निशानियाँ लेकर आये हैं, शान्ति. ७०-५७॥६5। ८० ८४2(८॥ 
उसी के लिए है जो मार्गदर्शन को दढ़ताः से 

अपनाये | (७ 


यह योग्यता भी अल्लाह की ओर आमन्त्रित करने वालों के लिए अति आवश्यक है | 
क्योंकि कठोरता से लोग भागते - हैं तथा सरलता एवं कोमलता से निकट आते तथा 
प्रभावित होते हैं यदि वे मार्गदर्शन प्राप्त करने वाले होते हैं | 


०्तुम फ्रिरौन से जाकर जो कहोगे तथा उसका उत्तर वह देगा, मैं वह सनता तथा 
तम्हारे तथा उसकी प्रतिक्रिया को देखता रहूँगा | उसके अनुसार मैं तम्हारी सहायता तथा 
उसके पषड़यन्त्रों को निष्फल करूँगा, इसलिए उसके पास जाओ, संकोच की कोई 
आवश्यकता नहीं | 


3यह सलाम सम्मान के लिए नहीं, बल्कि शान्ति तथा सुरक्षा की ओर आमन्त्रण है | जैसे 
नबी सल्लललाह अलैहि वसल्लम ने रोम के राजा हरकूलस के नाम पत्र लिखा था | 
८.७ ७.१ (इस्लाम धर्म स्वीकार कर ले, सुरक्षा में रहेगा) इसी प्रकार पत्र के प्रारम्भ 
में आप सल्‍लल्लाह अलैहि वसल्‍लम ने. (८४ ८/५४६४८॥४ ७ भी लिखा (इब्ने कसीर 
इसका अर्थ यह है कि किसी गैर मुस्लिम को पत्र अथवा सभा में सम्बोधित करना हो तो 
उसे इन्हीं शब्दों में सलाम किया जाये जो अनुबन्धित है मार्गदर्शन के अपनाने के साथ | 
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भाग-१६ 


4434 


(४८) हमारी ओर प्रकाशना (वहयी) की गयी. (५४ 


) £ | 


+९ ५ ४७5 0) +« 


2८५॥४६68 & ०5७४ 
है कि जो झुठलाये तथा मुख फेरे उसके लिए ७१४:८8८८ 
यातनायें हैं | 'र्+्:;ं 
(४९) ( फ़िरओन ने) पूछा कि हे मूसा ! तुम ७०५४! ८६/८:४/) ४ 
दोनों का प्रभु कोन है | 
(१०) उत्तर दिया कि हमारा प्रभु वह है, जिसने. ; ८8७ »<6॥ ७876 
प्रयेक को उसका विश्ञेष रूप प्रदान किया, ७५४४५ 
फिर मार्गदर्शन भी दिया |: हे 


पूर्वकाल के लोगों की क्या दशा होनी है 77. ० ८ 


(५२) उत्तर दिया कि उनका ज्ञान मेरे प्रभु के (25६५3 8565५५४/५ 28 
पास किताब में (उपस्थिति) है, न तो मेर_._.. 6६५-४56: 
प्रभु त्रुटि करता है न भूलता है | | अफड 


जैसे जो रूप रेखा मनुष्य के लिए उचित थी, वह उसे, जो पशुओं के योग्य थी वह 
पशुओं को प्रदान किया | मार्ग दिखाया का अर्थ प्रत्येक जीवधारी को उसकी प्राकृतिक 
आवश्यकताओं के अनुसार रहन-सहन खाने-पीने तथा आवास-निवास की विधि समझा 
दी, उसी के अनुसार प्रत्येक जीवधारी अपनी जीवन सामग्री एकत्रित करता है तथा जीवन 
के ये दिन व्यतीत करता है | 


“फ्रिरऔन ने बात की दिशा बदलने के लिए यह प्रश्न किया, अर्थात पूर्वकाल में जो लोग 
अल्लाह के अतिरिक्त अन्‍्यों की पूजा करते दुनिया से चले गये, उनका परिणाम क्या 
होगा ? मर 


आदरणीय मूसा ने उत्तर दिया, उनका ज्ञान न तुझे है तथा न मुझे | परन्तु उनका ज्ञान 
मेरे प्रभू को है जो उसके पास किताब में विद्यमान है | वह उसके अनुसार उन्हें बदला 
तथा दण्ड देगा, फिर उसका ज्ञान इसी प्रकार प्रत्येक वस्तु को अपनी ज्ञान की परिधि में 
लिए हुए है कि उसकी दृष्टि से कोई छोटी बड़ी वस्तु ओझल नहीं हो सकती, न उसे कोई 
बात भूलती है | जबकि जीवधारियों के अं वर दोनों बातों का समावेश है | एक तो उनका 


स्रतु ताहा-९० भाग-१६ )५ » | ९०५ 4७5, ३० 


(५३) उसी ने तुम्हारे लिए धरती को बिस्तर ६६८ ७॥066:4 5५ 
बनाया है तथा उसमें तुम्हारे चलने के लिए ८ ,(8$४०: ७३:४४: 
मार्ग बनाये हैं तथा आकाश से वर्षा भी वही ५ 02, ७:०४ ६७८०८4 
करता है, फिर उस वर्षा के कारण विभिन्‍न 7“ 
प्रकार की पैदावार भी हम ही पैदा करते हैं | 


(५४) तुम स्वयं खाओ तथा अपने पशुओं को. 2, 6|/#&८0४$2॥॥ 
भी चराओ |! निःसंदेह इसमें बुद्धिमानों के £ ४) 2 9.५४ 
लिए” बहत-सी निशानियाँ हैं | 

(५५) उसी धरती में से हमने तुम्हें पैदा किया (६५3 57८२६ (६६; 
तथा उसी में फिर वापस लोटायेंगे तथा उसी £/४ 22, ४ (६:५४ :०८:४ 
से पुनः तुम सबको* निकाल खड़ा करेंगे 20 कक टू है 


७05४ ८2५० ०-५ 


५4 
८“. | 


ज्ञान सम्पूर्ण नहीं, बल्कि कम है | दूसरे ज्ञान होने के पश्चात वह भूल भी सकते हैं | मेरा 
प्रभ इन दोनों त्रुटियों से पवित्र है | आगे, प्रभु के अन्य गुणों का वर्णन हो रहा है | 


अर्थात इस विभिन्‍न प्रकार की पैदावार में कुछ वस्तुयें तुम्हारे भोजन, स्वाद तथा स्फर्ति 
की सामग्री हैं तथा कुछ तुम्हारे चौपाये तथा पश्चुओं के लिए हैं 


० बहवचन है 4.७ का, जिसका अर्थ बुद्धि है ५ |/॥ बुद्धिवाले, बद्धि को २.७ तथा 
बुद्धिमान को 4.७ »$ इसलिए कहा जाता है कि अन्त में उन्हीं की राय पर मामले का 
अन्त होता है अथवा इसलिए कि यह मन को बुराई से रोकते हैं | .४॥ .,« ....॥ ०३४ 
फ्रत्‌हुल क़दीर 


“कुछ कथनों के अनुसार गाड़ने के पश्चात तीन लप मिट्टी डालते समय इस आयत का 
पाठ करना नबी सल्लल्लाह अलैहि वसल्लम से प्रमाणित है | परन्त प्रमाणानसार यह 
कथन क्षीण है | परन्त्‌ आयत बिना तीन उंजुली डालने वाला कथन जो इब्ने माजा में है 
सही है, इसलिए गाड़ने के पश्चात दोनों हाथों की उंजुली से तीन-तीन बार मिट्टी डालने 
को धर्मगरूओं ने उचित कहा है | देखिये किताबुल जनायेज़ पृष्ठ १५२ तथा इरवाउल 
गलील संख्या २५१ भाग ३ पृष्ठ २०० 


53/ 80 


)) ५ | 


है $ ५० . ) है. &| 


(५६) तथा हमने उसे अपनी सभी निशानियाँ 
दिखा दीं, परन्तु उसने फिर भी झुठलाया 
तथा अस्वीकार कर दिया | 


(५७) कहने लगा है मूसा ! क्‍या तू हमारे 
पास इसलिए आया है कि हमें अपने जाद की 
शक्ति से हमारे देश से निकाल दे | 


(५८) ठीक है, हम भी तेरा सामना करने के 
लिए इसी जैसा जाद अवश्य लायेंगे | बस तू 
हमारे तथा अपने मध्य वायदा का समय 


निर्धारित कर ले “ कि न हम उसके विरूद्ध 


करें तथा न त्‌ | खुले मैदान” में मुकाबिला 
(प्रतियोगिता) हो | 

(५९) (मूसा ने) उत्तर दिया कि शोभा तथा 
समारोह के दिन* का बचन है तथा यह कि 
लोग दिन चढ़े ही एकत्रित हो जायें |... 


८86 ६४४७१ 5: 4६५ 


ह मि ६ टर 4]52 कर बा 25८ (2६ 
०» >* ५ ८ 2 ऑ 2 2, 40:८४ 
८.2)52 । | ु # | 30% ढक 

# (०५५१० 4२ ७ -) ०0१ 

> “2८८८८ #7* 


७, £.4046% ४(:< 9// 


'जब फ़िरऔन को स्पष्ट प्रमाण के साथ चमत्कार भी दिखाये गये जो छड़ी तथा हाथ के 
सफेद चमकदार होने के रूप में आदरणीय मूसा को प्रदान किये गये थे, तो फ़िरओन ने 


उसे जाद का करतब समझा तथा कहने लगा, ठीक है, तू हमें इस जादू की 


हमारी धरती से निकालना चाहतः है | 


शक्ति से 


हु +>» धातु है अथवा यदि समय तथा स्थान वाचक है तो काल तथा स्थान दोनों तात्पर्य 


हो सकते हैं कि कोई स्थान तथा दिन निर्धारित कर ले | 


) ५... ७७., साफ समतल स्थान, जहाँ होने वाले मुक़ाबिले को सभी लोग सरलता से देख 
सकें अथवा ऐसा समतल स्थान जहां दोनों पक्ष सुविधापूर्वक पहुँच सके | 


“इससे तात्पर्य नौरोज़ अथवा कोई अन्य वार्षिक उत्सव अथवा मेले का दिन है, जिसे वे 


इईंद के रूप में मनाते थे | क्‍ 
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(६०) फिर फ़िरऔन लौट गया तथा उसने. /४:/६2 ८:23 2 55 
अपने हथकंडे एकत्रित किये, फिर आ गया |! & 4.88 
(६१) मूसा ने उनसे कहा कि तुम्हारा विनाश |$८६६/५४४८६४ ०:८५ “/ 26 
हो, अल्लाह (तआला) पर झूठ तथा आरोप न ४८-८५-८४४७/८-५। ४ 
लगाओ कि वह तुम्हें यातनाओं से नाश कर है! 
दे | याद रखो ! वह कभी सफल न होगा जिसने 
झूठी बात गढ़ी | 


।££ +ा ह4 2८८ ८, 
७ ८.>3। ५९ ५०० ५७५ ६ ८2०५० 


१4 


(६२) फिर ये लोग आपस में विचार-विमर्श ६४५६ 525: :25%% ८6 
में विभिन्‍न मत हो गये तथा छुपकर गुप्त हे ०१25 
मंत्रणा करने लगे | पट पभ्ग ४" 


(६३) कहने लगे ये दोनों मात्र जादगर हैं तथा ,, , हि 0 ..४3८/१४ 
इनका दृढ़ संकल्प है कि अपने जाद की शक्ति ह् कम तकरीलाकध ब/#८ 
से तुम्हें तुम्हारे देश से निष्कासित कर दें तथा. 2०22५ 2७2/२- ४ 
तुम्हारे सर्वोच्च धर्म को नाश कर दें | ७७०४८ ॥/<-५% ,५ ५-५ ५०४५ 


अर्थात विभिन्‍न नगरों से दक्ष जादगरों को एकत्रित करके सभा-स्थल में आ गया | 


“जब फ़िरऔन सभा-स्थल पर जादूगरों को मुकाबिले के लिए उत्साहित कर रहा था तथा 
उपहार तथा अपनी विज्येष निकटता प्रदान करने की बात कर रहा था, तो आदरणीय 
मूसा ने भी मुक़ाबिले के पूर्व उन्हें सम्बोधित किया तथा उनके वर्तमान व्यवहार पर 
उन्हें अल्लाह के प्रकोप से डराया | 


“आदरणीय मूसा के सम्बोधन से उनमें आपस में कुछ मतभेद हुआ तथा कुछ लोग 
चुपके-चुपके कहने लगे कि यह वास्तव में अल्लाह का नबी न हो ? उसकी वार्ता 
जादगरों वाली नहीं पैगम्बरों जैसी लगती है | कुछ ने इसके विपरीत विचार व्यक्त किया | 


* , « विशेषण है ७,» का | यह ,|/ का स्त्रीलिंग है, श्रेष्ठ के अर्थ में है | अर्थ यह कि 
यदि यह दोनों भाई अपने “जादू” की शक्ति से प्रभावशाली हो गये, तो सरदार, मखिया, 
धनवान एवं सम्मानित व्यक्ति उसकी ओर आकर्षित हो जायेंगे जिससे हमारा राज्य ख़तरे 
में है तथा उनके राज का मार्ग प्रशस्त हो जायेगा | इसके अतिरिक्त हमारा अति उत्तम 
मार्ग अथवा धर्म, उसे भी समाप्त कर देंगे | अर्थात अपने मूर्तिपुजक धर्म को 'अति उत्तम' 
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स्रतु ताहा-२० भाग-१६ भी 


(६४) तो तुम भी अपना कोई दाँव उठा न «(६2।:£, ५ 26%#2 2६ 
रखो, फिर पंक्तिबद्ध होकर आ जाओ | जो 22 ९४४५६ 
आज विजय हो गया वही सफलता ले गया | 


(६५) वे कहने ४4 लगे कि क्र दल बल तू ७४6८ ४७४ ८६५ ४६४ 
पहले डाल अथवा हम पहले डालने वाले बन. ५ 26286 6/ 
जायें | 

(६६) उत्तर दिया, नहीं तुम ही पहले डालो... (७९५5४: 0% 0७ 
अब तो मूसा को यह भ्रम होने लगा कि उन ८2 52॥ 058 ६४०४४ 


(५७६८2 9 /. / #१५? है 5५ 
0८.०) ८४९.०५४॥ /45॥ 053 


रस्सियाँ तथा लकडियाँ उनके जाद हक हा 
की रस्सियाँ त इयाँ उनके जाद्‌ की ७७्थ (ईी :9,-५ 


शक्ति से दौड़ भाग रही हैं | 


(६७) इससे मूसा अपने मन ही मन में डरने $& « ५.४ 2 (456 
0300 2३ क्‍ दया 


बना दिया | जैसाकि आज भी झूठे धर्म तथा गुटों के अनुयायी इसी निराधार श्रम में पड़े 
हैं| सत्य कहा अल्लाह तआला ने | 
लए 
“प्रत्येक गुट जो उसके पास है, उस पर रीझ रहा है |” (सूर: अल-रूम-र३२) 


।आदरणीय मूसा ने. प्रथम उनको अपना खेल दिखाने को कहा ताकि उन पर यह स्पटट 
हो जाये कि वह जादगरों की इतनी बड़ी संख्या से, जो फ़िरऔन एकत्रित करके लाया है, 
तथा उसी प्रकार उनके जाद के खेल से कदापि भयभीत नहीं हैं | दूसरे उनके जादू ४८: २« 
खेल-तमाशे, जब अल्लाह के चमत्कार से पलक झपकते समाप्त एवं निरस्त हो जायें 
तो इसका अति उत्तम प्रभाव पड़ेगा तथा जादूगर यह विचार करने पर बाध्य हट जायेंगे 
कि यह जाद नहीं है, वास्तव में इसको अल्लाह का पक्ष प्राप्त है कि एक क्षण में इसकी 
एक लाठी हमारे सारे खेल तमाशे निगल गयी | 


“कुरआन के इन शब्दों से ज्ञात होता है कि रस्सियाँ तथा लाठियाँ वास्तव में सर्प नहीं 
बनी थीं, बल्कि जाद की शक्ति से ऐसा प्रतीत हो रहा था, जैसे नजरबन्द कर दी जाती है | 
इसका प्रभाव यह होता है कि अस्थाई तथा क्षणिक रूप से देखने वालों पर भय 
आच्छादित हो जाता है, यद्यपि वस्तु की वास्तविकता परिवर्तित न हो | दसरी बात यह 
ज्ञात हुई कि जाद चाहे कितना बड़ा हो, वह वस्तु की वास्तविकता नहीं बदल सकता | 
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(६८) हमने कहा कि कुछ भय न कर, नि:संदेह.. 4४ &<6| ४8४ ७६ 
तू ही प्रभावशाली तथा सम्मानित होगा | ७१४९ 


(६९) तथा तेरे दाहिने हाथ में जो है उसे. ७८&38 8:25 (० 
डाल दे कि उनकी सारी कारीगरी को यह ८6256, » 2६८ 


2920५ | 320५2 | »2...५2 


निंगल जाये उन्होंने ं जो कछ बनाया हे / [८] 242 ८» 
निगल 4205 होंने जो कु ५.३ ०. है, यह ७७४८::८:,४/४५; 
केवल जादगरों के करतब हैं तथा जाद 
कहीं से भी आये सफल नहीं होता | 


इस भयंकर दृश्य को देखकर यदि आदरणीय मूसा ने भय का आभास किया तो यह एक 


स्वाभाविक बात थी, जो न तो नबूअत के विरूद्ध है न शुद्धता के | क्योंकि नबी भी मनुष्य 
होता है तथा मानवी स्वाभाविक माँगों से न तो उच्च होता है न हो सकता है | इससे 
ज्ञात होता है कि जिस प्रकार नबियों को अन्य मानवीय कठिनाईयाँ होती हैं अथवा हो 
सकती हैं, इसी प्रकार वह जादू से भी प्रभावित हो सकते हैं जिस प्रकार नबी सल्‍्लल्लाह 
अलैहि वसल्लम पर यहूदियों ने जादू किया था जिसके प्रभाव का आप सल्लल्लाह अलैहि 
वसल्लम संवेदन करते थे, इससे भी नबअत के पद पर कोई दोष नहीं आता क्‍योंकि 
इससे नबूअत के कार्य प्रभावित नहीं होते, अल्लाह तअला नबी की सुरक्षा करता है तथा 
जाद से प्रकाशना अथवा रिसालत के कर्त्तव्यों को प्रभावित होने नहीं देता | तथा सम्भव 
है कि यह भय इसलिए हुआ हो कि मेरी लाठी डालने से पूर्व ही लोग उनके जाद के खेल 
तथा तमाशों को देखकर प्रभावित न हो जायें, परन्तु संभाव्य बात यह है कि यह भय 
इसलिए हुआ कि इन जादूगरों ने भी जो खेल तमाशे दिखाये वह लाठियों के द्वारा ही 
दिखाया, जबकि मूसा के पास भी लाठी थी, जिसे उन्हें धरती पर फेंकना था, मूसा के 
दिल में विचार आया कि देखने वाले इससे शंका तथा संदेह में न पड़ जायें तथा वे यह न 
समझ लें कि दोनों ने एक ही प्रकार से जाद्‌ प्रस्तुत किया, इसलिए यह निर्णय कैसे किया 
जाये कि कौन सा जाद है तथा कौन-सा चमत्कार ? कौन विजयी है तथा कौन पराजित ? 
अर्थात जाद तथा चमत्कार का जो अन्तर बताने का उद्देश्य है, वह वर्णित शंका के कारण 
प्राप्त न हो सकेगा, इसलिए यह ज्ञात हुआ कि नबियों को कभी-कभी यह भी ज्ञात नहीं 
होता कि उनके हाथ से कौन-सा चमत्कार घटित होने वाला है | स्वयं चमत्कार दिखाने 
का सामर्थ्य तो दर की बात है | यह तो मात्र अल्लाह का कार्य है कि वह नबियों के हाथ 
| ऑशगननिलन चमत्कार दिखाये, इस प्रकार मूसा अलैहिस्सलाम की इस शंका तथा भय को दर करते 
हुए अल्लाह तआला ने फ़रमाया कि मूसा किसी भी प्रकार से भयभीत होने की आवश्यकता 
नहीं है, तू ही विजयी रहेगा, इस वाक्य से स्वाभाविक भय तथा अन्य शंकाओं, सभी को 
समाप्त कर दिया | अत: ऐसा ही हुआ, जैसाकि अगली आयत में है | 
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(७०) अब तो सारे जादगर दण्डवत (सजदा) (६७6 6६८ ६:22 6 
हो गये तथा पुकार उठे कि हम तो हारून ०८ / 2805 
तथा मूसा के प्रभु पर इंमान लाये | णएिंगआाओआओ 
(७१) (फ़िरऔन) कहने लगा कि कया मेरी ५25 60605 ४6268 
आज्ञा के पूर्व ही तुम उस पर ईमान ले आये ! ८2//८68॥/ ०३: 
निःसंदेह यही तुम्हारा वह बड़ा (गुरू) है का | | ४ 
जिसने तुम सबको जादू सिखाया है, (सुन लो) ०? 242 62५४ ६४% 58 
मैं तुम्हारे हाथ-पाँव उल्टे सीधे / कटवाकर ८2०4 -*/#०-2 ५४५ 
तुम सबको खजूर के तनों में फांसी पर ४४८४८ ४७-४४ 5४ 
लटकवा दूँगा तथा तुम्हें पूर्णरूप से ज्ञात हो ७65 
जायेगा कि हम में से किस की मार अधिक 
कंठोर तथा स्थाई है | ९४४४ 
(७२) (उन्होंने) उत्तरदिया कि असम्भव है कि. ५८ ८५४३३४ ४ (६ 
हम तुम्हें प्रधानता दें उन तर्कों पर जो हमारे ४४4 ७०४४४ ४ 
समक्ष आ चुके तथा उस अल्लाह पर जिसने ८#6&9&७90 ५४८ ८५ 


2६% 


हमें पैदा किया, 2 अब तो तू जो कुछ करना 59७ ५४४ ८5)» 2४ ८४ 


चाहे, कर ले, तू जो कुछ आदेश चला सकता 62460 $.&0 


है वह इसी साँसारिक जीवन' में ही है | 


: ७५ » .« (उल्टे-सीधे) का अर्थ है कि दहिना हाथ तो बायाँ पैर अथवा बायाँ हाथ तो 


दाहिना पैर | 


“यह अनुवाद उस स्थिति में है जब ४,» ४40, का सम्बन्ध ४५७०५ से हो | तथा यह भी 
उचित है | परन्तु कुछ व्याख्याकारों ने इसे शपथ बताया है कै | अर्थात सौगन्ध है उस 
शक्ति की जिसने हमें पैदा किया, तुझे इन तर्कों पर प्रधानता न दर्ग, जो हमारे समक्ष आ 
चुके | 

'अर्थात॒तैरे वच्च में जो कुछ है, कर ले, हम जानते हैं कि तैरा वच्य मात्र इस दुनिया तक 
चल सकता है, जबकि हम जिस प्रभु पर ईमान लाये हैं, उसका राज्य तो लोक-परलोक 
दोनों स्थानों पर है| मरने के बाद तो हम तेरे अत्याचार तथा क्रूरता से तो बच जायेंगे 
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(७३) हम (इस आश्ञा से) अपने प्रभु पर ईमान (५ ४ ७८:००/४:८ ६०७ 
लाये कि वह हमारी त्रुटियाँ की कर दे तथा ५,22॥ ८५ #26 ४६८८-६८ 
(विशेषकर) जादगरी (का पाप) जो कुछ तूने ७७४5 १८ 28 
हम से बाध्य करके कराया ' है, अल्लाह ही 720७ 


सर्वश्रेष्ठ तथा अनन्त है 
(७४) बात यही है कि जो भी पापी बनकर 


अल्लाह (तआला) के यहाँ जायेगा, उसके लिए 
नरक है, जहाँ न मृत्यु होगी तथा न जीवन | 


9 री 4 ।* / (०) | 9 हम डृ ५4 


>> ४८,४०७ 4९४ ५७ ४७-१०५८) 
८५५ 4 9 8 /+/ ५] 
8-3, 7246 | ४५८6६ 8 


७6:22 ४५ 


क्योंकि शरीर से प्राण निकल जाने के पश्चात तेरा वश समाप्त हो जायेगा परन्तु यदि 
हम अपने प्रभु के अवज्ञाकारी रहे, तो मरने के पश्चात भी प्रभु के वश से नहीं निकल 
सकते, वह हमें घोर यातना देने का सामर्थ्य रखता है | प्रभु पर ईमान लाने के पश्चात 
एक ईमान लाने वाले के जीवन में जो महान परिवर्तन आना, दुनिया से अलगाव तथा 
आख़िरत के स्थाई जीवन पर जिस प्रकार विश्वास होना चाहिए तथा फिर इस विश्वास 
एवं ईमान पर जो दुख आयें, उन्हें जिस साहस तथा धैर्य एवं दृढ़ता से सहन करना 
चाहिए जादूगरों ने उसका एक उत्तम आदर्श प्रस्तुत किया कि ईमान लाने के पर्व वे किस 
प्रकार फ़िरऔन से उपहार तथा साँसारिक पद तथा मर्यादा के आकाँक्षी थे, परन्त ईमान 
लाने के पश्चात उन्हें कोई प्रलोभन तथा लालच विचलित नहीं कर पायी, न दण्ड तथा 
यातना की धमकियाँ उन्हें ईमान से मुख मोड़ने में सफल हो सकीं। 


दूसरा अनुवाद इसका यह है कि “हमारी वह त्रुटियाँ भी क्षमा कर दे जो मूसा के 


मुक़ाबिले में तेरे बाध्य करने पर हमने जादू के रूप में की |” इस अवस्था मे ७५ ४ 
का सम्बन्ध ७५७०० से होगा | 


“ये फ़िरऔन के शब्द « ६८5/£८4४४/£/८» » का उत्तर है कि हे फ़िरऔन ! तू 
जो हमें कड़ी यातना की धमकी दे रहा है, अल्लाह तआला के दरबार में जो प्रतिफल 
तथा प्रत्युप्कार मिलेगा, वह इससे कहीं अत्यधिक श्रेष्ठ तथा स्थाई है | 


“अर्थात यातना से तंग आकर मृत्यु की कामना करेंगे, परन्त मत्य नहीं आयेगी तथा 
रात-दिन यातना में घिरे रहना, खाने-पीने के लिए ज़क्कम जैसे कड़वे स्वाद वाला वृक्ष 
तथा नरक वालों के शरीर से निकले हुए रक्त एवं मवाद मिलना, यह कोई जीवन होगा ? 
(78? ०/- ८० ४. »#/! (हे अल्लाह हमें नरक की यातना से बचा) 
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(७५) तथा जो भी उसके पास ईमान वाला /&66४,८ ८४ 22 
होकर आयेगा तथा उसने सदाचार भी किये ८0५४६ ५ के हर 4 
होंगे उसके लिए उच्च तथा उत्तम पद 26 47४५2 
श्रेणियाँ) हैं. 50४ 
(७६) स्थाई स्वर्ग जिनके नीचे नदियाँ बह रही. ७४४ 6५७५८४ ५१८८६ 
होंगी, जहाँ वे सदैव रहेंगे | यही पारितोषिक &!८५४९ ८०.५ 2 '४५। 
है प्रत्येक उस व्यक्ति का जो पवित्र है !' क ६5 ््ि 

क्‍ 8 “८5८ ७० 5४% 
(७७) तथा हमने मूसा की ओर प्रकाशना . »+»,» ५ ६22/ 74६ 
(वहयी) उतारी कि त्‌ रातों-रात मेरे भक्तों. ,, ““+*““ का 
को ले चल तथा उनके लिए समद्र में सूखा. ४ ७५२५४२४४ | 


मार्ग बना ले, फिर न तुझे किसी के आ ४८८४ ,०६४॥ 5. ४/£ 
पकड़ने का भय होगा न डर ७७#४४४४६६58 ८४४४ 


'नरकवासियों के विपरीत ईमानवालों को स्वर्ग का सुखद जीवन मिलेगा, इसका वर्णन 
किया तथा स्पष्ट कर दिया कि इसके पात्र वे लोग होंगे, जो ईमान लाने के पश्चात 
उसकी माँग को भी पूरा करेंगे अर्थात पुण्य का कार्य करेंगे तथा अपने आपको पाप के 
प्रदण से पवित्र रखेंगे | इसलिए कि ईमान मुख से कुछ बर्द रह देने का नाम नहीं है 
अपितु विश्वास तथा कर्म के योग का नाम है | 

जब फ़िरऔन ईमान भी नहीं लाया तथा इस्राईल की सनन्‍तान को स्वतनत्र 
तैयार नहीं हुआ, तो अल्लाह तआला ने मूसा को यह आदेश दिया | क्‍ 
“इसका विस्तृत वर्णन सूरः अल शुअरा में आयेगा कि मूसा अलैहिस्सलम ने अल्लाह के 
आदेश्य से समुद्र में लाठी मारी, जिससे समुद्र में गुज़रने के लिए सूखा मार्ग बन गया | छल 


खतरा फ्रिरऔन तथा उसकी सेना का तथा क्षग्म पानी में डूबने का | 


करने को भी 


है| 4 4० 9 3) $४० 


ध् 


(७८) फ़िरऔन ने अपनी सेना सहित उनका ४2४८५ ८८४५5 7८८56 
पीछा किया, फिर तो समुद्र उन सब पर छा. ६ ८६८58 ८३४८४/६५४ 
गया जैसा कुछ छा जाने वाला था | 


(७९) तथा फ़िरऔन ने अपने समुदाय को ७०५४८४५८:४ ८:६३ ४४ 
भटकावे में डाल दिया तथा सीधा मार्ग न 
दिखाया | 


(८०) है इस्राईल के पुत्रो ! देखो) हमने तुम्हें. &(:8४027:0 62 


तुम्हारे झत्रु से मुक्त कर दिया तथा तुम को 2.८ 2०५४)३:८:८४८५ 
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तर पर्वत के ओर 3 दिया /०८८ ७४४ ८2: ६ 
नल लग पर“ रन के 3. ५ हि ५ “झट ८४295; ८29 ४) 
तु मन्‍न' तथा 'सलवा' उतारा ७०-३८॥4६०॥ 


५४२४ ) ७५ | / (2 (4९ १ 2 


श् ण्य्् 


(८१) तुम हमारी प्रदान की हुई पंवित्र जीविकायें 56७ 
खाओ, तथा उसमें सीमा का उल्लंघन न दे 


!अर्थात उस सूखे मार्ग पर जब फ़िरऔन तथा उसकी सेना चलने लगी, तो अल्लाह 
तआला ने समुद्र को आदेश दिया कि पूर्ववत स्थिति में आ जा, अत: वह सूखा मार्ग पलक 
झपकते ही पानी की धाराओं में परिवर्तित हो गया तथा फ़िरऔन सहित पूरी सेना 
डूब गई, ,५:<० का अर्थ है .«..» , »»« समुद्र का पानी उन पर आच्छादित हो गया | 
“#--+ » यह पुनरावृत्ति भयानकता के वर्णन के लिए है, अथवा इसके अर्थ है, “जो 
प्रसिद्ध तथा परिचित है |” 


“इसलिए कि समुद्र में जलमग्न होना उनका दुर्भाग्य था | 


2 ,४४.० 3 में सर्वनाम बहुबचन में होकर सम्बोधित है, इसका अर्थ यह है कि मूसा तूर 
नामक पर्वत पर तुम्हें अर्थात तुम्हारे प्रतिनिधि भी साथ लेकर आयें ताकि तुम्हारे समक्ष 
हम मूसा से वार्ता करें अथवा सर्वनाम बहुवचन इसलिए लाया गया कि मूसा को तूर 
नामक पर्वत पर बुलाना इस्राईल की सन्‍्तान ही के लिए तथा उन्हें मार्गदर्शन तथा 
प्रकाश प्रदान करने के लिए था | 


*मन्‍न' तथा 'सलवा' के उतरने का वर्णन सूर: अल-बकर: के प्रारम्भ में गुजर चुका है | 
'मनन' कोई स्वादिष्ट मीठी वस्तु थी जो आकाश से अवतरित होती थी तथा 'सलवा' से 
एप बटेर पक्षी है जो अधिक संख्या में उनके पास आते थे और वे आवश्यकता 
अनुसार उन्हें पकड़ कर पकाते तथा खा लेते | 
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अच्य था ४८ ८६७४४ # 556: हर 
करो । अन्यथा तुम पर मेरा प्रकोप उतरेगा, £८४6.,28 »: $।:: 


७ £ | 


ह है ५० , है. हे 


५४४० ४४ 
तथा जिस पर मेरा प्रकोप उतर जायेगा, वह ७८» »:४ 556 ८:८५१८८ 
नि:संदेह नाश हुआ | ७ 2.४८ ६६ 
(८२) तथा नि:संदेह में उन्हें क्षमा कर देने ८235 ८662 2६8 6ै।: 
वाला हूँ, जो क्षमा माँगें, ईमान लायें, पुण्य के ७०८-५६४।४ ४५८ 0£ 


कार्य करें तथा उचित मार्ग पर भी रहें |? 


(परे) तथा है मूसा ! तुझे अपने समुदाय से ७०:१७ ,; ८८ ४2६८ 
(निश्चिन्त करके) कौन-सी बात शीघ्र ले आयी ? 


(८४) कहा वह लोग भी मेरे पीछे ही पीछे हैं... ८५ & ४; 2 06 
तथा मैंने हे प्रभु तेरी ओर शीघ्रता इललिए ७७८ ०४४४॥ ८६ ८८ 
कीकितृ्‌ प्रसन्‍न हो जाये |. 5... ४ न्‍ | 


! 0 .& का अर्थ है 'उल्लंघन करना' | अर्थात उचित तथा हलाल वस्तुओं को छोड़कर 
हराम तथा निषेध वस्तुओं की ओर उल्लंघन मत करो | अथवा अल्लाह के उपकारों का 
इंकार करके अथवा उस पर अविश्वास करके अथवा कतघ्नता करके सीमा का उल्लंघन 
न करो, इन सभी भावार्थों पर ०.» का शब्द चरितार्थ होता है तथा कुछ विद्वानों का 
कहना है कि ७५.» का भावार्थ आवश्यकता से अधिक पक्षी पकड़ना अर्थात 
आवश्यकतानुसार पक्षी पकड़ो तथा उस में अति न करो | 


“दूसरा अर्थ यह वर्णन किया गया है कि वह हाविया अर्थात नरक में गिरा | हाविया नरक 
का निचला भाग है अर्थात नरक के निचले भाग का अधिकारी हो गया | 


“अर्थात अल्लाह की क्षमा का अधिकारी होने के लिए चार बातें आवश्यक हैं | अविश्वास 
तथा विमुखता से पश्चाताप, ईमान, पुण्य का कार्य एवं सत्यमार्ग पर चलते रहना अर्थात 
सीधे मार्ग पर चलते हुए उसे मृत्यु आये, अन्यथा स्पष्ट बात है कि क्षमा माँगने तथा 
ईमान के पहचात यदि उसने फिर शिर्क तथा कुफ़ का मार्ग अपनाया, यहाँ तक कि 
उसकी मृत्यु हो गयी तथा वह अनिष्ठा तथा मिश्रणवाद ही पर रहा, तो अल्लाह की क्षमा 
के बजाय यातना का अधिकारी होगा | 

समुद्र पार करने के पश्चात मूसा अलैहिस्सलाम इसाईल के सम्मानित व्यक्तियों को 


अपने साथ लेकर तूर पर्वत की ओर चले, परनल्तु प्रभु से मिलन की उत्सुकता में कस 
को पीछे छोड़कर तूर पर्वत पर अकेले ही पहुँच गये | प्रश्न करने पर उत्तर दिया, मु 
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(८५) कहा हमने तेरे समुदाय को तेरे पीछे &५ &:% ४४ 58 ४५ 08 
परीक्षण में डाल दिया तथा उन्हें 'सामरी' ने ॥ 5. «(8 ८४५3 < 
भटका (कुमार्ग कर) दिया | 


(८६) तो मसा अत्यधिक क्रोधित तथा , ८५८ ५५४ ०५४४ ६४: 
शोकग्रस्त होकर वापस लौटे, तथा कहने लगे ८४5 ४ )००० का ड 
कि हे मेरे समुदाय के लोगो ! कया तुम से &#५५४.४.25%£ 0४ «५४५ 
तुम्हारे प्रभु ने अच्छा वादा नहीं किया था ?” 00555 ६< ४53 2४ 
क्या उसकी अवधि तुम्हें लम्बी प्रतीत हुई ?' 42524 0:82/॥ £2५ 
अथवा तुम्होरां विचार ही यह है कि तुम पर ८3८5६ ६7५ 6-8 ४/ 
तुम्हारे प्रभु का प्रकोप उतरे | अतः तुमने 
मेरे वचन को भंग किया | 


७05 9५५१० “४०७ 


तो तेरी प्रसन्‍नता की चाह तथा उसकी शीघ्रता थी | वे लोग तो मेरे पीछे-पीछे ही आ रहे 
हैं | कछ विद्वानों के निकट इसका अर्थ यह नहीं कि मेरे पीछे आ रहे हैं, बल्कि यह है 
कि वे मेरे पीछे त्र पर्वत के निकट ही हैं तथा वहाँ मेरी वापसी की प्रतीक्षा में है | 


।आदरणीय मसा के पश्चात 'सामरी' नामक व्यक्ति ने इस्राईल की सन्‍्तान को बछड़ा 
पूजने पर लगा दिया जिसकी सूचना अल्लाह तआला ने तूर पर ही मूसा को दी कि 
सामरी' नें तेरे अनुयायियों को भटका दिया | परीक्षा में डालने को अल्लाह ने अपने से 
सम्बन्धित किया है इसलिए की उत्पत्तिकार वही है अन्यथा भटकाने का कारण तो 
'सामरी' ही था जैसाकि ,...। »#.» से स्पष्ट है | 


“इससे तात्पर्य स्वर्ग अथवा विजय का वचन है यदि वे धर्म पर स्थित रहे अथवा तौरात 
प्रदान करने का वचन है, जिसके लिए उन्हें तूर पर्वत पर बुलाया गया था | 
“क्या उस प्रतिज्ञा की अवधि बहुत दीर्घ हो चुकी थी कि तुम भूल गये तथा बछड़े की 
पूजा प्रारम्भ कर दी | 


(सम॒दाय ने मसा से प्रतिज्ञा की थी कि उनके तूर पर्वत से वापसी तक वे अल्लाह की 
इबादत तथा आज्ञा पालन पर स्थिर रहेंगे अथवा यह प्रतिज्ञा थी कि हम भी तूर पर्वत पर 
आप के पीछे-पीछे आ रहे हैं | परन्तु मार्ग में ही रूक कर उन्होंने बछड़े की पूजा 
मार्क जे कर दी | 


(८७) (उन्होंने) उत्तर दिया कि हमने अपने. ६८७८५४,:८७४८4 ७ 6४ 
अधिकार से आपके साथ वचन भंग नहीं .. ८: की आह ८ का 
किया' अपितु हम पर जो आभूषण समुदाय ० हा 5 5 
के लाद दिये गये थे, उन्हें हमने डाल दिया, करार" नहोशभाक के 
तथा उसी प्रकार 'सामरी' ने भी डाल दिये | द ७८27 
(८८) फिर उसने लोगों के लिए एक बछड़ा & .,, (८ » (2. 22226 
निकाला अर्थात बछड़े की मूर्ति जिसकी गाय ४ (4 4/ ६ ८६ 249/॥:* 
जैसी आवाज़ थी, फिर कहने लगे कि यही 4), 2५07५ 96 
तुम्हारा भी पूज्य है,, तथा मूसा का भी, 6 ७५५४ ० ०.3० 
परन्तु मूसा भूल गया है|. क्‍ 

(८९) क्या ये भटके हर लोग यह भी नहीं प्र ४ +/5८,८ “८८८ 
देखते कि वह तो उनकी बात का उत्तर भी पक ह हवन 
नहीं दे सकता तथा न उनके किसी बुरे-भले ४2 का कील 
काअधिकार रखता है”... ७८४ 4: 


अर्थात हमने अधिकार से यह कार्य नहीं किया बल्कि यह दोष हम से विवश्ता में हो 
गया | आगे इसका कारण वर्णन किया | 
2 ५. से आभूषण तथा /»/ से फ़िरऔन के अनुयायी तात्पर्य हैं | कहते हैं कि यह 
आभूषण उन्होंने फ्रिरऔनियों से उधार लिये थे इसीलिए उन्हें 3) -.53बोझ) का 
बहुवचन कहा गया है, क्योंकि ये उनके लिये उचित नहीं थे, अतः उन्हें एकत्रित करके 
एक गड़ढ़े में डाल दिया गया, 'सामरी' ने भी (जो मुसलमानों में कुछ भटके हुए गुटों की 
तरह) भटका हुआ था, कुछ डाला (यह वह मिट्टी थी जिसका स्पष्टीकरण आगे है ) फिर 
उसने सभी आभूषणों को भस्म करके एक प्रकार का तछ हैं बनाया कि जिसमें हवा 
अन्दर बाहर आने-जाने से एक प्रकार की ध्वनि उत्पन्न होती थी | इस ध्वनि से उसने 
इग्राईल की सन्‍्तान को भटकाया कि मूसा तो भटक गये हैं कि वह अल्लाह से मिलने के 
लिए तूर पर्वत पर गये हैं, जबकि तुम्हारा तथा मूसा का पूछ यह है | क्‍ 
3अललाह तआला ने उनकी मूर्खता तथा कुबुद्धि का स्पष्टीकरण करते हुए फ़रमाया कि 
इन बुद्धि के अंधों को इतना भी पता नहीं चला कि यह बछड़ा कोई उत्तर दे सकता है, 
न लाभ-हानि पहुँचाने का सामर्थ्य रखता है| जबकि देवता तो वही हो सकता है जो 
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(९०) तथा हारून ने इससे पूर्व ही उनसे कह. (५६ (५८:५७ ८४806: 
दिया था कि हे मेरी समुदाय के लोगो ! इस ८ ८५ 44८५, “८६८ शक 
बछड़े से तो तुम्हारा परीक्षण किया गया है, &/ 2802 | ५ 
तुम्हारा वास्तविक प्रभ तो अल्लाह दयालु ही ०2235 85528८.८2) 
है तो तुम सब मेरा अन॒करण करो तथा मेरी 

बात मानते चले जाओ | 


(उन्होंने) उत्तर दिया कि मूसा के आने ६652 »25 :28 79६ 
तक हम तो इसी के पुरोहित रहेंगे | ७०.४ ९॥ ८2: 


अफना २) (मसा) कहने लगे है हारून ! इन्हें *22॥॥ 4522 ८528) ६ 
भटकता देखते हुए तुम्हें किस बात ने रोक ४४४८ 
रखा था ? ९5 


(९३) कि त मेरे पीछे न आया, क्‍या त भी मेरी किक हि 
पे के 00४2१ ८2०००। £ (८०५० | 
आज्ञा का अवज्ञाकारी बन बैठा |. 


(९४) (हारून ने) कहा हे मेरे माँ जाये भाई । ८62, 08263 55८4 
मेरी दाढ़ी न पकड़ तथा सिर के बाल न खींच,...,0+%2५5 ट 
मुझे तो केवल यह विचार हुआ कि ! कहीं. ४४०८४८०७) 5५६ 


प्रत्येक व्यक्ति की विनती सुनने, लाभ-हानि पहुँचाने तथा आवश्यकता की पर्ति का 
सामर्थ्य रखता हो | 


आदरणीय हारून ने यह उस समय कहा जब यह समुदाय सामरी के पीछे लगकर बछड़े 
की पूजा करने में लग गया | 


“इस्राईलियों को यह गौशाला इतना रूचिकर लगा कि आदरणीय हारून अलैहिस्सलाम 
की बात की भी चिन्ता नहीं की तथा उसका सम्मान तथा पूजा छोड़ने से इंकार कर दिया | 


आदरणीय मूसा समुदाय को मूर्तिपूजा करते देखकर अत्यधिक क्रोधित थे तथा समझते 
थे कि इसमें उनके भाई हारून के, जिनको अपना प्रतिनिधि बनाकर गये थे ढीलापन का 
भी हस्तक्षेप है, इसलिए तीब्र क्रोध में हारून की दाढ़ी तथा सिर के बाल पकड़कर उन्हें 
झिझोंड़ना तथा पूछना प्रारम्भ किया, जिस पर आदरणीय हारून ने उन्हें इतना कठोर 
व्यवहार करने से रोका | 
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आप यह न कहें कि तूने इस्राईल की सनन्‍्तान 
में मतभेद उत्पन्न कर दिया तथा मेरी बात 
की प्रतीक्षा न की | 


॥ कर" ५. | 


है| हे ५० 0) »४ 


(९५) (मूसा ने) पूछा, 'सामरी' तेरा क्या ७७५८ &८४४८४८४ 
समाचार है ? 

(९६) (उसने) उत्तर दिया कि मुझे वह वस्तु... ६८-०४ ४६ ८,:४/8 
दिखायी दी, जो उन्हें न दिखायी दी, तो मैंने... 5, 2७... 
अल्लाह के भेजे हु के पदचिन्हों से एक मुट्ठी रण हल ८८८४ है. आग रा ०८7 कर 4८८८ 
भर ली, उसे उसमें डाल दिया [ इसी प्रकार ४ 7” 2720. 00) 
मेरे हृदय ने मेरे लिए यह बात बना दी | जल 


ग् 
४८८ (८2 »८ 4८5 2६ 72 “८ 


५५०४ 2४३ ५६६८४ 2२००० 


।सरः आराफ़ में आदरणीय हारून का यह उत्तर उद्धघृत है कि समुदाय ने मुझे निर्बल 
समझा तथा मेरी हत्या के पीछे पड़ गये | (आयत-१४२) जिसका अर्थ यह है कि 
आदरणीय हारून ने अपना कर्तव्य पूर्णरूप से निभाया तथा बछड़े की पूजा रोकने में 
शिथिलता तथा आलस्थ से काम नहीं लिया | परन्तु परस्थितियों को उस सीमा तक नहीं 
जाने दिया जिससे गृहयुद्ध छिड़ जाये क्‍योंकि हारून की हत्या का अर्थ फिर उनके 
अनुयायियों तथा विरोधियों में आपस में अत्यधिक रक्‍्तपात होता तथा इस्राईल की वंत् 
स्पष्ट रूप से दो गुटों में विभाजित हो जाती, जो एक-दूसरे के प्राणों के प्यासे होते | 
आदरणीय मूसा चकि वहाँ स्वयं उपस्थिति नहीं थे, इसलिए इस परिस्थित से अनजान थे, 
इसी कारण आदरणीय हारून को उन्होंने कट वचन कहे | परन्तु फिर स्पष्टीकरण पर 
मूल अपराधी की ओर मुड़े | इसलिए यह भावार्थ ठीक नहीं (जो कुछ लोग करते हैं) कि 
मुसलमानों की एकता तथा अखन्डता के लिए मूर्तिपूजन तथा असत्य बातों को भी सहन 
0 हा चाहिए | क्योंकि आदरणीय हारून ने न ऐसा किया है, न उनके कथन का यह 
अर्थ है | क्‍ 


“अधिकाँश व्याख्याकारों ने /),.. ,! से तात्पर्य जिब्नील लिए हैं तथा अर्थ यह वर्णन किया है 
कि जिब्नील के घोड़े को गुज़रते हुए सामरी ने देखा तथा उसके पद चिन्हों के नीचे की 
मिट्टी उसने सम्भाल कर रख ली जिसमें अप्राकृतिक प्रभाव थे | इस मिट्टी को उसने 
पिघले हुए आभूषणों अथवा बछड़े में डाली तो उसमें से एक प्रकार की ध्वनि निकलनी 
शरम्भ हो गई जो उनको भटकाने का कारण बनी | _ हू 
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सस्तु ताहा- र्‌ कु भाग-१ प्‌ ५ सा । ९५ ८4» 8 हा 


(९७) कहा, ठीक है, जा साँसारिक जीवन में ५, 2॥| 5 ८6४ 58 (6 
तेरा दण्ड यही है कि तू कहता रहे “मुझे न ॥6६$०५८८५४/४ ४ 
छूना” तथा एक अन्य भी वचन तेरे साथ है, 4 (9४६ ८५४५5 6४.६८ 
जो तुझ से कदापि न टलेगा, “ तथा अब तू ५४८5 6७॥ 8.2); 
अपने इस देवता को भी देख लेना, जिस पर ५६६ ४4 ४8824 ६८६ 
पुरोहित बना हुआ था | हम इसे जला देंगे ँ : 
फिर उसे नदी में कण-कण उड़ा देंगे | 

(९८) नि:संदेह तुम सबका सत्य पूज्य केवल ,2 ७288 ५॥258॥27<0॥ 
अल्लाह ही है, उसके अतिरिक्त कोई पूज्य. (६५५८६ 8 ८. 
नहीं | उसका ज्ञान सभी चीज़ों पर प्रसारित है |. 


७9५.८ पक 3, 


अर्थात आजीवन तू यही कहता रहेगा कि मुझसे द्र रहो, मुझे न छुओ, इसलिए कि उसे 
स्पर्श करते ही स्पर्श करने वाला भी तथा यह सामरी भी ज्वर से ग्रसित हो जाते | इसलिए 
जब किसी मनुष्य को देखता तो तुरन्त चीख उठता कि (...... ५ | कहा जाता है कि फिर 
यह मनुष्यों की आबादी से निकलकर वन में चला गया, जहाँ पशुओं के साथ उसका 
जीवन व्यतीत हुआ तथा इस प्रेकार वह शिक्षा का नमूना बना रहा अर्थात-लोगों को 
भटकाने के लिए जो व्यक्ति जितना अधिक प्रयत्न, छल तथा कपट अपनायेगा, दुनिया 
तथा आख़िरत में उसका दण्ड भी उसी हिसाब से तीब्र तथा अत्यन्त भयानक होगा | 


“अर्थात आख़िरत की यातना इसके अतिरिक्त है जो हर हाल में भुगतना पड़ेगी | 


“इससे ज्ञात हुआ कि मूर्तिपूजा के चिन्ह समाप्त करना बल्कि उनके अस्तित्व के चिन्ह 
मिटा डालना, चाहे उनका सम्बन्ध कितने ही पवित्र व्यक्ति से हो, अपमान नहीं, जैसाकि 
अहले बिदअत, समाधि पूजक, तथा ताजिया पूजक बताते हैं, बल्कि यह तो एकेश्वरवाद का 
उद्देश्य तथा धार्मिक सम्मान की बात है | जैसे इस घटना में उस /,.. .। / को नहीं देखा 
गया जिससे प्रगट हुए आध्यात्मिक प्रकाश का दर्शन भी किया गया, उसके उपरान्त भी 
उसकी चिन्ता नहीं की गयी इसलिए कि वह मूर्तिपूजन का साधन बन गया था | 
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( ९ ४ ) ठ्सी प्रकार हम तेरे े समक्ष पूर्व की विगत ४ 22॥ 2.2 (06 (४ 4॥ ५६ 


घटनाओं का वर्णन करते हैं तथा नि:संदेह हम (६/4» , ८ ग्रटि 
* है ०0५ ८.5०:४४ 2०८. 6५ # ८: 
तुझे अपने पास से निर्देश प्रदान कर चुके हैं !” 40000/४% 


& /5 
(१००) इससे जो मुख फेरेगा,” वह नि:संदेह 


/ ५ < (22 (5 (४ 2 १४ (“2१८४ 
क्रियामत (प्रलय) के दिन अपना भारी बोझ “““* ४ ही 4/* 
लादे हुए होगा । 402 24) 


| ४ * | हक 49 0 हक 


(१०१) जिसमें सदैव ही रहेगा, तथा उनके लिए %90& ४2८ %५5८,५ 
क्रियामत के दिन (बड़ा) बुरा भार है | &४:< 


(१०२) जिस दिन सुर (नरसिंघा) फैँका ,,,.., ,, .. ,.... .. 
जायेगा तथा पापियों के ४८3 29५2 ८. :६२ ०४ 
जायेगा तथा पापियों को हम उस दिन (भय 


अर्थात जिस प्रकार हमने फ्रिरऔन तथा मूसा की कथा का वर्णन किया है, उसी प्रकार 
पूर्व के नबियों की घटनायें हम आप (सल्लल्लाह अलैहि वसल्लम) को वर्णन कर रहे हैं 
ताकि आप उनसे सूचित रहें, तथा उनमें जो शिक्षा प्राप्त करने के पक्ष हैं, उन्हें लोगों के 
समक्ष प्रकट करें ताकि लोग उसके प्रकाश में उचित व्यवहार अपना सकें | 


? , 3 (स्मृति) से तात्पर्य कुरआन करीम है जिससे भक्त अपने प्रभु को याद करता, 
मार्गदर्शन प्राप्त करता तथा मोक्ष तथा आज्ञापालन का मार्ग अपनाता है | 


अर्थात इस - पर ईमान नहीं लायेगा तथा इसमें जो कुछ लिखित है, उसके अनुसार कर्म 
नहीं करेगा | 


अर्थात महापाप इसलिए कि उसका कर्मपत्र पुण्य से शून्य तथा बुराईयों से भरा हुआ 
हांगा | 


जिससे वे बच न सकेगा, न भाग ही सकेगा | 

/ ,»> से तात्पर्य वह ०» (नरसिंघा) है जिसमें इस्राफ़ील अल्लाह के आदेश से फूँक मारेंगे 
ती क्रियामत आ जायेगी (मुसनद अहमद-२'१९१) एक अन्य हदीस में नबी सल्लल्लाहु 
अलैहि वसललम ने फ़रमाया, “इस्राफील नरसिंघा मुख से लगाये खड़े हैं, माथा झुकाया 
अथवा भ्ोड़ा हुआ है, प्रभु के आदेश की प्रतीक्षा में हैं कि कब उन्हें आदेश दिया जाये. 
तथा वह फैक मार दें |” (तिर्मिजी अबवाब सिफ्रतिल/क्ेयाम:, बाबु माज्जाअ फिस्सूर) 
आदरणीय इस्राफ़ील की पहली फैक से सब लोग मर जायेंगे, दूसरी फूँक पर अल्लाह के 
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के कारण) नीली-पीली आँखों के साथ घेर $8/20.222 | 


जायें 95224 ८० 
गे। 

(१०३) वे आपस में चुपके-चुपके कह रहे होंगे।.. &४ 0,5६0 6:68 
कि हम तो (संसार में) केवल दस दिन ही रहे | ७/८£4] 


(१०४) जो कुछ वे कह रहे हैं, उसकी 2535; 62:४८ 2225६ 
वास्तविकता की सूचना हमें है, उनमें सब से 9... ।, 46 4.९; के 
अति उत्तम मार्ग 2 वाला कह रहा होगा कि “9० हि /के ५ 
तुम केवल एक ही दिन रहे | 8:53) 


(०५) वे आप से पर्वतों के सम्बन्ध में प्रश्न १& (४०४ ०८ 26४६; 


करते हैं तो (आप) कह दें कि उन्हें मेरा प्रभ 5६.8 4७६ (7 

७ 9 (६८ ४ 
कण-कण करके उड़ा देगा | को पस्टाड फए उतर: बह 
(०६) तथा धरती को समतल चटियल मैदान. हु७४:20७58 ७३४४८ 
करके छोड़ेगा | 


आदेश से सभी लोग पुनः जीवित होकर हथश्र के मैदान में एकत्रित होंगे | आयत में यही 
दूसरी फैँक तात्पर्य है | क्‍ ० रम् 

'भय की तीब्रता तथा डर के कारण एक-दूसरे से चुपके-चुपके बातें करेंगे | 

अर्थात सबसे अधिक बुद्धिमान तथा चतुर | अर्थात संसार का जीवन उन्हें कुछ दिन 


बल्कि क्षण दो क्षण का प्रतीत होगा जिस प्रकार अन्य स्थान पर अल्लाह तआला ने 
फ्ररमाया : 


(५८८८ ५८॥४/८५८८८ ८ .४४४०॥८४::८) क्‍ 
“जिस दिन क्रियामत घटित होगी, काफ़िर सौगन्ध खाकर कहेंगे वह (संसार में) 
एक क्षण से अधिक नहीं रहे |” (सरः अल-रूम-५५) 


यही विषय अन्य विभिन्‍न स्थानों पर वर्णन किया गया है | जैसे सरः फ़ातिर-३७, अल- 
मोमितून-११२ से ११४ तक, सूरः अल-नाजिआत आदि | अर्थ यह है कि आख़िरत के 
स्थाई तथा अनन्त जीवन की अपेक्षा दुनिया को अनन्त प्रधानता न दिया जाये | 
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(१०७) जिसमें न तो कहीं मोड़ देखेगा, न ६,/४८ 
उँच-नीच | हु 5 


०८) जिस दिन लोग पुकारने वाले के पीछे ,८॥ 2८ (८4 ८८८5४ - 2८ 
चलेंगे । जिसमें कोई त्रुटि न होगीः तथा अल्लाह ्छ ++थ ॥८कश 805८५ 
दयालु के समक्ष सभी आवाजें धीमी हो जायेंगी, ५४४१ हर हा है क्‍ या हर 
अतिरिक्त खुसर-फुसर के तुझे कुछ भी न हे 2 न अनिल 
सुनाई देगा | क्‍ 


(१०९) उस दिन सिफ़ारिश कुछ काम न ... 2८5 58748. ८ 
आयेगी, परन्तु जिसे रहमान (दयालु) आदेश “8८2 22८2:2 4] 
दे तथा उसकी बांत को पसन्द करे |... 92% 4625७+#24 


(११०) जो कुछ उनके आगे तथा पीछे है, उसे... ६ 295, 62८2५ 


(अल्लाह ही) जानता है, सृष्टि का ज्ञान उसे घेर. (६५ ५, ८:४८ ५१६४४ 


अर्थात जिस दिन उँचे-नीचे पर्वत, घाटियाँ, गगनचुम्बी भवन, सब समाप्त हो जायेंगे, 
समुद्र तथा नंदी सूख जायेगी तथा सारी धरती समतल मैदान बन जायेगी | फिर एक 
आवाज़ आयेगी, जिसके पीछे सभी लोग लग जायेंगे अर्थात जिस ओर वह बुलाने वाला 
बुलायेगा, जायेंगे |... ; 

“अर्थात इस बुलाने वाले से इधर-उधर नहीं होंगे | 

'अर्थत पूर्ण ज्वान्ति होगी केवल पंदचाप तथा खुसर फुसुर के कुछ नहीं सुनाई देगा | 
'अर्थात उस दिन किसी की सिफ्ारिश किसी को कोई लाभ नहीं पहुंचायेगी, अतिरिक्त 
उनके जिनकी सिफ्रारिश के लिए दयालु आज्ञा देगा तथा वह भी प्रत्येक की सिफारिश 
नहीं करेंगे, बल्कि केवल उनकी सिफारिश करेंगे जिनकी सिफ्रारिश अल्लाह पसन्द 
करेगा | तथा यह कौन लोग होंगे ? केवल एकेश्वरवाद के अनुयायी, जिनके 285 
सिफ्रारिश करने की अल्लाह तआला आज्ञा देगा | यह विषय कुरआन में विभिन्‍न स्थाः 
पर वर्णन किया गया है | जैसे सूरः तज्म-२६, सूरः अंग्बिया-२८, सूरः पबा-२३, सूरः 
“प-तबा-३८ तथा आयतुल कुर्सी | ५; 
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नहीं सकता !' 


(१११) तथा सभी मुख उस चिरंजीवी (अनादि- 2५६ ८६४) 4:2४ ५52; 
नित्य) तथा चिरस्थाई अल्लाह के समक्ष ७८४ /८८ (2८७५६ 
विनग्रता-पूर्वक झुके होंगे, नि:संदेह वह असफल 

हो गया जिसने अत्याचार लाद लिया [ 


११२) तथा जो पुण्य के कार्य करे एवं £&४५०५.५)॥ ८४४८४ ८.5 


इंमानदार भीहोतोन उसे अन्याय का भय ७8 ८०७८ ४$ ८» 
होगा, न अधिकार हनन का | का ७626 ४६ 


इससे पूर्व की आयत में सिफ्रारिश के जो नियम बताये गये हैं, इसमें उसका कारण तथा 
लक्षण वर्णन कर दिया गया है कि चैँकि अल्लाह के अतिरिक्त किसी को भी किसी बात 
का पूरा ज्ञान नहीं है कि कौन कितना बड़ा अपराधी है ? तथा वह इस बात का 
अधिकारी है भी अथवा नहीं कि उसकी सिफ्रांरिश की जा सके ? इसलिए इस बात का 
निर्णण भी अल्लाह तआला ही करेगा कि कौन-कौन लोग नबियों तथा महात्माओं की 
सिफ्रारिश के अधिकारी हैं | क्‍योंकि प्रत्येक व्यक्ति के अपराध की स्थिति तथा प्रकार को 
अल्लाह के अतिरिक्त कोई नहीं जानता तथा न जान ही सकता है | 


इसलिए कि उस दिन अल्लाह तआला पूर्णत: न्याय करेगा तथा प्रत्येक अधिकार वाले 
को उसका अधिकार दिलायेगा | यहाँ तक कि एक सींग वाली बकरी ने बिना सींग वाली 
बकरी पर अत्याचार किया होगा, तो उसका भी बदला दिलायेगा | (सहीह म॒स्लिम 
किताबुल बिर्रे, मुसनद अहमद भाग २, पृष्ठ २३५) इसलिए नबी सलल्‍्लल्लाह अलैहि 
वसललम ने इसी हदीस में यह फ़रमाया है. :५६७ // 8 ,%५॥ 5559 “प्रत्येक अधिकार 
वाले को उसका अधिकार दे दो वरन क्रियामत के दिन देना पड़ेगा |” एक अन्य हदीस में 
फ़रमाया : .०८८७| (४ “५७ /५॥ ०५ ५///, 5४७ “अत्याचार से बचो इसलिए कि 
अत्याचार क्रियामत के दिन अंधकार का कारण होगा |” (सहीह मस्लिम उपरोक्त 
किताब, बाब तहरीमुज्जुल्म) सबसे असफल वह व्यक्ति होगा जिसने मूर्तिपुजा का बोझ 
छ अपने ऊपर लाद रखा होगा, इसलिए की अनेकेश्वरवाद महा अत्याचार भी है तथा 
क्षमा के योग्य भी नहीं है | 


अन्याय यह है कि उस पर दसरे के पापों का बोझ भी डाल दिया जाये तथा अधिकार 
हनन यह है कि पुण्य का बदला कम दिया जाये | यह दोनों बातें वहाँ नहीं होंगी | 
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(११३) तथा इसी प्रकार हमने तुझ पर अरबी ६,७४४ ४४ ४४५ 
(भाषा में) कुरआन उतारा है तथा विभिन्‍न ,..॥॥ ८५५23 ४३५८६ 
प्रकार से उसमें भय का वर्णन किया है ताकि गि पीजी कहल० पलक 52 
लोग परहेजगार बन जायें' अथवा उनके (8 ८५०2७ ४५६८ ४6% 
दिलों में सोच-विचार उत्पन्न करे [* ७|/२>; 


(११४) इस प्रकार अल्लाह (तआला) सर्वश्रेष्ठ 
सत्य एवं वास्तविक स्वामी है | तू कुरआन ०४ हक कक 
पढ़ने में शीघ्रता न कर इससे पूर्व कि तेरी... कि ८०४ ७४९८५ 
ओर जो प्रकाशना (वहयी) की जाती है वह. 457८४ 74:59 7-०) 
पूर्ण की जाये | तथा यह कह कि प्रभु ! मेरा छ 
ज्ञान बढ़ा 


अर्थात पाप, निषेधित तथा कुकर्म करने से रूक जायें | 


अर्थात आज्ञा पांलन तथा सामिप्य प्राप्त करने की रूचि अथवा विगत समुदायों की 
दुर्दशा तथा घटनाओं से शिक्षा प्राप्त करने की भावना उनमें उत्पन्न कर दे | 


3जिसका वचन तथा चेतावनी सत्य है, स्वर्ग-नरक सत्य है, तथा उसकी प्रत्येक बात 
सत्य है | ; 


4जिब्रील जब प्रकाशना लेकर आते तथा सुनाते तो नबी सल्लल्लाह अलैहि वसल्लम भी 
जल्दी-जल्दी साथ ही साथ पढ़ते जाते कि कहीं कुछ भाग भूल न जायें, अल्लाह तआला ने 
उससे मना किया तथा कहा कि ध्यान से पहले प्रकाशना को सुनें, उसके बाद याद 
कराना तथा दिल में बिठाना हमारा कार्य है, जैसाकि सूरः।कैयामः में आयेगा । 


5अर्थात अल्लाह तआला से ज्ञान की अधिकता के लिए प्रार्थना करते रहिये, इसमें 
धर्मगुरूओं के लिए भी शिक्षा है कि धार्मिक निर्णय में पूरे बोध तथा विचार से कार्य करें, 
शीघ्रता से बचें तथा ज्ञान के अधिकता के साधनों को अपनाने में कमी न करें | इसके 
अतिरिक्त ज्ञान से तात्पर्य कुरआन तथा हदीस का ज्ञान है | कुरआन में इसी को ज्ञान 
कहा गया है तथा उनके जानकार को विद्वान (आलिम) | अन्य चीज़ों का ज्ञान, जो मनुष्य 
जीवन यापन के लिए प्राप्त करता है, वह सभी कला हैं, शिल्प हैं तथा उद्योग हैं | नबी 
करीम सलल्‍्लल्लाह अलैहि वसल्‍लम जिस ज्ञान के लिए प्रार्थना करते थे, वह प्रकाशना 
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॥५ £ | 


()११) तथा हमने आदम को प्रथम ही (६८५८) | ६५५८ (६६ 
बलपूर्वक आदेश दे दिया था, परन्तु वह भूल ६ ७:४५ 347 22%: 
गया तथा हमने उसमें कोई निश्चय नहीं 

पाया | 


(१९६) तथा जब हमने फ़रिश्तों से कहा कि 


॥४६६८॥ 27२7८ 3) ५ 
आदम को दण्डवत (सजदा) करो, तो इब्लीस_ ही 3 म 


तथा रिसालत का ही ज्ञान है जो कुरआन तथा हदीस में सुरक्षित है जिसके द्वारा मनुष्य 
का सम्बन्ध अल्लाह तआला से स्थापित होता है, उसके व्यवहार तथा चरित्र में सुधार 
आता है तथा अल्लाह की प्रसन्‍नता तथा अप्रसन्‍नता का पता चलता है | ऐसी दुआवों में 
एक दुआ यह भी है जो आप पढ़ा करते थे | 


"ब्रज हुई ५७ 4 न ते कफ पथ ५ 5४ ५८5 ५, (8 440 
(इब्ने माजा बाबुल इनतेफ़ाअ बिल इल्म वल अमल) 


| ०५, (भूल जाना) प्रत्येक व्यक्ति की प्रकृति में सम्मिलित है तथा विचार में क्षीणता 
अर्थात साहस की कमी यह भी मनुष्य की प्रकृति में सामान्य रूप से पाया जाता है | यह 
दोनों क्षीणता ही शैतान की उत्पन्न की हुई शंकाओं में फंस जाने का कारण होती हैं, 
यदि इन कमज़ोरियों में अल्लाह के आदेशों से विद्रोह का विचार तथा अल्लाह की 
अवहेलना की भावना सम्मिलित न हो, तो भूल तथा विचारों की दृढ़ता में कमजोरी से 
उत्पन्न होने वाली त्रुटियाँ नबूअत की पदवी तथा गरिमा के विरूद्ध नहीं क्योंकि इसके 
उपरान्त मनुष्य तुरन्त लज्जित होकर अल्लाह के सदन में झुक जाता है तथा क्षमा- 
याचना में लीन हो जाता है, (जैसाकि आदरणीय आदम ने भी किया) | आदरणीय आदम 
को अल्लाह तआला ने समझाया था कि शैतान तेरा तथा तेरी पत्नी का शत्रु है, यह तुम्हें 
स्वर्ग से न निकलवा दे । यही बात है जिसे प्रतिज्ञा के शब्द से वर्णन किया गया है | 
आदम इस प्रतिज्ञा को भूल गये तथा अल्लाह तआला ने एक वक्ष के निकट जाने अर्थात 
उससे कुछ खाने से मना किया था | आदरणीय आदम के दिल में यह बात थी कि वह 
उस वृक्ष के निकट नहीं जायेंगे | परन्तु जब शैतान ने अल्लाह की सौगन्ध खाकर यह 
बात कही कि इस वृक्ष के फल में यह गुण है कि जो इसे खा लेता है, उसे स्थाई जीवन 
तथा राज्य प्राप्त हो जाता है तो ध्येय पर अटल न रह सके तथा इस ध्येय में दृढ़ता न 
होने के कारण शैतानी चाल के शिकार हो गये | 
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के अतिरिक्त सबने किया, उसने साफ इंकार 
कर दिया | 


/८ 


८ / 202 9 ५ द्र 
७७४४5: ४)४४ ८5 ४5९ 


(११७) तो हमने कहा है आदम ! यह तेरा तथा ८॥६४८ 6७ 6:५७ ७६ 
तेरी पत्नी का शत्रु है, (ध्यान रहे) ऐसा न हो कि . ६८ ८,९:७८५ 5६ ७.2५ 
वह तुम दोनों को स्वर्ग से निकालवा दे कितू ...... ६८८ 
मैप में पड जाये | छ ७ (#४-? 
संकट में पड़ जाये | हे 
(११८) यहाँ तो तुझे यह सुविधा है कि न तू 32204 (66 
भूखाहोताहै,न नग्न | हें 2४५४५ 
(१९९) तथा न तू यहाँ प्यासा होता है न धूप... ७5६5४ ७४६ 
से कष्ट उठाता है।।/ 7ता कई 7:58 5: (के 2:55; 


(१२०) परन्तु शैतान ने उसे शंका में डाला, 8८2/:8५:0) 6:४5: 
कहने लगा कि हे आदम ! क्‍या मैं तुझे स्थाई २८८६ ५ 6275 256 


जीवन संमभित्व बंतलाऊँ 7 
जीवन का वृक्ष तथा वह स्वामित्व बतलाऊँ ६ 0:4४०४४०३ 
जो कभी ७ (3-८४ ७ ९०० ५००४) 
जो कभी पुराना न हो | हे ले कर 


'यहाँ ७७ मेहनत तथा परिश्रम के अर्थ में है, अर्थात स्वर्ग में जो खाने-पीने, वस्त्र तथा 
रहने की सुविधा बिना किसी परिश्रम के प्राप्त हैं स्वर्ग से निकल जाने के उपरान्त इन 
चारों वस्तओं की प्राप्ति के लिए मेहनत तथा परिश्रम करना पड़ेगा, जिस प्रकार प्रत्येक 
मनुष्य को इन मल आवश्यकताओं की प्राप्ति के लिए परिश्रम करना पड़ता है । इसके 
अतिरिक्त मात्र आदम से कहा गया कि तू मेहनत तथा परिश्रम में पड़ जायेगा | दोनों को 
नहीं कहा गया, यद्यपि वृक्ष का फल आदम तथा हव्वा दोनों ने ही खाये थे | इसलिए कि 
मुख्य सम्बोधन आदम को ही था | इसके अतिरिक्त मूल आवश्यकताओं की पूर्ति का भार 
पुरूष ही पर होता है, स्त्री पर नहीं | अल्लाह तआला ने स्त्री को इस मेहनत तथा परिश्रम 
से सुरक्षित रख कर घर की रानी का पद प्रदान किया है | परन्तु आज स्त्री को “अल्लाह 
की दया” “दासता की जंजीर" प्रतीत होती है जिससे स्वतन्त्र होने के लिए वह व्याकुल 
तथा आन्दोलन में व्यस्त है | अफसोस ! शैतानी चाल भी कितनी प्रभावशाली तथा उसका 
जाल भी कितना लुभावना तथा मनभावी है | लक: के: 05 
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(१२१) अत: उन दोनों ने उस वृक्ष से कुछ. ६४/०७०४८5 ५६५४५. ६ 

खा लिया फिर उनके गुप्तांग खुल गये तथा. (७०७४ ७४४५ ५८७८ 

स्वर्ग के पत्ते अपने ऊपर चिपकाने लगे | नंद )268॥ 84 ७5 ६७४८ 
प्रभ अवज्ञा तथा बहक गया ““ »#2// ५ 

ने अपने प्रभु की अवज्ञा की तथा बहक गया 224 ४४८ 28 (255: 


(१२२) फिर उसके प्रभु ने उसे सुसज्जित ८८७६५ ८८४०, ४ 


था 40079 ५०४५ 422 4.2--]) 
किया. उसकी क्षमा को स्वीकार किया त पि 
(6) «-- ५०५० १ 


उसका मार्गदर्शन किया | 


१२३) कहा, तुम दोनों यहाँ से उतर जाओ, तुम 2222६८6५५ ५५) (8 
आपस में एक-दूसरे के झत्रु हो, अब तुम्हारे .',.. ५० ५, हर 
पास जब कभी भी मेरी ओर से निर्देश पहुँचे, 24६ ५३४ ८४% 
तो जो मेरे निर्देश का पालन करेगा, न वह. ४००९४ 
बहकेगा, न कठिनाई में पड़ेगे|....... छझ्< 


अर्थात वृक्ष का फल खाकर अवज्ञा की, जिसका कुफल यह हुआ कि वह उद्देश्य अथवा 
सत्यमार्ग से बहक गया | 


इससे कछ लोग भावार्थ निकालते हुए कहते हैं कि आदरणीय आदम से उक्त भूल 
नब्‌अत से पूर्व हुई, तथा नबूअत से आपको उसके पश्चात स॒शोभित किया गया | परल्तु 
हमने पिछले पृष्ठ पर इस 'भूल' की जो वास्तविकता वर्णन की है, वह निर्दोषता के 
प्रतिकूल नहीं रहती | क्योंकि ऐसी भूल तथा त्रुटि जिसका सम्बन्ध आमन्त्रण तथा अल्लाह 
का संदेश पहुँचाने तथा धर्म विधान से नहीं, अपितु व्यक्तिगत कर्म से हो तथा उसमें भी 
उसका कारण निश्चय की शिथिलता हो, तो यह वास्तव में वह पाप ही नहीं है जिसके 
कारण मनुष्य अल्लाह के क्रोध का पात्र बने | इस पर जो पाप शब्द बोला गया है वह 
मात्र उसकी गरिमा तथा उच्च पद के कारण कि बड़ों की छोटी-सी त्रुटि भी बड़ी समझ 
ली जाती है, इसलिए आयत का यह अर्थ नहीं कि हमने उसके पश्चात उसे नब्‌अत के 
लिए चुन लिया, बल्कि अर्थ यह है कि लज्जा तथा क्षमा-याचना के पश्चात हमने फिर 
उसे उच्च पद पर आसीन कर दिया, जो पहले उन्हें प्राप्त था | उनको धरती पर उतारने 
का निर्णय, हमारी इच्छा, ज्ञान तथा राहस्य पर आधारित था | इससे यह न समझ लिया 
जाये कि यह हमारा क्रोध है, जो आदम पर अवतरित हुआ 
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(१२४) तथा जो मैरी याद से मुख फेरेगा, 46 ८,०-६ ८४ ५22८८; 
उसका जीवन तंग रहेगा' तथा हम क्रियामत कु टाल कद 
उसे आअंध उठाये 2१५ 44००५ &% 4.2...2-० 

दिन उसे अंधा करके गे ४2८५] 
कि ७८£ 225 
(१२५) (वह) कहेगा प्रभु ! मुझे तूने अंधा .६,, १०६6८ 2) ८४ 68 
बनाकर क्‍यों उठाया ? यद्यपि मैं देखता भालता__+ “४”: 2282. 
(89५42 ८८ 


था | 
(१२६) उत्तर मिलेगा कि इसी प्रकार होना ८६॥ ४८4४८ (६ 
चाहिए था, तूने मेरी आयी हुई आयतों को _ ,,. 26% 5 
भुला दिया | इसी प्रकार आज तू भी भुला (“7४% ४२४४० 
दिया जाता है | 


(१२७) तथा हम ऐसा ही बदला प्रत्येक 82827 :4:/0८८2:2 20685 

व्यक्ति को दिया करते हैं, जो सीमा उल्लंघन <....... ५०52: हर 
था अपने प्रभ की आयतों ५" 9-22 ८५४५०): ६२० 

करे तथा अपने प्रभु की आयतों पर ईमान न 

लाये, तथा नि:संदेह परलोक (आख़िरत) की 

यातना अत्यधिक कड़ी तथा स्थाई है | 


(१२८) क्‍या उनका मार्गदर्शन इस बात ने भी ६८४४०४:४ , 2४:8| 
न किया कि हमने उनसे पूर्व बहुत-सनी ८:४४ ५४४८३ ८४४ 
बस्तियाँ ध्वस्त कर दी हैं, जिनके वासियों के 2४७ 3. 6:%252- 
स्थान पर येचलफिर रहे हैं | निःसंदेह इसमें... (, १४३) 23९ 
बुद्धिमानों के लिए बहुत सी निशानियां हैं | कर 3 


| 
(५ 
/«* 2, 


७425 


यमन» «9 %« 9 तक कक २७७७ २७32२ .> २०२०० ०२२७++ >> 

इस तंगी से कुछ विद्वानों ने क्रत्न की यातना तथा कुछ ने वह चिन्ता, बेचैनी तथा व्याकुलता 
तात्पर्य ली है जिस में अल्लाह की याद से निश्चिन्त बड़े-बड़े धनवान फ॑से रहते हैं | 
इससे तात्पर्य वास्तव में आंख से अंधा होना है, अथवा सूझबूझ से अन्धा होना है अर्थात 
उसे वहां कोई ऐसा तर्क नहीं सूझेगा जिसे प्रस्तुत करके वह अग्नि दण्ड से मुक्त हो जाये | 
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(१२९) तथा यदि तेरे प्रभु की बात पूर्वत:. &४/22८&८ ६:2४९५॥९ 
निर्धारित तथा समय निर्धारण न होता, तो & ६:562/4 ८॥॥ 6७६८ 
इसी समय यातना आ चिमटती | 


(१३०) तो उनकी बातों पर धैर्य रख तथा ,. ५८4 62५ ८०७४३ ८४ 
अपने प्रभु की पवित्रता एवं महिमा का वर्ण 27 777* हि ४४५ 
करता रह, सूर्योदय से पूर्व तथा उसके अस्त ०५७४ 57#0४45५45 
होने से पूर्व तथा रात्रि के विभिन्‍न समय में 09 68८%»४५७५:६४:5; 
भी तथा दिन के भागों में भी महिमागान &(« ,५&॥ 5842: 
करता रह [| अति सम्भव है कि तू प्रसन्न कट 


अर्थात ये झूठे तथा मक्का के मूर्तिपूजक देखते नहीं कि उनसे पूर्व कई समुदाय गुजर 
चुके हैं, जिनके ये उत्तराधिकारी हैं तथा उनके निवासों की ओर से इनका यातायात है, 
उन्हें हम इसी झुठलाने के कारण नष्ट. कर चुके हैं, जिनके भयानक परिणाम में 
बुद्धिमानों तथा विद्वानों के लिए निशानियाँ हैं | परन्तु ये मकक्‍्कावासी अपनी आँखें बन्द 
किये हुए उन्हीं का अनुकरण कर रहे हैं | यदि अल्लाह तआला ने पूर्व से ही यह निर्णय न 
किया होता कि वह बिना किसी तक पूर्ण किये तथा उस अवधि के पूर्ण होने से पूर्व, जो 
वह अवसर के लिए किसी समुदाय को प्रदान करता है, किसी को नाश नहीं करता तो 
तुरन्त अल्लाह का प्रकोप उन्हें आकर चिमटता तथा ये विनाश का स्वाद चख चुके 
हो | अर्थ यह है कि रिसालत को झुठलाने के उपरान्त यदि उन पर अब तक प्रकोप 
नहीं आया, तो यह न समझें कि भविष्य में भी नहीं आयेगा, बल्कि अभी उनको अल्लाह 
की ओर से अवसर प्राप्त है, जैसाकि वह प्रत्येक समुदाय को देता है | कर्म के अवसर की 
अवधि समाप्त होते ही उनको अल्लाह के प्रकोप से बचाने वाला कोई नहीं होगा | 


“कुछ व्याख्याकारों के निकट महिमागान से तात्पर्य नमाज है तथा वह इससे पाँच नमाज़ें 
समझते हैं | सूर्योदय से पूर्व फ़ज़, सूर्यास्त से पूर्व असर, रात्रि के क्षण मगरिब तथा ईशा 
तथा दिन के किनारों से ज़ोहर की नमाज़ का तात्पर्य है क्योंकि जोहर का समय यह दिन 
के प्रथम पक्ष का अन्तिम तथा दिन के अन्तिम पक्ष का प्रथम भाग है | तथा कछ के 
निकट इन समयों में वैसे ही अल्लाह की महिमा तथा प्रशंसा की जाती है जिसमें नमाज, 
कुरआन का पाठ, वर्णन तथा प्रार्थना तथा ऐच्छिक इबादत सब सम्मिलित हैं | अर्थ यह है 
कि आप (सल्लल्लाहु अलैहि वसल्लम) इन मूर्तिपूजकों के झुठलाने से हताश न हों | अल्लाह 
की महिमा तथा प्रशंसा करते रहें | अल्लाह तआला जब चाहेगा, उनको दबोच लेगा | 
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हो जाये | 


(१३१) तथा अपनी दृष्टि कदापि उन वस्तओं ७६६४८ १ 6:52 64० 
की ओर न दौड़ाना, जो हमने उनमें से ४,४ न हक 5 हा 
विभिन्‍न लोगों को साँसारिक शोभा के लिये दे , रे क्‍ कक १&2 ४ ्ि 
रखी हैं ताकि इसमें उनकी परीक्षा कर लें |! ८2225: #6५9-४) ४ ५०७) 


7/< 9 ८५ / 


तेरे प्रभु का प्रदान किया हुआ ही (अति श्रेष्ठ ७8७४5%& ८9. 
तथा स्थाई:है। 5.3८ २३४६४, हे पक $ 5६ 


(१३२) तथा अपने परिवार के लोगों पर 5७ आप 2 
नमाज के लिए बल दे तथा स्वयं भी उस पर 22०4: 


'यह &... से सम्बन्धित है | अर्थात इन समय में महिमा का वर्णन करें, यह आशा रखते 
हुए कि अल्लाह के यहाँ आपको बह स्थान तथा पद प्राप्त हो जायेगा जिससे आप प्रसन्न 
होजियेंगे।४ 7४ 5 छि-# के दास कल ते उड़ पक | 

“यह वही विषय है जो इससे पूर्व सूरः आले-इमरान-१९६ तथा १९७, सूरः अल-हिज़- 
८७ तथा ८८ तथा अल-कहफ़-७ अदि में वर्णित हुआ है | 


इससे तात्पर्य आख़िरत का बदला तथा पुण्य है, जो दुनिया के सुख-सुविधा से श्रेष्ठ है 
तथा इसके सापेक्ष स्थाई भी | हदीस में आता है कि आदरणीय उमर नबी सल्लल्लाहु 
अलैहि वसलल्‍लम की सेवा में उपस्थित हुए देखा आप सल्लल्लाह अलैहि वसललम एक 
बिना बिस्तर की चटाई पर लेटे हुए हैं, तथा घर की सामग्री की यह स्थिति है कि घर में 
चमड़े की दो वस्तुओं के अतिरिक्त कुछ नहीं | आदरणीय उमर की आँखों से अश्ु 
प्रवाहित हो गये | नबी करीम सललललाह अलैहि वसल्लम ने पूछा, उमर ! क्या बात है, 
रोते क्यों हो ? उत्तर दिया, हे रसूल अल्लाह सल्लल्लाहु अलैहि वसल्लम ! कैसर (रोम 
का राजा) तथा किसरा (ईरान का राजा) किस प्रकार सुख-सुविधा से पूर्ण जीवन व्यतीत 
कर रहे हैं तथा आप सल्लललाह अलैहि वसलल्‍लम का, इस बात के उपरान्त कि आप 
सल्लल्लाह अलैहि वसल्लम सृष्टि में सर्वश्रेष्ठ हैं, यह स्थिति है ? फ़रमाया, उमर ! हे “क्या 
तुम अब तक संदेह में हो ? यह वे लोग हैं जिनको सुख-सुविधा की वस्तुयें संसार में ही दे 
दी गयी हैं |” अर्थात आख़िरत में उनके लिए कुछ नहीं होगा | (सहीह बुखारी सूरतुत- 
तहरीम तथा सहीह मुस्लिम बाबुल ईला) कल 
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दढ रह, हम तुझसे जीविका नहीं मांगते, 6५५४ ४ ४, ९१७ 
अपित हम स्वयं तुझे जीविका प्रदान करते हैं। ७०.४७ 425८4:68/ 
अन्त में सर्व सम्मान सदाचारियों का ही 

होता है | 

(१३३) तथा (उन्होंने) कहा कि यह (नबी) , 22200 ७४८ 
हमारे लिए अपने प्रभु की ओर से कोई 7 02% ५ का 
निशानी क्‍यों नहीं लाया?” क्या उनके पास £ (८ ५5४ /$४2 हर 
पूर्व की किताबों की स्पष्ट निशानियाँ नहीं ५3 0४६०2' 
पहुँचीं ?' 

(१३४) तथा यदि हम इससे पूर्व ही उन्हें 4० , ८2४65 2११६४ 82; 
प्रकोप से ध्वस्त कर देते, तो अवश्य यह कह “८ 

उठते कि है हमारे प्रभु ! तूने हमारे पास ८25६5 %; 25 ७८४॥ 
अपना रसल (ईशदत) क्‍यों नहीं भेजा कि हम नी 28] # हनन 
तेरी आयतों का पालन करते, इससे पर्व कि “ 3० 


हे र ६. 


इस सम्बोधन में पूरा मुस्लिम समुदाय नबी सल्‍लललाह अलैहि वसललम के अनुयायी है | 
अर्थात प्रत्येक मुसलमान के लिए अनिवार्य है कि वह स्वयं भी नमाज़ नियमित रूप से 
पढ़े तथा अपने परिवार वालों को भी नमाज़ पढ़ने पर बल दे | 


2अर्थात उनकी इच्छानसार निशानी, जैसे समद के लिए ऊँटनी प्रकट की गयी थी | 


इनसे तात्पर्य तौरात, इंजील तथा जबूर आदि है | अर्थात क्‍या उनमें नबी सल्लल्लाहु 
अलैहि वसललम के गणों को प्रदर्शित नहीं किया गया है, जिनसे उनकी नब्‌अत की पुष्टि 
होती है | अथवा यह अर्थ है कि क्या उनके पास पिछले समुदायों के यह हालात नहीं 
पहुँचे कि उन्होंने जब अपनी इच्छानुसार चमत्कार की माँग की तथा वह उनको दिखा 
दिया गया, परन्तु उसके उपरान्त वे ईमान नहीं लाये तो उन्हें नाश कर दिया गया | 


तात्पर्य दुनिया के अन्तिम पैग़म्बर आदरणीय मोहम्मद सल्‍लल्लाह अलैहि वसल्लम हैं | 
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हम अपमानित होते तथा धिककारे जाते | 


(१३५) कह दीजिए कि प्रत्येक परिणाम की 246, १४४६ १६. | 
प्रतीक्षा में है, ' तो तुम भी प्रतीक्षा में रहो | 02७ ८५४22< 
अभी-अभी पूर्णत: जान लोगे कि सीधे मार्ग ४ ४ कं आक: कु 
वाले कौन हैं तथा कौन मार्ग प्राप्त किये हुए ७“५:2९:१ ७५ 


है?" 


)५ £ ४! 


॥। है ५० 9 3) २ 


अर्थात मुसलमान तथा काफ़िर दोनों इसकी प्रतीक्षा में हैं कि कुफ् विजयी होता है 
अथवा इस्लाम विजयी होता है ! 
'इस का ज्ञान तुम्हें इस से हो जायेगा कि अल्लाह की सहायता से सफल तथा सम्मानित 
कोन होता है ? अन्ततः यह सफलता मुसलमानों के पक्ष में आयी, जिस से है यह स्पष्ट हो 
गया कि इस्लाम ही सीधा मार्ग है तथा उसके अनुयायी ही मार्गदर्शन प्राप्त हैं | 
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